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T ullus wnoywyszy Kaplan Cerer
daie wychowanie Numie, kidrego mi
no za Jfyna fego. Uroczyftosc Cerery
Tullus ofwindeza  Numie, ze ieft fi
mern - Pompiliufsa, Xiazecia ze krwi
Krolow Sacinfkich. Opowisda mu
Lpraupadki maotki jego  Pompilii,  za-
grabienie Sabinek, Smirrc rodzicow fe-
go, woyng Sabinczykow % Rzymiany,
praymier ze tych dwaoch nayodow, wy-
chowanie Numy w kosciele Cerery, i
rozkaz tey Bogini, aby do Rzymu
powrocil. Numa zflepuic do grobu
Jwoiry mathis gotuie Jie w droge. Ra
ey Arcy Keplana. Pozegnanie Tul-
esa % INung.
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. zlemia. ftare; zacimiaig fgc..y* budowy,
"a rzeka Kur%, wprzod kols maru okrg-
L Z¢wizy, ubiega weiykiem przez zigro-

NUMA POMPILIUSZ.

KSIEGA PIERWSZA.

W7 krRA1U Babindw, nie daleko miafia-
.%"\ Kuryl, w érodku pewnego' flare-
B0 gaiu, przeziers kokciol poswicconyg
.Bosint Ceres, HNay, topele, rowao 2

dy domkow rnzr;&u:»w\"fg tu 1 gwdzie;
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6 Nuwna Powmrpiriusz

ni przez dzieci,/ktdre hoduiayd mieg
foba :M")Gé 1 zw.,o% ‘hﬁ.mmu,
flodkis fwego zycia chiwile, _ani- fie
kaiac, ani Rpregnac Smierci,
Przewielebny Tullusg byt B2
nym: nad' owemi Kaplany,.
csmdzicfigtoletni, p pelnil wizy fkie
keplarifiwa (‘:b””W!EA?kl Z g.r:z":;\,f;?.'
micdzieriza, 4 z pow olnokcia ftarca. Ci,
btorzy z nin ql;:’f,c I‘go ﬁxncwahgo
wizyley ¢becy;  nike g nie bal tyl-
ko zvm*wv Polubieni
iaciel L.,dzr on’rzadko zd acbie, ale co
dzies mod I fig za fier 1
Jezeli ktéry Kuryi ielzkaniec, iezeli
ktory wieini ¢t iaki i
fzczegécis;
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8 Wma PoMPILIUSZ

go, réwnie iak gwiatloéé niebios czyfis,
pie umiala réznié powinnosci od uciech,
Naftgpowalo s§wigto Cerery. Te¢ uro-
czyftoéé nie odprawiano ztym obrzad-
kiem w Sabinii, ziakim bywala swieco-
.pa w Eieufis. Tullus jiuz byt wygubils
owe wfzyﬁkic‘talcmnicc, z taka pilno-
§cia firzezone, 4 dla ufzczesliwienia la-
dzi tak malo potrzeboe. Czyliz to Bo-
fiwo, mawial on, ktore ukazuie fig czlo-
wickowi we wizyfiklm, ktére codzien-
pie widziemy w nayoczy wiftfzych na-
tury cudach, czyliz, tak lsfkawe Bo-
fiwo, moze wymagaé tyle taiemnic, 1
wiary dofwiadczen, aby ie poznali lu-
dzie? Toz ma byé trudniey oddswaé
Bogu dzigki, nizeli odbieraé dary iego? .
Cercs, ktora wizyftkieh nas zywi, ko-
cha nas wizyftkich. To pole, ktdre A
znemi kiofy obkryia jeX rolnika koécio-
lem. Pocalym §wiecie uwielbiaymy tg
Boginia, ktérey opetrzncéc fzerzy fig
po caeley ziemi.
W tey mysli Tullcs, iednego 2 {wo-
im Krgiem zdania, nakezywal §wigto
Cerery. Kazdego roku, przed fozpo-
czeciem Zuiwa, w payleplze {uknie po-
firo-




Ksigga Pisrwsza

ftroieni rolnicy, gromadzy fig do miafta
Kuryl. Byio to mveylcc, z ktorego do
koSciola rufzano. Porzadek tego ob-
chodu- rozpeczynsig §urmaczc9 prze=
gry"iaxac nd fletnic Za niemi ida Panay,
niefac nd giowie w kofzach, kwiatami
ubrtny h; czyﬁ‘e dla Bogini oﬁa.:y_ Po-
tym f2i{y wieyikie chio&,zqta w fzacie
biaiey,. alufzezem uwieniczone, Pprowa-
dzae cwo Zarlaczne zwierze, kidre kar-|
mi fi¢ debu owocem. Ta oftatnia naye
licznieyfza zgraia, cheipliwa z ftad, ze
ma f{obie' powierzong ofiare. cheialaby
tez udawad iska$ powazaofé, ale tg-ufta-,
wicznie mielzaa roztrzepaney miodo-
§ci chechoty. Ovcowm zwolna pofte-
puia oftatnis czgﬁo n2 miodziez o uei-
fzenie wolaia; 2 chociaz ffluchanemi nie
fa, przeciez cikomunie faig. Z aich ka-
zdy niefie w reku pi:rw:aﬁek ZHiwa
fwoiego: fhop“zboza. Xiazete, Stan
Rycer{ki, Urzgdnicy, tego dnia nie za=
chowula porzadku. Wfzyfey z pofza-
nowapiem uﬁppu ig plerwilzenfiwa tym,
ktorzy ich zywia.

N2 wlepie do lafu iuz ni nich Tal-
lus z {wolemi Kapliny czekat, Micdy
Asg Nu-
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Wuma, narcifem uwieiczony, i w {zatg
plocienna ubrzny, idzie obok z Tullu-
fem: czefto na niegd {poglada. Jednym
razem {pofirzega tzy, ktore 6w fiarzec
ukryé przed nim flara fig. Dotkliwiey
firapita go ta dolegliwosé oyca, niZeli
gdyby iego wiafng byta. Przecigz; w
przytomnoéei tylw ludai, w §
czyftoéei tak Swigtey, nie smie
nég Tullufa, i profi¢ o.tych i
~czyng., Ale famo milczenie,
na i.zmickczona poftac lego, 7
¥y dofyé, 1ak wielka cierps niefpoko
roé¢ wewnerrena. Numa, ktory zawiz
tak piloym, i tak fliromnym bywal w.
wizyftkich religii ocbrzgdkach, ten {am
Numa, w tym razie, 0d nic nie patrzy,
tylko ni {woiego oyca; o'niczym nie
myéli; zapomipa wizyftkie inne obo-
wiazxki, 3 te oczy, ktore chcialyby prze-
niknaé przyczyng Tullafa placzu, fame
zslaly fig {zami.

Cale zgromadzenic Ranclo w kogcie-
le. Tuliws pada ni eblicze przed Bo-
ginia, 4 ofiaruiac uradzaiow pierwiafl-
ki, glofem mowi: ,, Matke ludzkiego
5, Todzaig, te klofy twoim {3 dzielem,

Nay-
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Numa Pomreiriusz
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lem robicie. Lud, nadto dobrze cnoty
‘Tullufa znaiac, zbrdma mu fi¢ przyda-
wadé fpolnika. Lecz gdy Tullus kenie-
cznie naflaie, ten wybior urcczyflosé
zakonczyi.

Ledwic co Tullus z ko§ciola wyfzedl,
natychmiaft emickczony {yn bierze go
za quq, a przytulaiac ia do uft {woich,
mowi: Oycze, mafz iaki§ {mutek, 2 ia
go nie znam, Czuigé az nadto, 2¢ w tym
medoiqznym wieku 1efzcze mieé nadziei
nie megeg, abym ulzyé twoie trofki po-
trafil; ale przynaymniey iuz cierpiec z
toba razem ~doiam. Kiedy widzg lzy

twoie, tzy flaja fi¢ potrzebs moia. Moy

kocheny Synu odpowiada Tullus, ni-
gdy bowiem nie przeftang nazywad cig
tym lodkim Imieniem, ah mam aZ nad-
to wiele przyczyn do zalewania fig 1za-
mi! Trzeba mi fi¢ rozizczyé z tym, kto-
rego wigeey 1 1ak wiafne Zycie kocham.
Bloie cheelz porzuci¢? zawolal Numa,
drzac caly. Nie, méy {fynu, nie, uko-

chine moie dziecie; przeciwnie, ty .

manie..... Refzty domowicé nie moze:

tkenia tiumily glos iego. Bierze tylko

Mume za rg¢kg, wiedzie go wlas, w
- odla-
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Ksirca Pigrwsza

odludue mieyfee. Tam obydway o mu-
rawie ufiedli, 4 ftarzec mowic tsk za-
czatl:

Numo, ty nie icfte§ moim fynem....,
Ni te flowa iak trup zblednial miodzie-
niec: drzae rece iego w reku Tullufa.
Spoftrzega to naywyzifzy Kapi:n, i
przytuliw{zy go do pierfi, czym pre=
dzey dodaie: nic boy fie. Ja zawize
twoim oycem begde.” To imie réwuo
mnie, iak tobie, ieft mite. Ale fluchay
twoiego urodzenia {powiedzi, i pezasy
lak wyf{okie lofy przeznaczylo ciniebo,

Numa scitka go, gle nic mu niz od-
powiads. Stucha w glsbogim milcze-
niu; fpufzeza oczy; 3 poftad 1ego zduie
fic méwi¢ do Tullufa: nic nie mafz,
coby zréwnac moglo fzcz¢ésiu twoim
byé fynem.

Numo, mdwi daley naywyzfzy Ka-
plan, ieftes fynem Pompiliufza, iednes
go z Xiazat krwi npafzych Krélaw:
rzadkie cnoty czynily go mitvm lu-
dziom i Begom; pickna pompilia, fta-
rodawney, fimilii Hersklidow -poto-
|mek, iuz w dziefiatym rcku f{waicgo
| wieku, zoftala malionks iego. Dol Zide
pei-
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chciafa, eby wizyfiko, cokolwick iey
dziecie bgdzie uiywid, iey rqk byle
robota. Zak azy wala mocno {woim nie-
wolaicom, Zeby fig ‘'nie waiyly tknaé
nawet ley robot dla {ynsz: bo ta praca
ieft ola niey {zczgéciem naywickfzym.
Nadzieia wlifoym karmienia go mle-
kiem, p;wwmuia w dwoynafob iego
porodzenia radosé. Tkliwa Pompilia,
iefzcze czgSciey. przychodzila do ke-
scicla dzigkowaé Bogini, nizeli przed-
tym bfwja, pmfuazc: o ‘ufkutecznienie
fﬂycn 2ycziii.

Zaczynal fig> wrescie 6w pozadany

micfiac dziewiaty, gdy Romulus, kid-
rego imie nie ieft c1 tayne, xoz.{;i_ﬁi w
kraiu S.binow, ze, dla peéwigcenia
miafta Rzymu, chce wyprawié igrzy-
flko 0d czesé Boga Konfus. Ten Bog w
iak wielkim ieﬁ: u nas peofzanowaniu,
wic{z dobrze. Poboina matka twoia
zadney.nie opuécila {pofobnosci do Bo-
gow uczczenia, ¥ pd tych igrzyikach

oniecznie byc cheiafa. Nadto grzeczny
Pompiliufz rizem z nia pofzedi.

Za Pompiliufzem wyfzia Sibinczy-
kow wigk({za polowa: kobiety, dzi-

wezg-

wez
ma
ani
Zide
dza

gdu
ley

oycc
Wwe

boz

Rzy
Wiz
Saby;
cow,
zbe
orgz
czy!
ZNp
I'yw
tocy,
Prg;

| Prze

Pros

{1 Pom

iLQé




L AR
17

—_—

e —

wezeta, w{zyftho to pofiroione do Rzy-
mu biegio. Ah! dzielnl obywatele nafi,
ani fpodziewaé fig mogli tey zdrady!
zaden z {-b3 broniaie poniclt: Wcha-
dza w zupelnym zaufinio do Cyrku,
gdzie Romulus iuz fiedzial né wiienia-
ley fioliey’ Zony i cérki obok fwoich
oycow pofiadly. W-zyfikie nie ciersli-
we z ciekawoScia upatruia ofiiry: Nies
bozgta! one f me niy byé mialy.

W tym Krol dt zpak: Natychmizaft
Rzymianie porwali fig do broni. Ze=
wizad obfkoczona wyiscia. Struchlale
Sabinki rzucaia, fig rd {fono {woich oy-
eow, {woich braci, fwoich mezéw: ale
zbeftwione Romulufa: zZolnicrfiwo, z
orgzem w rgku; pa $rodek placu fko-
czylo: Skryly fig ich cczy, mefzcay-
znom grozac, kobietom fafzac fie, -po~
rywaiaq mdleigce Sabigki, 1.k owe Zar-
foczne wilk: porywaia drzace iagnicta,
Proino te niefzczesliwe fzarpia fie,
 przerazliwie krzycza, profzs o $mierd;
prézno pafi cbywatele reziufzeni, za-
pomnlaw({zy, Ze broai nie maia, rzu-
caia fig nd drapiezce, rwa za barki, (za-
mgocs niemi, wydzleraig im orgz, i bro-

cza
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przyfzla do fishie. Pierw(ze jey flowo
byio: Pompiliufz. Wola {woiego mg-
J s .y = 3 .
Z2; pragnie go- widzle¢; pragopie bie-
gnaé fama do niego. Frézno cheg 14
alpokoic : tai¢ przed nig Smier¢ oyca
twoiego; zapewolam, z2e fie, doital

1
<

R:ymlanom w niewolg. fzy, ktérych‘;

witrzymaé nie moglem, iey wewngtrzne
przeczucia, wizyiiko ig przekonywslo,

Ze przed nig zmyslam. Ziczela :m:«iJ

zmicroie krzyczeé: fzacpie fig; odrzud

ca wizclaki ratunsk; wyrywa fig z ralif

moich; chce péysé, i na martwym Poms
piliufzu umierac. ! : *

Ta za2loéé, takie wzrufzenia, wilryy
fikie te foba miotania, przvipiefzyly
czas porodzenia twolego, porwaly i4

bole.. Okrutne litkie cala {#oia frof|;

gosé nad nia wywerly. I w ten {om
moment , ktéregos ty #Zycie odebrall
twoia matka zycie flrucila.

N4 te flowa Numa rzucil fig na lond
Tollufa. Ow poczciwy ftarzec, czuiad
auurzane izemi miondzicdca {wole iwe
wilofy, mowié przeftaf, 1 z nimr razer

zapl.kal. Wkrotce tak mowil dalng b

K.zalem pilnie fzukaé mamki, ktéreb
po-4




Ksieca Prerwsza

potrafila odzywié twoie nedzne iefle--
ftwo; bo po tylu nielzczeéciach, i ty
zdawaleS fi¢ niepodoboym ‘do zycia.
Wrzefzczales Zalosnie, 4 finoéd twarzy
ukzzywala fi¢ byé znakiem blifkiey
§mierci. Pewnego rolnika zons, po-
czciwa Amyklea, podicts fie ciebie.
Jey czule flaranie wigcey, iak icy mle-
ko, zachowaly twoie Zycie.

Ja zatrudaifem fie twoich rodzicow
 pogrzebem. Ulozylem ftos; zgroma-
dzilem misfta Karyi, i okolic iego mie-
¥ frkarice. Taeyufz, nafz dobrv Krdl,
" przybrany w Zalobe, fam ten pogrzeb
prowadz i. Zolniérze, obywatele, rol-
nicy, wizyfcy twoiego oyca ploksli, i
2¥{ przynaymniecy o wychoWanis {yna iego
y | profili, Na jedaym Rofie cialo Pompi-
(it fiufza, i- cizlo twoiey matki fpalono,
fsp Ich popioty zebralem {krzgtaie w fre-
b4y brne naczyaie, i w naytaiemoiey{zym
kosciela mieyfcu w grobie fchewealem,
1 Bogez ie widzied? nkochany méy oy-
‘Feze, zawolal z niecierpliwoscia Nume,
‘meogez ie ogladsé? Niech mi przynays
‘mniey wolno b¢dzie zapliksé pad nie-
| feczgsliwych rodzicow popiotem! Do-




Wouna PompIirinsz

cdpowiedzial mu
g P '
cgawicazlemy 1e

ni zd afia_, i tak e
poficpem, biora

czele .Wydizy ida zburzyé

krzywoprzyfigice. Nikczemnl draps
ce nawet fie pokazaé niesmicia; zam-
kneli fig w murach. 'Ticyufz oblega
miafto, 1 fzczgsliwym prz Vy dkiem zo-
flaie panem zimka, Tu Romulus, bié
fis, zlbo misflo opuscic przymufzonyye
rydaie bitwe biifko trg“ f‘”:;utcl*u:), .
12k § owr:d ia, ‘ma ‘by¢ glowa
Stawa na tymze placu Tacyufz,

4 pafi Sabiniczykowie dria z nieclerpli- R}
woéci nurzania fic iak nsypredzey W | | e
krwi zdraycow? Z ta fita, 1akiey tylko _H;‘b”!
Zapamictaioié odwadze dodaie, wpadat |4 5
ja na Rzvmizoy. Pierzcha mmrzv*a- )
ciel. Gromzdzi go fwoim pr zykfcd‘m il
Rewulus; on fam ieden odpiera cile | Py Lea
woyfko Sabirdkie; wzywa giofﬂm wicl- | ~:NIC7.;(__,
kim pomocy Jowifza $tators. To gwigte |l ;_]; !
imig i przyklad Romula, negle wilrzy- Jl? ¢, th
klo

mu- !
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Numa PomMPILIUSZ

fkoficzcie te woyng, oddomowey ™woy-
ny frafznieyiza. Wy za nas walcaycie,
a kaizdy walz cios robi nas albo fiero-
tami, albo wdowami. Jezeli macie dla
nas cokolwiek czulofci, wy, ktorym
winnifmy zycie, nie zebiiayciez nam
meiow. Wy, ktérzy nem wieczna $lu-|
bowaliscie milosé, -daruyciez tym zy-
cie, ktorzy dali Zonom wafzym zycie.
Pamigtaycie, Ze iuz w wogtrzooscigch
nafzych nofiemy pokrewienfiwa wafze-d

o zadatek.” Rzymianie, wafze Zony {3
§abinkami; Sabiriczykowie, wafze Wou=
ki beda Rzymiany. Przeftiricie frmych
fichis rzez:é. Wy iuz nie iefiescie
dwoma narody; iuz mie czynicie tylkol
rod ieden. ' Albo, ieieli tak was pied|
cze nienafycona ludzkiey krwi Zadza,
uderzcie o_nas wafze orgie; zaczynay-
cie wprzod targaé, rwaé i mifzczyc te
wizyfikie zwiazki, ktore was lacza,
zarzynaycie navprzod wafze corki, 1
waflze zony; 4 dopiero nd ich trupachy
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zarzynaycie was famych. Ten widok
te flows, placz, krzyk kobiet, migdzy
zaizdle ferca mefzezyzo. Nagle ucl-

fzyls fig bitwa; razem wizyley wald
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czacy bez ruchu flangli: patrzy ieden
na drugiego, dziwuie fi¢ kazdy, cze-
mu fi¢ nienawidzieé daley nie mogsg:
Wzniefiony miecz wifi nad giowa, kto-
ra mial rozciaé; wymierzony trwa dzi-
ryd; ftrzala zwolnialey cienciwy ni
ziemig upada, 4 Sabinki czym predzey
porywaia z2 brof: wydzieraia .z la-
twoscia miecze z rak fwoich oycow, i
z 13k {woich mgzow. £ame, rzuciwizy
1:fig w ich rece, caluia, wiafnemi tzami
obmywaig ze krwi; facza z foba: ka-
ida scifka razem Rzymisnina i Sabin-
¢zyka; tym fpofobem zbliza do fiebie
dwoch nieprzyiaciol twarze, i ktdrzy
dopiero zsbiiaé fig mieli, tych do wza-
lemnego pocalowania zniewala.

| Na tym {koriczyla fig woyna, i ufta-
 fa wfzelka nienawisé. Krélowie przy-
“Mfigpuig do fiebie, ffanowia przymierze
“[! {Wieczre, przez ktére te dwa narody
imaia czynié ieden lud tylko, 4 Tacyufz
’ # Romulus n4 iednym tronie zafiadaiae, -
o) ‘Bodziely migdzy fiebie wladzg udziel-
[ n3, Zaprzyfigzono pokoy; {prawiono
| ®fisry Jjowiizowi, Storicu’ Ziemi, Po-
‘Bm ebydwa woyfka, w iedng kupg

Tom 1. B zmnie-
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zmiefzane, rufzyly fi¢, maisgc za wodze
~kobiety. Wchodzd do mialta w posrzod
okrzykow. Zolnierftwo pyfznicyfze, 1
cheipliwfze ztad, ze ieft czulodcia zwy-
cigzone, niz gdyby przez oyco-boyftwo
bylo zwyciglca. < 00

- "Tym czafem' ty rofle§ przy mnie.
Wizyfcy ‘moim nizywali cig {ynemd
Ja potwierdzatem ich blad, ile zgodnyl
i z moim, i z twoiey matki zyczeniem,
Jefzcze czterech lat nie miates, vz W
fzatg ucznia przybrany, chodzites z4
mna do kofciota, inofiles w twoich fta-|
bych raczkach kadzidlto. Twolia grze-‘
cznoéé, do wizyftkiego zdatnosé, wpras
wiala w zadziwienie Kaplany: wizyfcy
zazdroécili mi fzczeéliwosei mieé (ynd
takiego. Ah iakie to wiele tey {zczg
sliwosci pragnatem! Nymo, od lat pig
tnaftu ty ieden przywigzuiefz mig dd
zycia. « Jezeli mam jaka milosé cnoty
jezeli i3 z gorliweécla wypelniam, ko

chany moy.-fynu, czynig to iedynie,

to Bogowie tobie nadgrodza.

Wkrétce nadgrodzily mi fig w{‘zy!
fikie kolo cieble ftarania. - Jefzcze §
dziecinnym wicku ukazaly fig two1
przy<
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przymioty. Nigdy nie potrzebowalem
nawodzi¢’ cig do uczciwosei: z nig ro-
dzile§ fig. Zaczynaigc z tobg nauki, in?
znalazlem w twoim fercu moralnosei
prawdy. Sam rozum to wizyftko ci
ukazywal, czego mnie doéwiadczenie
uczylo. Jezeli mi fig trafito czafem
uczynic¢ iakic zapytanie, ktére trudae
fadzitem, 2zaw(ze twoia odpowiedz by-
la jaénieyfza i krétfza od moiey. Cze-
flo w rozmowsach o moralnosci twoia
iedna uwaga obissniala rzecz cala, i
trafialo fig, Ze na korcu twdy nsuczy-
clel fam fig ‘czego$ nauczyl. .Znalek
wizyfkie umieigtnoéci nafzych mgdr-
cow Etrufkich, i mawiates nie raz do
mnie: O kochany oycze! iskze to malo

¢ | znamy, 4 to iefzcze watpliwosci pod-

pada. Tylko iedna cnota ieft niezawo-
dna; iey praWwidla z foba nofiemy: ieft
to ferce nafze. Tego radzmy fie w ka-
Zdey czynnosci, tego fluchaymy, 4 nie
zbladziemy nigdy. Calowalem cie z
niewypowiedzisng dufzy pociecha, ale
cig pochweli¢ nie émistem. Balem fig
w tobie tey przywary, ktéra w mlo-
dych wizyftkie upodla przymioty :
Ba pro-
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préiney chluby. Ona z poczatku do- '

weip tfumi, nd kodcun zawfze go ni-
fzczy. O méy (ynu, wydtrzegay fis w
eslym Zyciu tey wady. Pamigtay 9a to
zawize, iz proina chwala naywigcey
fzkodzi cnocie; bo iey nie pozwala byé
mita. 5

Ciefzylem fig patrzaige iak unikales
niebefpicczeiftwa tego. ' Co dzien fla-
weleé fig lepfaym; co dzleri byles fkro-
mnieyfzym. Giofem publicznym, a nay-
czgéciey. wlafoym moim fercem mylo-

ny, zdawelo mi fig na refzcic, Zem two- -

im jeft oycem, i juz myslalem dla cie-
bie ztozyé naywyzfze kaphifiwo. Ca-
le duchowieriftwo, wizyfcy obywatele
ciefzyli fig z tego. Pized trzema daia-
mi, wyrok Bogow odebral mi te flod-
kie nadzieie. Ceres, fama Bogini' Ce-
xes, vkazute mi fig co nac, groinym
przykazuvie glofem, abym cig do Rzy-
iru odeflal, 1 twoie urcdzenie wylawil.
Froino padalem przed oia nd kolana;
w:zylem fig przekiadsé Boftwu moie
boizzai, przypominaé twoiey matki
giuby. MNie przyigtam tych slubow,
rzekia corka maywyzizego! Numa ni-

gady

gdy
PI‘Z:
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gdy moim nie bedzie kaplanem. Jego
Przeznaczenle jeft wyzfze. Numa e
piey wi fluiyé bedzie na tronmie, miZek
W moiey §wiatnicy zakacie. Niech idzie
do Rzymu, i niechay twoia milo#é nie
wazy fi¢ dluiey fprzeciwiaé wyrokom
Bogow. ‘

Oto, méy fynu, ta jeft przyczyna
ez, ktéremi fi¢ zalewalem pod czes -
| ofiary. Trzeba fig¢ koniecznic poddeé
wyrckom ; trzeba nam fi¢ koniecznie
ro:laczyé. TFaks Cerery wola, nafze
pofiufzerifiwo.

Czuly Nums, i flowa niemdwiac,
placze, fpeglads ni2 Tullafa, wznof
oczy ku niebu, i zdaie fig waiyé mie-
dzy oycem i migdzy Bogami. Fecz g~
macnia, zachgea go fRarzec. Zgadza fig
narefecie i Numa z wola Bogow. Bie-
rze Tullufa 24 ¢k, 2 mile ia “fcifna-
wizy: O méy oycze, méwi, przyrze-
ke mi, Ze mig zaprowadzifz do grobu
Pompiliufzs; Ze mi pozwolifz ncalo-
wac z ufzanowaniem moiey matki po-
pioly. #wydz za mre, rzekl Kapian
vaywyz{zy. Ida ku Cerery kosciolowi,
W tyle oltarza byly dizwi moficing,
? do
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do gich tylko fam Tullus mial klucze.
Otwiera; zitgpuie po fehodach; idzie
24 nim Numa wzdychaige. Przycho-
dza do podziemnego lochu, gdzie ie-
dney, tylko lampy wybladle &wiatlo
__kiedy$ nickiedys tyfkalo. W posrzodku
gréb z marmuru cZarnego, rzezby bar-

- dzo proftey, i bez napifu. N4 nim fta- |

Yo frebrne nzczynic, gruba krepa okry-
te; lift, miecz, i wiofy biale przy na-
czyniu lezaly. Numa zaraz na oftatnim
flopniu tego podziemnego lochu padl
r4 kolana. Tullus zdeymuie powoli
owo naczynie; podaie miodzieficowi; i
méwi pocichu: Caluy te oftatki #wig-
te; dotykay ‘fi¢ maczynia tego, ktére
zawiera w fobie popioly naylepfzey
matki i nayukocharifzege oyca. Oni w
tym momencie Otwarte maia oczy nd
ciebie: .oni teraz z pol Elizeyfkich
przypatraia fig tebie; nad wizyftkie
obtaczaiace niesmiertelnych rozkofze,
oni tam przenofza widok poboznosci
ich fyna.

Numa trzymal w reku owd popiel-
nice; oblewa? ia fzamis przycifkal do

A=

fwoiego ferca; 1 zdawalo mu fig czué, |
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ze {ig¢ rufzaia owe popioly Ah, iakze
mu bylo przykro wracaé ie Kaplano-
wi! On jefzcze za niemi fwow rece
wyciagal, “chociaz ie Tullus iuz na gro-
bie poftawif.

Naywyifzy Kap!an znowu krepa na-
czynie okrywa, 4 blora‘c miecz, lift, 1
wlofy, do Numy moéwi: oto. miecz,
ktéry bronil kraiu i twoia matkg. On
nigdy dobytym niebyt w gniewie. On
nigdy nie rozlal krwi 1nfzey, tylko nie-
przyiaciol oyczyzny. Oddzic ci go;
uiyway go w podobney potrzebie.
Niech pod tym zelazem wizzchmocna
Ceres, ktorey neypierwey .ten orez po-
swiccilam , &cicle trupeny s wizyitkich,
twoiemu zyciu niebefpigcznych. Ten
lift twoia matka, w oftatnim momencie,
przed {konapiem pifala. Jego podpis
ieft do Krdla Tacyufza. On bgdzie ci
_potrzebny, aby$ znalazl przy dworze
krolewikim umiefzczenie przyzwoite
urodzeniu twoiemu, Te wlofy biale;
ezyliz trzeba, abym ci powxada{"‘ 83 to
wlofy twoiey matki, Numo, nos ie za-
wize przy fobie. Serce czule potrze-
buie milosci zargcza,
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Po tych flowsch wychodza z owey
podziemnicy. Numa do domu Tullufa
powraca, i iuz fig ze wizyftkim do po-
drozy gofuie, Zrzuca fzatg bialay;
wdziewa toge. Lepiey fig w tym ftro-
in uroda mledzienca wydala. Nay-
wyz{zy Kaplan ~przypatruie mu figi
wzdycha. Ta fuknia nowa offrzega go
o iakimfi§ nicbefpieczerifiwie - nowym.
Przeciezs oddala wizyfikie te myéli.
Caly fi¢ tylko zakrzata kolo opatrzenia
fwoiego fyna tak we wizyfiko, aby mu
nie zbywalo ni niczym; Trofkliwa oy-
ca flarannosé opatrza nawet w te po-
trzeby, ktérych mieé nigdy nie bgdzie.
Ogolaca fic z wizyftkiego, aby fyna
zbogacil. W boiszni, e nie przyimie,
“zawiia i chowa migdzy fuknle owa tro-
che ofzczgdzonych pienigdzy. Ja odda-
lony od niego, mowi fobie, nic potrze-
bowaé nie moge; ale on daleki odemaie
wizyftkizgo potrzebowaé bgdzie.

W refzcie nadchodzl ow moment o-
krutdy. Zafzedl powdz. Wfada do
piego razem z Numag Tullus,. Wypro-
wadza go az z lsfu Swigtego. Przez
orogg, oycos fka w Tutufie mifosé, te
dftitole dale mu redy: Da-
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Daruy mi, mdy nochany fynu, deruy -
mi, Ze ci fi przyzoam, iz firsch mie,
gdy fobie przypomng ze tek mlodo
opufzczafz fpokoyne nafze wieyikic za-
grody, te naybefpicczaieyfze niewinno-
§ci uchrony. Idziefz do miafta, do tey
zguby mlodziezy, gdzie i wiek doyrza-

ty niebe f'p=cczcnﬂwu podpada. - Znay-

dziefz fig bez doéwiadczenis, bez prze-
wodcy, bez rady, bez przyidciela: be,
wierzay. mi, twoy wick iefzcze nie ma
przyiaciol. On przecigz, kaidemn
prqdko wierny, liczy przyiaciol nay-
wigcey. I to ieft naypl»rwmym niebe-
fpicczedfiwem iego. Bidziefz w po-

rzodku dwoch narcdow, ktérych poli-
tyka laczy a umyﬂ fozdzlela, ktérzy
2yia z foba w wflawicznym piezaufaniu,

iak dwa obce narody. Jefzcze do tych
czas migdzy Sabmcbykaml i n*w;dzy

Rzymisnami nie wygaflx nierawiié

Jeficze wigkfze 3 meci}:c; Rf@low,
nizeli ludu. Tacvnfz twdy kizway,
twoy Monarcha, 4 Krélow puykiad
ktorego, (hpoqu. to pami rzadzid, lud
jakoby Boltwo iakie {zanow:l, Tacyufz,

-

przyﬂefpnv, !agcr‘iny, przyiaciel p-k@— :

5%
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ju, ma cnoty bsrdziey wuZyteczne, niZ
ekazele : oddawaé {prawiedliwoéé, i
czyni¢ dobrze; oto cale zycie iego.
Przeciwnie Romulus, ktéry dla zala-
dnienia fwoiey obfady, rozgiofil u fie-
bie obrong, i befpieczeiifiwo wizyfikim
zlodzieiom i zboycom; Romulus fiara
fie wizyftkiemi f{pofoby utrzymywac
owa dzikoéé i frogosé pierwizego lu-
du, nad ktérym zsczal panowad: Za-
dze woiowania klocony, nieumiarko-
wana duma podiegany , dzlen i noc
ehgcla zawciow drgezony, nzpada, fu-

pi, i podbiia jedne po drugich w koto-

Rzymu fafiady. On na wizyftko bez-
wzgledny, nic nie powaza, nic nie mi-
luie, tylko fwoie Zofdaétwo. Romulus
pie zna infzey wielkosci, tylko zwy-
sieftwo.

Ah! niefzczgfnym dla ludzkiego ro-
dziin lofem, Krol woiarz ma wigcey
wielbicielow, nizeli Krol dobry, é cno-
ta prawdziwa mniey, blafku, niZeli
chwala falfzywa! Numo, ty rozeznalz
to: ugns{z Tacyufze nierownie wigk-
fzym odiego kolegi; ty nie puscifz fig
sayfprawicdliwfzego z Krélow, Ere-

= wane-




Ksizga PEIRWSZA 35

——— = ]

wnego, przyiaciela twoiego oyca,
msciciela $mierci Pompilii, abys po-
{zed! zd tym obmierziym kraiow fa-
piezca, ktory iefzcze nie obfecht ze
krwi brata wiafnego: ktéry {woia prze-
brzydla zdrada, twoia oyczyzng zgu-
bit, twoie rodzice zycia pozbawil.

Ale i dwor Tacyufza ieft niebefpie=
czonym dla ciebie. Btdziefz w Rzymie,,
gdzie lud boiarzy procz zniewiesciafo-
§ci wiiyftko przepuizcza micdziezy.
Mcftwo ftaie fi¢ dzikoscia, kiedy fig z
innemi cnoty} nie faczy. Ty bgdziefz
walecznym zapewne: Syn Pompiliufza
byé nie moze bez mgftwa. Ale, Numo,
potrafifzli. zechowaé twoie obyczaie?
te obyczaie czyfte, ktére ziednaly ei
Bogini opiek¢? Wierzay mi, ia Zadney
przyczyny nie mam zakazywaé ci roz-
kofzy; ani mysl¢ mowic o niey do cie=-
bie 2z furowoscia, fltarym zwyczayna,,
wyflewiaiac ci z niey iakie§ firafeydla.
Nie, mdy. {ynu: rozkofz left miia, I ma
powaby. Nastura porywa nas. .de. nieyy
trzeba ufilnie i dlugo, mordowad fiz z
foba famym, aby fig wlafnemu przy-
rodzenlu fprzeciwié, Im tkliw(ze {er~
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¢e mamy, tym flabfzemi ieftesmy. Ale
izk predko raz ieden dafz fie uwieié
twoiey. fklonnoéci, zaraz obfiady two-
iego ducha zgryzoty; firacifz t¢ milg
fpokoynoid, ten wilafoy fiebie fzacunek,
kréry tak milym czyni pam Zycie.
Twoy umyfl fpodlony, zgubil f{woig
zywosé i dobrego miloéd. Jak predko
zle narowy twoie ferce ofzpeca, na-
tychmiaft drgezyc cie bedzie ta pamigé
& miales cnoty, i wzgardzides niemil

. Ja nie znam dworn; przeto nie mo-
g¢ ci daé potrzeboey do zschowania fig
przy dworze przeftrogi. Ale znam po-
wionofei czlowieka, 2 czlowiekiem
wizedzie by¢ trzeba, Oddawey, kazde-

- - i - .
mu Urzednikewi pofzanowanie _iakie

mu fig nalezy. Oddaway cnotliwym,
w kazdym flanie, tg cze$é, iaka zaflus
guie cnota. Unikay, ziych, aie nie po-
kazuy nigdy, ze ich fig boifz. Stan fig
oftroznym nawet z dobremi. Nie bzdz
§wieto-kradzca przyiazoi, pofpolituiae
dla kazdego iey swigte irnie. Rozwa~
zay flowa, nizeli ie wyméwifz. W przod
fig namysl, a potym dzialay. Nie do-
~wisrzay nigdy pierwlzym Jrzufze«
giom,

nle

tob
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niom, tylko w ten czzs, gdy niefzcze-
fliwego ratuiefz. Czciy ftarce i kobie-
ty. Litay fi¢ nad flabemi, 3 badZz po-
ciefzycielem w{zyftkich ftrapionych.

Jezeli Bogini; iak fpodziewam fig,
undaruia cig f{zczeiciem, pamigtay, do-
nieé¢ mi o tym: ta wiadomosé przediu-
2y moie Zycie. Jezeli za® podcbad fig
bedzie niebu dotkagd cig niefzczgsciem,
wroé¢ fie do mnie.

Tak rozmawiajgc iuz doieidiali do
mieyfca tego, gdzie Tullus mial roz-
fia¢ Tie z Numa. $tawa poweoz. Lune-
ty fig Izy zoczu miodzienca. ~ Wefole-
go badZz ferca, rzekl do niego flarzec,
my fig obaczemy iefzcze; Wkrotce fig

nie deleko. ~

Ty przyiedziefz tu czafem 'do ke-
§ciofa,i....... Ah! mdy kechany oycze,
zawolal 7aloénie Nums, to prawda, ie
icfzcze widzieé cig bgdg, sle iuz 2y¢ z
toba nie bedg! Ale iuz cig kazdego
czaflt ogladaé pie moge! Zoiyda dlugie
porauki, 4 nie uécifka mig oyecize ko-
chany; micie dzieni caly, 2 nie uflyfzy
go Numa. Ah iak bylem fzcz¢eliwym
pPrzy

gnowu obaczemy, " Tu ztad do Rzymu-
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przy tobie! nie pozniwalem tego do- |
fy¢, 1 Bogom nie dzigkowalem dofyé, | A7
dapiero teraz..... !

Daley, méy frnu, przerwal mo Tal- 2 4
lus, z przymuf-m udaiac glos -furo :
wizy, daley pelniymy wola Cerery, 3 .
nie fiemraywy przeciwko jey fafce, | Opi
Ja, ktéry ieftem fiary, od ciebie flab- | of/
fzy, tobie dodawaé mam ferca? Alboz |

to ia mniey cierpie? To ty myslifz, Cyuf
ze ftrgpions moie ferce....... fego
a £0 ai ¥ A I 3
N& te flowa uflaie glos iegoi opu- | R,

fzczaiay go fily, pada pa rece Numy, 1 -f ..
oblewa 1¢ izami. Lecz wkrétce biorge Hlig
dawna fwoia poftaé fedziwa: Byway [t
zdrow, moy {ynu, cdzywa fie. Prze-
ciez odwiedzifz mie wkrétce, albo tez ia
fam przyide po cicbie do Rzymu. By- -
way zdrow, 4 nie zspominay o Tul-
lufie. To wyméwiwlzy, odwréeil fig,
i fpiefznym krokiem w las pobiegl.
Numa firefkeny, wyciaga ku niemu
fwoie rece, krzyczy za nim; trzy razy:
g0 pozdrawia; nie fpufzcza oczu 2z nie-
g0; ow{zem iuz go nie widzi, 4 iefzcze
74 nim pstszy. W tym, rozpuiciwizy
kopism cugle, predko ku Rzymowi po-
fpiefzyl. Koniec gicrofzey kficgi.




TRESC
DRUGIEY - KSIEGL

-.A/Trmm do Rzymu iadne, zatrzymu-
| : 1Cs gy
| ic fie, i zafypin w pewnym lefie. Mo
| fen toiemmicy. Koniczy dalfzg podro%.=
| Opifimic boiowega minfla Razymu i
okolic iego.  Przyigcie Numy u Ta-
| cywma. Umift tego dobrego Krola,
iego corki Tacyis Romuls i Herfilii,
| Romula corki. Numa [potyks Her-

\ [filig, i rozpala fie do niey. Pierw/ze
j . . s el : e

. N [Rutki milosci iego. Powrot i tryumf

Romulas.
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yUMA 2z Zalem opuflzczal mieyfce ro-
I\ dziny. Tyfiac fmutnych mysli fnu-
2o mu fi¢ poglowie. Opufzczam mo-
iego oyca, mowil do fieble, w tym wie-
ku, gdzie naywigcey moiey dla fiebie
po;rzebutc czulogcl. Porzucam moie
towarzyfze, molego dziecidfiwa przy-
iacioly, 4 idg¢ do kraiu, gdzie nikt mig
nie zna, 1 nikt mig kochad nie bedeie.
Ah czuigé 1a a2 nad to, Ze tam pie po-
zy"ﬂ diugol bede nifzezed isk owa mio-
i de oliwna latarosl, k'edy.ig przefadza na
ziemig, ktéra iey nie fluzy. Prozno ia
uzyteczay prémiedl ogrzewa; proino ig
Zyzu& przededniem rofa pokrapis; ‘iey
pozelkle liscie z gilgzi nd gafez opa-
da; iey zwigdly ‘korzed zadnym nie

dzie;
bieg:
chlo

Ui (;t

nie:
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zafila fig fokiem. Cale drzewo zaczelo
wigdnaé, tkoro opuscilo ' {fwoicy rodzi-
ny ziemie. :

Sklopotany ta myslay podrozny mle-
dzieniec, iuz dwiec mile drogi prze-
biegl, gdy wiezdzal do lafku, ktdrege
chiod mily do {pocznienia zichgea.
Uigty mruczeniem fzfffglo -biegnacego
w _pocieniu firumyks, zatrzymuie ko-
nie;: kaze ie trzymaé dwem niewelni-

che w gore idae, przychodzi do Zro-
dla, poswigconego Bogu Pan. Kligka
ni kolana przed bozyfzczem. Profi,
aby mu wolno bylo ugafi¢ pragnienie
tzrzodla owego, a ledwie co fig woda
ochtodzil, fiada nd morawie, 1 zafypla
nad {amym brzegiem ftrumienia.

We #aie ukazuie mu fie woz, przez
dwoch fmokow ciagniony. Profto z nie-
bios leci ku niemu. W tym wozie fie-
dziala Bogini Ceres, klofami uwien-
czong, trzymaiac w r¢ku fnop i fierp.
W firzymuie fi¢. po nad glowg Numy,.
4 fpoyrzaw(zy na niego oczami pelne-
mi dobroci: :

Syau Pompilii, rzekla do niego, ko-
it cha-

kom, Sam, ponadbrzegiem wody tro=""
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‘chatam twoia matkeg, i opiekuig fig to-
ba. ~Ulozylam fobie uczyni¢ dla ciebie
to wizyftko, czego fobie fam zyczyfz.
Powiedzze mi, czego pragniefz naybar-
ziey, natychmisft wizyftko ftanie fig!
‘Ah, bez zamyslenia fi¢ zawolal Numa,
aby Tullus odmiodnial, aby zycie po
drugi raz zscz@aby nigdy....... Two-
ia prozba, przerwala mu Bogini, moig
wladzg przewyifzal Jowifz, fam  na-
wet Jowifz, nie moze iednym momen-
tem przedluzydé Zycia czlowieka. Okru-
tne Parki nie podlegzia wladzy iego.
One zerwaly watek zycia Perfeufza,
Herkulefa, tych nayukochanfzych dzie-
ci Boga Bogow, iak predko przedwie-
czne wyrocznie od mego oyca mocniey-
{ze, im umieraé kazaly. Prog z4 foba
famym, i przekonay fig, Ze profzac o
wiafna twoia fzczesliwosé, uczynifz
Tullufa fzczesliwym.

Uczysize mig, fafkawa Bogini, go-
doym Tullufa: niech fi¢ rozkrzewl w
moim fercu nauka poczciwego ftarca.
Day mi rozum- Tullus powiada, Ze to
ieft {zczesliwosé.

Przewidziilam twoia prozbg, cdpos

: wlia-
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wiada Ceres, i iuz zawczafu profifam
moia fioftrg Minerwe, aby wylala na
cichis {woie dary. WNie {podzieway fig

« |~przeciez; Ze cig¢ tak polubi, iak fyna =~

Uliffa. Nie,, mdy kochany Numo, nie-
chay fobie Zaden z ludzi nie podchle-
bia, aby Telemakowi wyrownal. Jeft
to arcy dziels Minerwy. Ouna fama nie
wazylaby fi¢ po drugi raz cos mu ro-
wnego udziatad. Szczgsliwy i ten, kto,
choé z daleks, przynaymniey witapi w
te slady; fzcze¢sliwy 6w mlody baoha-
~ryr, nia ktérego ta Bogini, choé raz
fpoyrzeé raczy lafkawie. On, chociaz
od fwego wzoru daleki, przynaymuniey
drugim bedzie w porzadku.

Na te flowa zdaie fie Numie, iako-
‘by porwanym byl do kosciola Miner-
wy. Chee zblizvé fig az do Bogiai.
Ale iaki§ zloty oblok zakrywa przed
nim §wiato$é, i nie pozwala mu patrzed
n4 Boftwo. Préino ufiluie Numa ow3
przedrzeé 2aflong; prézao wzywa Ce-
rery pomocy: Ceres odrzuca prozby
iego, 1 daiz mu znak, aby ftuchal. W
tym Minerwa odzywa fi¢ 24 oblokiem,
Numa upada né kolana, az do ziemi

gio-
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glowe f{chyliwfzy. Zdaie mu fig fly-
fze¢ glos madrosci, ktora mu opowia-
da wl.z.yﬁk;c powmoaéci iego. Czal
razem iaka$§ boilzzA $wigta, i przekona-
nie wewngtrzne. Tu, dla podzigkows-
nia Bogini, podnofi oczy. Nagle znikl
obiok i kosciof. Numa znayduie fi¢ w
Srzodkuo lafu, 1 widzi tylko z krzewifte-
go drzewa chlodn k. Pod nim pigkna
Nimf:, bialo ubrana, ni murawie fie-
dzac, czytila z uwega. Pokoy i fzcze-
rosé byly ey twarzy ozdobg. Obta-
czaly 1a wipanialosé, tkromnesc, 1 flod-
kosé. Takby fig ukazais Afirea; roz-
myslaiac {zczgsliwoié ludzkiego rodza-
iu. ®oma, iakimfi§ niezrozumiaiym
czuciem Ku tey pigknosci wabiony, py-
ta fi¢ po cichu Cerery: ktoby byl ta
~ifinoscig tak $liczna? Ceres wymawia:
Egeria. Na to flows wizyftko zaiklo.

Wielkie zsdziwienie, a wigkfze ie-
{zcze w takim gnie porufzenia cbudzi-
iy Humg. Lecz, zskiscony {wym tsie-
moiczym widokiem, diugo przyiéc do
ficbie nie moze. Puitrzy w okolo fiebie;
nie . widzl tylko _zrzodio ucg:z Pan,
drzewa, murawsg, i ftrumyk, pa ktére:

g0

go |

Jow:
pior
Cere
woz

Wyie
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go brzegu byl =zafnal. Przeciez nic .

watpidqe, ze ten fen ieft obiawienier
Jowi{za, wznofi {we modly do Pzna
piorunow, 4 poslubiwfzy Minerwie 1
Cererze ofierg, z lafu wychodzi, i pd
woz wiiada.

Jedzie kraiem Fiden 1atow. Wkrétce
wyiezdza na Rzymu granicg. Uderzs
g0 roznosé tego kraiu od innyech., Po-
Ia tam leza Duﬁe. role nie unrawne,
rodza tylko kakcl zarrlonmaic 1 wy-
chudle bydlo z ry kiem po pola tula fig,
fzukaiae zywnﬁsu. Kie widzieé tam
'gromﬂdy Zniwiarzow, k\orzvbv dary
Cerery zneli i w:a_zah, nie mafz weflo-
tych klofarzow, coby spiewaiae za rol-
nikiem, okrufzone klofy =zbierali, ni-
gdzie nie poftrzeie pafterza, ktéryby

nie trofkliwy o trzodg, bo nad iey be--

fpieczerifiwem pies wierny czatuie, pa
pochylym wzgorku fisdzac, wygr ywa!
nd futarze, zlbo Amarylli pigknocsei,
albo wi c}ﬂuego Zycia fwobody W {zg-

dzie okropno; w"z,qdzxe grozoo. Wfie !

ftoig puﬁc, tylko fig w nich niedolgzne
dziady, i wyngdzniale k;bxcty bieduia:
ta eficrociala slocha nad $miercia braa.

S .-m’nu’-& e,
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owa dowledziawfey fig, Ze iey maz
zginal na woynie, cbarczona maledkie-
m1 dzieémi, (lyfzac ich piacz, widzae |
ie Wyglodniate, przypominaiac fobie, '[
iz zoitala bez ich wyzywienia fpofobd, |
zafamuie réce, tiucze pigicia o glowg, |
przeklina 1 woyng, 1 moment kiedy ro-
dzila te dzieci. Tu ftarzec latylzgrzy-
bisly wlecze fig, pod plotem upzda, i
igczy, bez pociechy i ratunku: bo iu%
nie ma dzieci; iefzcze mu fig ieden {yn
pozeoft:l; kiéry go zywil, gdy mu 1te-
go do woyfka wzigto, krzyc:y o milo=
fierdzie, aby mu Zycie odebrano, kiedy
mu do zycia {pofob wydarto; bile glo-
wa o ziemig; rwie z piey oftatek f1-
wych wiofow, zlorzeczgsKrélowi {wo-
iemu. Daley utrapiona matka ucickaz
oftatnim ni r¢ku {ynem, pewna, ze gO
nie dia fiebie wychowa; porzuca {woy |
kray, fwdy dom, i ten kawalek ziemi,
ktéry ig zywil; woli gdzie indziey &e-f
braé chleba, przynaymniey tam zoffa-|
nie iey ledyna matek pociecha; przy-’
nsymniey aikt iey wilafnego dziecigela
nie wydrze. Ze wizech firon ukazuig
fi¢ rozpaczy, utrapienia, i ngday ma-,
; fzka- -
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{zkary. Jak tylkc 1eden Romulus za-
|czat (zukeé chwaly, miliony ludzi fira=
&1y fzczgsliwoé 1 pokoy.

O! niesmiertzsini hog@wu, zawoial
Numa, tenze to ieft iud, t

3

ak pyfzny, -
tyle zazdrofaych narcdow malacy, kto-

rego zwycigftwa tak czynia flawnym i
| groznym! on ieft nicfzczgliwy , ngdzny,
tyﬁ@c. razy ‘potrzsbule wigcey polito-
| wania, nizeli ci, ktérych zwycigzyl.

ey Lh-@diy nadgroda;

| Otoz: to woien:s
5 czyh bardziey, oto Bogow iprawmdh-
| wosé! tak urzadzili Bogowlc, ze fam
| ‘woiarz, ktorego zle ieft fprawa, tego
zoftaie chmaicm. ;

Poty"n Numa porownywal, W(‘wo;ey
mysli, z ta okropna poczwarg boiar-
ﬁWa, fzczeéliwosd i‘pokoynych Sabl-

wefolosé, i wizyftkich pol obfitosé.
(,Przypomma{ fobie to wizyftko, co mu
| \Tullos 0 woynie powiadal. Weftchnal;
zaczal blagac Bogi, aby w gniewie nie
karali ludzi wolownemi krélami; aby li-
tuiac fig nad rod:m ludzkim, dawali
mu krélow fpokoynych. W tym mu
fig razem caly Rzym ukezai, i zadzi-
wi
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wil goy Ow Palatyn, dawniey w go-
- dne fkotarza 1 trzody fltadowifko, teraz
grubemi obwerowany murami, geftemi
zapchany Wiciami, 1wz z daleka ogro-
may. Te nieprzyflgpne waly; te fze-
rokie i glibokie fofly; i to flawne kapi-
tolium, ktére nad calym wynefi fig
miaftem. N4 fego wierzchetky ukazuie
fic kosciol Jowifza, Wizytiko ,zadu-
miewa Nume; wizyftkiemu fig przypa-
truie, dziwi, a daley idzie.

Bramy peine dzigrzkiego famey mlo-
dziezy Zolnierftwa. Na wizyftkich lanie
fie i bren, i zbroia. Nd wloczni wipar-
ci, glowa do gory zadarta, wtrzafalae
po _zatyl pioropufz, ktérym fzylzak
przyémiony; z ich oczu ftrach wypada;

né famo fpoyrzenie truchleie przed nie:

mi i ten nawet, ktéremu nie groia.
Qgromna wizyfikich poftura zdeie fig
zadwiadczad, ze inz wiedza, iz podbié
caly éwiat maia. Numa przychodzido
miafta, i tam wizgdzie widzi woyny
poczwarg; wizedzie brofi chrzafzezy :
tu zaprowadzaia werty; tam niezgr abne
muftruia rekruty; daley wykos kcnie
z tarabany’i traby? Krufzcze picnia fig
- Z
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| z piecow; pancerze i‘tarcze brzmia na
| kowadle; %elazo ‘i miedZz brzgezy pod
' miotami; zdaie fig, Ze w iednym Rzy-
| mie-caley Etny ognie rozdgte, 2 wizy-
| fikie Cyklopy kuig dla-Swiata ladcuchy.
| ‘Numa nie byl zwyczaynym  hatafu
‘tego. ‘Razem zzadumieniem firech go
| prizebiera; nie cierpliwy ogladania Ta-
| Synfza, zapytal fig o palac iego. Uka-
| zano:mu ge. "Byl nzufironiu, cd wizel-
kiego zgielku daleki. Dobry Tacyulz
oddalal od fiebie Zoinierfiwo, ite wlzy-
fikie przy krdlew'tkich dworach oblu-
dne-pofirachy. OCn ftaral fi¢ wludu o
-milc#¢, i nie potrzebowal warty. Do
niego kazdy mial przyftep. W przed-
pokoiach iego wigcey bywitfo ubogich,
nizell Dworzanow.

Nema, przed Krélem fanaw(zy,
ofwiadezy! nayprzod, Ze ieft przyflany
od Tullufa; oddal potymn lift niefzczg-
sliwey Pompilii. Ledwie -go Tacyufz
przeczytal, nstychmiaft krzyknat z ra-
dosci, a Scifkaiac mlodziedca: O {Zeze-
sliwy dla mnie daiu! zawolal. Jakze
wiele obowigzany ieftem Arcy Kapta-

nowi, Zze mi odfyla fyna nayukochari-
Tem 1. '

fze-
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fzego przyiaciela moiego! Tak iefl, wi-|
dzg poftaé dzielncgo Fompiliufza, Oto
iego oczy, oto ta {zma twarz, mila, fa-|
godna, kazdego obowiazuviaca. W {zak-|
ze bedziefz mic tak kochal, iek on mig|
kochal. Spodziewam fig, 1 ivZ pewien
jeftem. ‘Na ciebie patrzaiac,kwili fig z|
radoéci Raroéé moia. Wyrzekatem nie|
gaz przed Bogami, ze mi tylko iedng|
dali coérke. Zafkawe nieba przyfylaia
mi {yna. !

Te flowa wymawiaiac: scifka: poj
drugi raz Numg, i kaze wolad Tacya)
corke fwoia. Ta cie tek byla pigkna,
jak przyiemna,{kromoa, a fzczegolnicyl
kochaiaca oycs {woiego. FPrazyfzfa Ta-
cya. Krél, fkazuizc pa Numg: ' Cto
twoy brat, rzekl do niey, oto ten, kto-
1ego powinnss kochac icke pcdporg

moiey flarcici. Ten to fam ieft {vyn)

} cngiliufza, o ktorym tek czgfto z toba
mowitem, © nayfzczgiliwfze dni 2y
cia moiego, iakieicie prgdko przebie
gly! Numo, przypominafz mi ten czas,
kiedy frokoyrnie w {febinit miefzksiae
. Frol milowary cd wlzfnego ludp, kto;
sy ia czcilem, oyciec, agZ, prezylacie
- cz ¢fz-

oye
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fzczesliwy, pedzilem wefolo doi moie,
z matka Tacyi, z Pompiliufzem twoim
oycem, i z cnotliwym ~Arcy Kaplanem.
Moia familia, tak -nazywealem moich
poddanych, nie byla tak liezna, abym
fam czuwad nie mogl nad ufzczgsliwie-
niem kazdego z -mych dzieci. Znalem
ich wizyftkich: cdwiedzilem ich czg-
flo; a po kaidym zwiedzeniu moiego
krziu z Pompilicfzem, dzigkowalem Jo-
wifzowi, ze mi zoftawil w fzczuplych
granicach .krolefiwo; Ze nie zdal mi
rzadu nsd wigkf.q liczba ludzi, niZeli-
b;m ufzczgéliwié potrafil. Jakaz te
d:ifiay odmiana! 2z wlafney oyczyzny
wygnaniec, do cudzego tronu przyko-
wany, na nim igez¢ codziennie.......
Ale gdy ciebie ogladam, iuz wigcey nis
powinienem fig Zalié.  Numo, ty zofta-
niefz fi¢ przy mnie. Ty fam powro-
cifz mi wizyftko, co fiwacilem. A byé
to moze, ze nayflodlzy zwiazek, tobie
zapewniaigc korong, manie zapewai
- fzczesliwosé Ale bedg iefzcze miaf czas
do wytiumaczenia tych moich zimv-
flow, teraz nie chcg mysleé oczym in-
fzym, tylko iakbym fig 2 toba uciefzyt S
3 Co We
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Wefoloéd, z iska to 6w dobry Krol
wymawial, powigk{zala tg rozkofz, kto-
ra czulo tkliwe ferce iego, wynurzaiac
fwoia otwartos$é i czutosé. Tacya zro-
-zumiala flowa oftataie; fpuscila oczy;
wkrotce niemi rzucita na Numg. Zdzi-
wiona pickneécia lego, uwaza z upodo-
baniem lagodno&é twarzy, ulozenie
fkromne, i te przyiemae wdzigki, kto-
rym zawfze towarzyfzy niewinoosd.
Tecya pierwlzy raz w {fwoim 2Zyciu na
miodzierdica  fpoyrzala. Spoftrzegifzy
to, zarumienifa, fi¢ i zwrocils oczy na
Oy cAa.

Nama, z Krolem _zabawny, caluie go
5 rece, przyrzeka slepe poflufzenftwo
rozkazom iego.  Nie mow ze mng, O
rozkazach, rzekl Tacyufz. Ja cale zy-
cie bytem Krélem; ale nigdy rozkazy-

wié nie lubilem, ' Poznalem zawezafu,
iz 'ten Krot nie znaydzie milosci, ktory
fzuke boiazni. Przenofilern nad niewel-
piki przyieciol, Romulos ulatwil mi
ten fpofob myélenia. Przedzicliliémy migH
dzy fiebie wladze naywyzfza. Romu-
lus zoftawil przy fcbie rzad woylka}
flanowienie podatkew, i kary wyfigp:
kow.

ko
obr

czy
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kow. Ja, w tym dziale fzezgéliwizy,
cbralem fobie czyni¢ {prawiedliwo$é,
zmniey{zaé¢ podstki, nadgradzaé dobre
czynnosci, zgola, kochany przyiacielu,
tg czedé rzadu, ktora Krélow zbliza do
Begow. Lgkam fie codziennie, aby moy
{oolnik nie {pofirzegl tak nierownego
tey wiadzy pedziatu; aby. nie poznai,
ze mnic dofirlo fig wfzyftko dobre, ie-
mu wizyftko zi=. Ale niech beda dzie-
ki Bogu! do tych. czas iefzcze fig nie
pomisrkowal Romulus. On w firoim
za§lepieniu zdaie fig rownie ze mna cies
fzyé 2z fwoiego udziata.

JFoznam cig¢ z tym panem iak predko
z Wyprawy przeciwko Antemnaivim po-
wrocl. Nie watpie, 2e ich zwyciezy:
bo #aden iefzcze woiarz nad. Romula
nie pofiadal wigcey: Hetmanfkich przy:
miotow i meftwa. Ofoby wfpaniatosd,
wzrok zuchwaly i groiny, przykro$é.
prawie nieludzka, i taka odwaga, ktora
wizyftkie przed nim niebefpieczeriftwa.
datwi, a to wlzyftko nie meze f{ig po-
rownaé z niezmierna czynnofeig iégo.
W marfzu, w oblgieniu, w bitwie, on
fam ieft wizedzie, i d:wodzi wiagdzie..

Rza-




Rzadzi, rozkazuie, naucza, i broni ra-
zem. Glowa. i rece. iego-nie fa nigdy
bezczynne. Qftatnie zaraz wykonywa-
ia, co pierwiza ulozy. :

Jedynaczka. corka: iego Herfylia to-
warzy fzy mu.wwizyftkich wyprawach.
Nic pickaieyfzego nad Herfylia. Cale-

o Licium Krélowie w niey fig rozko-
chali. Oni wizyfey fkiadali u iey nog
fwoie korony i berla. Ale pyfzoa Xig-
sniczha wizyftikiemi wzgardzila. Qd
famego dziecinflwa. do broni przywy-
kla, godna Romulufa corda, poswigcila
fie famym’ pracom Pallady: 2 przyibi-
ca na glowle, z kopia w rgku; ona w
bitwach naypierwfza przy oycu. Deli-
katna iey reka umie dzielnym wyrabiaé
rumakiem. On.toczy bisia po wedzi-
dle piiane, i flucha rad, nie rad iezdzca,
ktorego na fobie nie czuie. Herfylia,
gdy fig rozbroi, ftaic fig. icfzcze gro-
zaleyfza. “W tych faimych igku, w kto-
rych ieft orgz tak dziclnym, bywa i li-
ra przyiemna. Miefzaiac zgodne lutoi
dzwigki z tkliwemi glofu tony] nuci
zwycieftwa {wolego oyca, z ktorym fa-
ma niebe/pieczedliwo dzielila.

Ta-
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Takiemi f3 Romulus 1 cdrky iego.
Opifetem ci wieraie ich S$wietniey{ze
przymioty: Czemuz tu przyds¢ nle mo-
gg ich cnoty pochweiy! ale wolarze
gardza castamy.
{zacaie, tylko mgftwo i boiowe dary.

Jego corka, iedynie. wobozie {chowana, ..

ma zolfaierfkiego grabianftwa trochg.
Rownie iak Juao pigkaa, rdwnie tez.
jak ta. Bogini pyfzna, Im wigsey pa-
brata waleczdosci 1 fily plci mglkisy,
tym wigcey firaciia flodkoici i dobraci,
ktors fa pi:i niewieici, ozdabs.

Teraz, gdy vz Romulufa i H:riylig
poznales, zoftawiam ci do woli mie-

{zkeé z nami, albo z niemi; w palace

lub tez w eobozie. Ja cheg byé twoim
przyiacielem, twosim oycem, iezeli mi
pozwolifz. tak findkiegn imienia Ty
przeciei zawlze bgdziclz panem twoiey
wali.  Obyé mig tylko kochal; obyg
tylko byt fzczeiliwym; Tacyufzowid
wizyftko milo begdzie.

Muma p» dragi raz iefzcze z wigk-
fzym wyrazem Krélowi {woie oswiad-
czenia powtarza. Juz fobie raz na ze-
wize obral, iuz nic lego wybioru nis:
Pez.

A Remulus nic nle «




Numa Pomrivriusz

potrafi edmienié. On nigdy nie opu-
§ci przyiaciela {fwego oyca, Krola ro-
daska, zgola tego, ktorego mu Tullus
za przyklad wyznaczyt., To po. wicle
yazy wymawia: Ze nic nie mafz, coby
tak mocne iego przedfiewzigeie nadwa-
tli¢ moglo; zZe cboigtnym -begdzie pa-

trzy! okiem, i na powzby Herfylii, ¥ |

na ffawe Romuls. ia wigkfzego {wo-
ich cheel .otwierdzenia zaprzyfigga t6Z
famo na wizyflkie Bogi. Skromna Ta-
cya nie bez radogci tey przyficgi flu-
‘chafa.

%% kilka dni pe naciefzeniu fie' z Ta-
cyufzem, Numa, ktory {woiego fou nie
zapomnial; dowiaduie fig, Z¢ wpewnym
swigtym- lafku, gaiem Egeryl nazwa-
nym, znayduie iig ' kosciof Minerwy.
Zdziwiony podobienfiwem z tym, co
przez fen widzial, pobiegt do gaiu, nie
daleko odlegiego od Rzymu. Wcho-
dzi peod zafgpne obloczyftyeh galgzi
zapiroki. Chwyta go firach iakis.. Biie

mu ferce co raz predzey. Wizedzie ra-’

zi okropne milczepie. Zefir nie Smie
rufzyé gefto obroflego Timu. Stoia iak

o~

el o

zdumisle, kryiac wierzchy w oblokach, |

g iy N
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réwoo z wiekami ftare topole. Nic fig
tam nie rufzy; nic tam nie flychad; chy-
ba fobie czafem z daleks, i mile galgz
z galgzia, i iS¢ z lisclem zafzemrze, ’

Numa zbliza fig¢ do §wictego mieyfea,,
na ktore fig poswiecil. Wmyfl piefpo-
koyny przefowa mu uftawicznle mary’
owey Nimfy. On ley fic tu weale nie:
fpcdziews; przeciez oczy iego czego$
{zukaia. W tym {pcfirzega w pewnym
chlodniku, do owego we $nie podo-
bnym, iaka$ bobatyrke, na murawie le-
zaca, 1 fnem glgbokim- uspiona. Od-
kryta glowa wipierala fig na: tarczy;

obok lczal fzyfzak.. DPlugie czarnychy

wiofow ploty Krecily fie po kyryfie, a .

z pod nich przebiiala $iiczna wipania~
14 uroda. Dwa dzirydy lezaly pod. rg-
ka; {uto oprawny org¢z wifial’ przy bo-

ku, a firoy po kolana zagicty ukazywak
purpurowy lyfician zlota klamrg przyr-.
picty. Tak Apollowa corka,. wypro-,;

zniwfzy {woy kolczan w Erymartyl le-
fie, chodzi fpoczaé na Menalu gorze:

Nimfy. i Dryady wekolo niey czuwals;:

| Zefir rufzyé liftkiem boi fig; a twarz

tey Bogini, newet we $nie;, zachowuie
€

Cs ] t e
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te poftaé boiowa 1 {roga, ktora bynay-
maiey nie mieoi vrody, owlzem wdzig-
kom dodaie powabu.

Taka i pigknieyfzg iefzcze owa bo-
hatyrka byia. Numa bierze ia za Pal-
ladg; rzuca fig na kolans; chee o§wiad-
czyé {woie sluby; ale nie moze wymo-
wié i flowa. Jezyk przylgnal do pod-
niebienia; geba ftoi rozdzlewionas rgce
nie rafzaig fig wyciagnoigte; 0czy bla-
fkiem razone w flup ftangty.

W tym zbudzila fie rycerka. Spo-
firzegla Nume, i razem {koczyla nano-
gic Juz froga przyibica okrywa glo-
wg; iuz miota fwoie dzirydy, a fira-

fzliwym 1 iloym glofem zawola: ktoz,

kolwiek ieftes, mlody zuchwalco, kto-
ry mi {en przerwa{cé, dzigkay, wyro:
kom, Ze cig bezbrennego widzg. Gdy-
bys fig bronic potrafit, to ramie {lkara-
tcby tweie zuchwalltwo.

O 3egini, czekl! Numa, uSmierz fwo-
ie gniewy. Ja bieglem do twoley swia=
tnicy, oftarowaé cl moie f{erce. Epos
firzoglem cig: nagle podemng cos po-

r:b'to nogi. Sama przytom 08¢ Bo-

ft wa pograza niefzczeSiiwego cz{::vie-
al
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ka. Jezeli wyftgpkiem fpoyrzec na Bo-
ginia, ty wiefz, Ze mole oczy, obrazo-
ne blatkiem, twoiego. oblicza wytrzy=-
maé. nie mogly. -

Na te flowa ulagodzila fig froga Ama-
zonka. Chyli ku z¥mi grotem, a {fpoy-
rzawfzy na. Nume. z usmiechem; ufpo-
kéy fie, mowi do niego, ia nic ieflem
Boginiz. Wielki Romulus. moim. ieft
oycem. Biegng do Rzymu. z doniefie-
niem o zwycicfiwie, ktore odniofl.
Koricz twoia do kosciola drogg. Spie(z.
fie, miodziku, fpiefz czym predzey
przeprofié Mineswg za to, Ze iey czefé&
chciales oddaé moiey ofvhie..

To wyrzeklfzy, uderza: wtarczg. Na:
ten odglos ftawa przed nia dwor. Po-
dano iey przecudnegp rumaka. Letko
wfuwa fie na niego; oftrogami: go Ipi--
na; 1 predzey od wistru: leci..

Numa floi iak wlepiony: zaniemial;:
zdumiony uczuciem pewnym, i zachwy-
ceniem plerwi{zym raz w {wolm Zycla
doznanym, nie {pufzcza oczu z Heriy-
lii, dopokad ia tylko doyrze¢ mozaa;,
ow(zem iuz iey widzieé nie moie, 2 ie--
fzcze 28 nia oczy. Tyfiac mu myskL.
; : po-
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po glowie przebiega. Wi{zyfikie razem
wyobrazenia obfiadly umyfl iego. Chce
fie rozerwad, ale im wigecey ufpokoid
fie praguie, tym wigcey niepokoiu cier-
pi. Jego oczy uftawicznie wracaia fig
na to mieylce, gdzie Herfyha lezala.
Nie ‘moze go zapomnied; zdaie mu fig,
%2 on tam iefzcze Herfylia widzi; ze ig
ftyfzy. Kazide flowo ley, da tych czas
brzmi w ufzach iego; kazde iey rufze-
nie wyftawia mu zywosé umyflu! Ta
poftaé grozna, wipaniala, ten wzroft
duzy i powazny, i te diugie 1 czarne
wlofy, 1 te zywe 1 pigkne oczy, wizy-
fiko Numie w mysl ftoi, a iefzcee sli-
cznieyfzy tych pi¢knosci obraz gigbo-
ko w fereu wyryty maiac, na cokol-
wiek fpoyrzy, wizyftko ieft pigkney
Herfylii zwierciadiem.

Ah! otoz to, owego niepoigtego fnu,

taiemnic:. Jeftem w lefie Egeryi: ow
chtodaik, owa Bogini pigknosé, ktorey
wdzicki tak mig razily, iefl to Herfylia.
Juz o tym nie watpic. O Herfylio!
Herfylio! iakie to pigkne imig. Jak ia
lubie wymawiaé, Herfylia. W posred
tey firafzliwey burzy, ktora mng miota
du-
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dufza moia w niczym naymuieyfzey ul-
gi znale$¢ nie moze, tylko gdy wyma-
wiam, Herfylia. Ale ktoz: 1a ieftem?
Ak! czyliz smiem kochad? moggzli
wzdychaé do tey, ktorey mi fami Be-
1 gowie zazdroécié bgda! przynaymniey
| wolno mi biegnaé, za nia; oddychac z

w fkrytosci ferca; oddawad iey czesé
| iako Boftwu. Ah i ten los bgdzie 1e-
{zcze flodkim dia mnie! Tak ieft, sli-
cznaz Herfylio, bgdg Quiyl profiym dra-
artem w woyfku oyca twoiegos bedg
|| wodzil konie za toba: bedg nofil two-
} ie pocifli. - W bitwach flang fig twois
tarcza; a iezeli firzala do cicbie wy-
1erzpna, W moie {erce uderzy, po-
zwol, pickna Herfylio, niech mi wolno
bedzie konalgc wymowid: nadto faczg-
sliwym umieram, gdy dla ciebie umie-
ram,
Tak wywngtrza fi¢ Numa, » mioda
. i Zywa dufza iego cala fig otwiera mi-
Tosci.
drzenia, ktory iedna ifkra zapala i ai-
{zczy. Numa dopiero kochaé zaczyna,
a iuz caly fig pali. Zspomina 1 o Mi-
ner-

I* nia iedng powietzze, palié fig miloscig®

Podobney do owego {inolnego #
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nerwie.  Zamisft ¢ wowraca

do Rzymui.. B iz z4 2 ruma-
ka Herfylii.. Wpada do » pomie-

fzany; blega  wizgdzie, 2 nigdzie tey
zonuleié nie moze, kiorew fzuka. Zapy-
tad fic. o palac nic &émie. Kol fig. do ko-

powtarzad tek mifow

lia.. Ona dawaia {prawg. dobsemu: Kro-
zadumialy,. i zachwyceny prawie; fta-

zoaie. go,.1 pyta fig Tscyufza;, cayliby
ten miodzieniec fego byl dwotu.. Ten
mlodzieniee, zawolzl Krol teft, moim
fynsm! przynaymuniey to wmeim domu
zattepuie mieyfce.  Jego oyciec byl
wieikim, i z Subiiczykew naylprawie-

fyn prayiaciela moiego. To wymawia-
iac, biegnie ku Nuomie, trofkliwy o tg
bladoéé twarzy, i o to pomicfzanie le-

" marmocac. Bpoyrzala na niego Herfy-

iey,

gokolwiek. wymowid:to imie, ktore mu.

Wrefzcie powraca do. Tacyu(za. Co:
naypiexwizego. {poitrzegs,. byta Herfy-

lowi- o zWycicitwic. iey cyca.. Numa:

wa, drzy, {pufzeza oczy. Harfylia po--

dliwlzym. Jeft to: krew moia, ieft to

_ go. Nauma tulzy go, cos nie wyraznie:

lia, i zaraz znikla twarzy biado$é; oa:
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jey mieyfcu zywy wytryfnat rumieniec.
Numa i fowa wymowié niz-moze.  jes
go oczy po kilka razy zapufzczaig fig:
ku twarzy Herfylii, ale gdy fuz {g bli-
{kie, nagle {padaig ka. ziemi.

Krél -Tacyulz, poczciwy ffurzec, iug
zapomnial, co to pierw(za milosé wy-
rabia, émieie fig z tey wielkiey boilazni.
Wymawia go przed Herfylig, opowia-
daiac mlody wiek 1 wychowanie Nu-
my. Z tey okolicznosci nie omiefzkaf
moéwié o cnotach Tullufa, o przymio-
tach grzecznego wychowanca lego;
owfzzm chetaie rozciggal fig w diugie
pochwaly nad Pompiliufza fynem.

Stucha ich Xigzniczka z radoscia;
fpoglada: na Nuamg, ktorego rumieaiec
iefzcze czyni pigknieyf{zym. Lepisy
ona od ‘Tseyulza zrozumiala pomicfza-
pia przyczyng. cieley fig pierwizy raz
w {woim Zyciu, iz mnlos¢ wzbudzila,
Przeziez wychadzi ed Tacyufza, a w
przechodzeniu iey eczy wpadly na Nua-
my oczy. O iakie gleboko to {poy-
rzenie przeniklo! iakie wiele dla oby-
dwonch wymowy miato! Numa w nim .
analazt nadzieig, Herfylia uczula 'mi-
fcsé. Od-
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Qd tego momentu (yn Pompiliufza
Juz foba oie wiadnie, Jedynie w Her-
fyhi zatopicny albo znia bawi, albo do
viey wzdycha. W dzied za nig biega,
po: nocach tylko mu fi¢ o niey marzy.
Nie pamigta o dobrym Krély; zapomi-
na i Taliufa, i cootliwe prawidia lego.
Cnota, chwels, to wizyfiko, co przed-
tym tak unofifo iego dufie, iuz nie ma
Zadney przynsty dla n'ege.  Herfylia,
Heifylia, nad ktora nic w &wiecie nie
widzi, Herfvlia jisdnym gbrzutem lego

i Czulcéd, rozum, pamicd, wizy-
fikie prawie dulzy prag mioty, nie wy-

Rarczaia Herfyl Eerce juz nie moze
nfzego, tylke milosé.
© piefzczeél wy
z ' nzdziei o tebie! ‘ieden
dzied, itden mon

e LS R
.

2 )

wydaé czucia in
I miadziencze! iuz
wige, nie mafz nadzi

1ent, potrefil znifzczyd
tylu lat ftarenia i prace. Otoz'to ow
ulubieniec Cerery, ow fyn Fcmpilii,
ten uczer cootliwego Tullufa, ten przy-
“ki:d madroéei sk wylgkim lofém za-
chowany, oto flaie fie wyuzdaney na-
migtnosci igrzyfkiem, j glupiey zadzy
. powiotfem: odrzuca w{zyfikie dary,
‘ ktore tak obficie na siego nieba wyla-

iy;
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ty; biegnie za- prozna f{zczgicia obluda,
ktora ma bydé isgo Zycia' mgczaraig;
umyft: fpodleny, rozum pomiefzany,
oflabiene nawet cizlo-iego.. 'Bez:cooty,
bez. przytomnosci,. zgiuvie iak ow fza-
lony, conie zna iadd, ktory go dufi.
Tym czafem Romulus,. Antemnatow

wzwWycigzea, powraged z fwoim woye

fkiem do-Rzymu. ©On wialng reka za-
bit fwoiego nieprzyiaciela, Kréla Akro-
na. Juz lud getowal dla niego tryemfl
Ten ma byé wazorem tych wizylikich,
jakic na. poiym® dawane bgdy Swiata
zwycigzcom.
" Krél Tacyufz nd ezele wizyftkich
obywatelow, w biala {zatg ubrany, wy-
chodzi' przeciw fwoiemu koledze. Pali
fig ogien na oltarzu Jowifza Feretrego.
Arcy Kaplans, wie{zczbiarze, trzymaiac.
palmy w reku, na zwycigicg czekaia,
Cala: do Kapitolu droga kwiarami - ufla-
pa, wizyftkie ulice i domy koropami
wieficzone, 2 kabiety, w §wictaym' firo-
fu, kazda va reku dziecig niofae, scifka
ie, catuie, mile z nim fig cicka, 1 po-
wtarza mu czefto, ze ida ogladaé lwe-
ie oyce zwycigzce. e
% Nie-




&% Noma Pompiriusz.

Wiezadluge po tym blyfoely z dale-
ka orly. Juz @ychad traby: ‘odpowiada-
ig im tyfigczne okrzyki. Zbliza fig¢ woy-
fko. Romulus ed wizyitkich rozni fig,
fiaiac na wipanialym wozie. Catery
rumaki, iak snieg- biale; rydwan cia-
gnely. Na ich dumne flapanie, i na ich
rzeskie \psrfki i rzania, powiedziaiby
kaidy, ze fi¢ pyfznig z zwycicfiw Pana

“fwoiego. Romulas, w tryumfilna fza-
te ubsany, z laurowym wiesicem. na glo-
wie, npiefie. w rgku. dab ckrzelany: na
nim wifza zbroie Krola Akrona. Ten
niezmierny cigZar, wcale nie morduie
zwycigZcy.  Przed nim idzie zwycig-
Zonego Krdla familia, Zaloba okryta, z
fafdicuchem- na. rgku, fpufzczaiac oczy
$zami zslane: Tlum niewolsikow, ped
3.dunkiem lupu zgarbiooych, woz zwy-
cigicy obtacza.. Waleczoe Pulki wy-
krzykua ac. wefolo, za nimn ciagna, a
okoliczne echo, zrozleganiem fig, wiel-
! kie dziela: Romaula powtsrza.

Pomyka fig zwolna cala ta pompa:
~Romulus Srodkem ludu nieumiarkowa-
nego w {woich uciechach, wiezdza do
Kapitolu.. Przed kosciolem flanawfzy,,
ko=
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{keczyl z woza z dg¢bem W reku.

Je

kneta pod cigzarem- ziemia; brzaknelo

Akrona orgze, i daleko brzmi: to.

Ro-

mulus. idzie. do ottarza, fkl«da przed
pofagicm pay wyz{zesgo: fwoig zdobycz
woienna. O Jowifzu! zawolat. Przyi-
miy te pisrwize wyborne: zwycigzkie
tupy, ktore ci poswigeaia: Rzymianie.

Ueczyii, niech ten pigkay dzisn, na

wigs-

ki w dzieiach ludu. mego bgdzie wiel-
bionym: Bogdsy odrawial fig czgfio.
Bogday mei nafgpey, moim przykia-
dem, obwiefzczalina tych s§wigtych mu-

rach, calego §wista zablory:

Po tych flowach porywa roziufzo-
nego byka, ktorego dwudziefiu ofierni-

kow ledwie utrzymaé mogto.

Krol

jedna rekg wlecze do oltarza, uderza
o na kolapa, wyrywa kilka wiclow z

fzeroko-plafkiego czofa, i zabiia,
plani koricza refzte ofiary.
Po fkosiczoney ofierze, Romulus

Ka.

Wy~

chodzi z kosciola; cbraca fi¢ do Zolnier-
fiwa, i mowi: Rzymianie, czymze ieft

zwycigftwo, dopokad nieprzyisciol

zbywa? Podbilismy Antematow,
Wollkowie, Hernikowie, itea lud

als-

2

ie

,{km.
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ieden podzien fpothania. 1€z wami; dziel-
oi Marfowie iefzoze nix dzwigaiq Rzym-
fkiego iarzma. Gotuycie fig na nich.
Dzis tryamfuiemy, iutro poydziemy
zaflugiwad.na tryumf. Jutro, wraz z po-
filkowym woyikiem fprzymierzonych
nam Kamparczykow, . wywiode was
przeciwko Marfom, Rzymianie, zolta-
wizm’ wam ten caly dzied na vécifkanie
zod, i dzieci wafzych;ale iutro, ledwie
co tylko swietng zorza poblysnie, fla-
waycle w zbrei na pizcy” marfowym,
Juz tam: zaftaniecie Krols walzego. Na-
uczemy- Wiochy, Ze woiarz nie cierpi
pokolu.

Cale woyfko krzvknels z radofei. Pal-
ki odoofza do paticu Romula orly; wy-
brana firaz pilnute Swicte te fkiady,
gdy tym. czafem Zolniecze, powroci-
wizy w{woic domy, odbieraia od ma-
tek, od Zon, od dzieci, calowania i uéei-
fki, a czutofd i mitoid i :
ze przeciez ieden dzier flawie wydar-
Y.
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Nymn’-. mifoscie }m

ch wuu"“jﬂf"ué Ba WOy %
dme it Ore%e, 1 ﬁm g0 yuh‘f?nw Zlife=-
ca. z_’,r’lnzgr/uyo ledwie fig i /rz 20
bacmywszy [ynn Pos "Umfzm& %

wybiern fiz n wone 2 N,

pracz 'Iﬂu/a fprowadzony, ni¢ chce o‘[
Jiebie puscic dobrego Krola. Rufzenie
fig woylka 1 podroz iega. Romulus -
czy fiz & pofittowym  woy/kiem Kroln

QL

Kampanii. Opifanie gmiewiescialego
I(IT!IJH?:HCZ%‘,;(WU obozit. R"“"a’fu ol

laczn fig od miego.  Prazybycie i mowa

P(ﬂr)w ‘naredn Z‘?ﬁzrfow.

P mmeosrmen Y
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EN t yomf Romula do refzty Numie
i § ptowg zawrocll. Jjego dufza, juz
gwaltowney milsséci poz,rem - bgddc,

razona tym widokiem, iefzcze nowa

rozpala fig Zadza. Stanela mu woczach
chwala z cala  wipanialcécia f{woia.
Uznaie ia za {pofcbh iedyny do pozy-
fk -nia Hcrfy[n. Numa, ledwie co tg
powzial nadzicie, natychmiaft rycerzem
by¢ pragnie. Tak dwie namigtnosci, z
ktorych dofyé iedna naywigkizy umyﬁ
(zburzyd PO\.[’dﬁ tacza fig, i1 ogarniaig
wilode (erce iego.

Tacyulz do pafacu {woiego powra-
ca; Numa idzie za nim wadychaige.
Cheiaiby mu fig zwierzyd wizyfkkis.

“go; ale boi fig Kréla pagany. Spoglada
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ltylko na niego, ‘i milezy. Jok to bo-
liazliwe dziecie, “ktore zdazyC za matxg

Inie mwegac, pociaga ‘welninchno za {u- «

lknia, patrzy fig na nig 2 zaplakeneml
loczami, a ‘nic nie Mowiac, “WyTaZs aby
ie matka wzicla na rgee; tak Numa {zedl
1za Tacyufzem.

Zatrzymuie fig Krél dobry; otwiera
mu {woie ferce. Powiedz, may {ynu,
cot dla -ciebie uczynié meogs? twolm
zadaniom, iezeli tylko w moley mocy
fianie fig dofyc. '

O kochany moy oycze! Bogowic fa -
moiemi $wisdkami, ze z{zczerego fer-
¢a mowitem, gdy obiecywalom peswiga
ci¢ cale moie zycie na uflugi twoiey
flarosci. Niezmyslole poftarowifem fia- ..
reé fie¢ wizelkiemi filami o cnot tweich
nzbycie. Ale widzialem tryumfuiace-
go Remula, i powflalo w moim fercu
czucie, ktorego nie zvpalem: milo&d
chwaly mig rozpsla, 4 zadza boiu po-
gera. Tak, ieflem krwia twoid; jeftem
Pompiliufza fynem. W mo'm wicku,
ty i moy oyciec, iuzescie wygrywall
bitwy; w moim wicku iuzwafzee glo-
wy uwieticzaly laury, ktorych ia Yokneg;

a
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a ia nieznany fyn walecznege Pompis
lufza, .ia-keewny, przyiaciel dz'elnes
go Krola Sabinew, do tych cz 4 bitem
ofiary. @ -moy oycze! scifkam twoiel
nogi, pozwol, abym naéladowatl ciebie;
dopusé; abym biegl za Romulem: abym;
zoftal tobie i oycu podebnym ryced
rzem,

Na te flcwa rzuca fi¢ do nég Rarca
fchyla twarz ku ziemi, aby wityd
ukryi.

Ufpokoy fig, rzekl Tacyufe, iabym
c1 blad nawet darowal, -iakie mam na-
gani¢ te wzrufzenia, ktore powazam;
Prawda, -mufzg ci fig prayznaé, iz z te-
kg mifosciy, iaka powziolem dla ciebie|
barzieybym ifobie byl Zyczyi abys w
zacifzu trona moiego na ‘lonie pra-
wdziwie oycowfkim, pedzil twoie dni

fpokoynie 1 mile. Ale ieftem, iako i tyl b
Sabirs:zykiem; znam, wiele powabo mal |,

shwafa. Nume, podoba mi fie twoie

megitwo. ,Przeciez moich {82 'Wﬁrzy-l'

med nie moge, patrzac, e tak miodo
porzucafz fig lofom nayniebefpiccznicws
{zey z wizy®kich ~woien, ktora mial
kiedykolwick Romulus. Albowiem nie
chce
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mu-z oczu ogich: iego /glos flaie fi§
fleieyfzym i dobitn 1wymh; iego cala ofobd
nabiera wfpanialosci '1 odwagi. Tub
piegdys Achilles, za kobiete przebreny,
wpostod Lyacmeda cérzek, ,,dy w przy-|
tomne’@ iego,Ulifles {fwoim m‘ czem:
{fzermowal, “rzucit fie¢ na orgz, itym

1 iwoie mefdwo.

Nad tym-uniefisniem Numy, - plecre
Z-racoéci Tacyufz. -Czuie fam iakies
wzrufzenia, ktéremi nie wiadnie. Tak,

z marfami, 4 twdy oyciec towarzyfzyd
Tak, 1a pOWCdowaﬂ cii bge
g¢ w bitwach; ja deam-ci pierwize pras

widla bebaterfkiey nzuki. Nie myél,
ze flarofé 1ui do fzczetn mo;e ity znis
fzczyla: iefzcze to ramie cewignie tars

cz¢; 1efzcze ta rgka uderzy ‘gzc&.cmm
I¥eficr, .oderrnie flarfzy, tkcchapego
Antyloka zwyciezad u:zyi. Ja gie mos=
g¢ fig przyrownad do Neftera, lecz ani
co rie xr-xgi W igcey nademruie kochag)
f= ciego fyna 3’“

To uyrzmﬂ 2 Numa,
T4ce, 1LZ'W CWYm p;erw[ﬂn wziclie
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niu, chece mu fig zwierzyé ‘fwoiey ka
Herfylii midosci. Lecz:boiszn, aby nie
umniey(zyl fzacunku dobrego Kréla dla
fiebie, powierzaige, 4¢ nie {ama chwa-
la wiadnie fercem: iego, zachowal ni
czas {pofobniey{zy. tg fpowiedz tak tru-
dna.

Tacyufz, nowemi zamyllyicaly za-
trudniony, biegnie odebra¢ od kapla-
now {woie ftare zbroie, ktdre iuz byl
Bogu Poswiccil, Oglads, dzieriy ie.z
réwnym porufzeniem, iakiego w mio-

dych leciech do§wiadezal. O Jowifzu, ..

wola, iezeli -krew moich licznych ofiar
twoie oltarze brocayla; iezeli cig moie
ferce nawet zla myslg nie obrazilo; po-
, powre< mi na czas krothkt tg
moc, ktéra wiadaalem nd ten czas, kie-
dy frogi Rhamnes na reiu Heor ¥w nd
Ssmniczyki On wzgardzid
moia mlodoscia; wyzwal mig na poie-
dynek, 4 w tym rzuciwizy gret ogro-
mny, ktoregoby dzis Zades % ludzi nie
dzwignal; rozumial ie wgiz 2 moim
cislem w ziemi ugrzezaie. Ja zrzaci-
lem fig =z tak grozoego Fazu, .a Pray-
tkocrywizy do Rhamnoefa, trzy razy
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fie co iey powiedzieé. rZawezefn wy-
ftawia fobie przypadki, ktére lig lego
odwadze nadarza. Juz rachuiss woien-
pe czyny, ktore udzigla.

Jefzcze diugo bylo do dnia, kiedy
Numa uzbroiony przybieg! do Facyu-
fza. D:bry Krol uémiecha fi¢ nad nie-
cierpliwobeia miodzienca;- witaie, okiy-
wa fiwa glowe przylbica, ktora mm
fig zdaie przycigzka; w dziewa pancerz,
iuz od tylu lat zarzucony; 2 {mutnego
z° corka pezegndnia unikaiac, wyche-
dzi- cicho z palacus wilpiera fi¢ na Nu-
mie niecierpliwym, i idzie ku placu
marfowym.

Juz tam falo, Romulus, Herfylia 1
weoylko: Tacyufz zaleca {wemu kole-
dze mlodego iunaka, ktéry towarzy-
fzyé mu pragnie. Herfylia rumieni fig
fpoyrzawizy ni niego, 4 Nume, co fig
nagotowal Romuloewi powiedzied, za-
pomnial wizyftko; flanal iak nlemy,
fkoro Her{yliz zoczyi.

Krol Rzymiki pochwala Numy gor-
liwesé, 4 iak predko dowiaduie fiz o
urodzenin iego, prowadzi go pried

i
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roty Sabinfkie, ktére w tym woyik
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Jl:uerrtwoi i 1*-1z.uz.¥£ar'31 blm samt okry-
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fwolego Wz‘:dm. Twemu.-oycu wizy-
ftko winicnem, mdwi ieden.

chs>wal mib zycie krzyezy
Twoy oyclec m(z,ym byl
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walecznig! przyiaciele: moi,

7 i1da 'im Tacyufz, ktéry na te f}(>~
wa wiuchodzi. C cltznie  welzZym
wodzem; &' ia bgdg iego swiad-
kiem: Ja fam ide na t@ woyng z nim i
z wami,. ftarzy towarzyfze moi. Wlzak-
ze miq podobno pozmaiecie  iefzcze.
Ale poznamy fig lepiey na placo chwa-
fy. Jeft to oftatnia woienna wyprawa,
ktorq z wami Krél wafz czyni, Jeze-
li mu fity nie flanie, nofi¢ go pa wa
fzych reku bedziecie.

Na te flowa mifdvy dzielnemi Sa-
binczykitrozlegaly fig we fole po plach
ekrzyki. Ohbkraza ’a“ cza fig do ko-
fa ftirego Monarchy; caluig fzate i re-
ce icgo. O raylw,u:* z Krdlow, tak

1 ¥

wizgdzie flychad, bedziemy bronié two-
iego iyc!a, nifze pierf beda
puklerzem. Ah ktéz 10 {ze
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Céz to, i ty nas porzucafz! céz,
dwoch mamy Krolow, ktorzy oby-
dway powinni by¢ nefzemi oycami, 2
enings obydway czyeig flerotami! niech
Romulus opuscl nafze 1z p:'zy-
wyklismy do niebyt ty
ty dobry Krélu, ‘_ |
ry zawize z nan
dzifiay porzucafz!
dhwosc uczyni!
‘pocieflzy? wizakzety
zdym zwycl #&wie, dro
lkrwm @p Mn,; redz

nas

I.tunku 1 olg 1
twoim lonie, ty placz 1)
tak frapiony ulge odbiera. W coz fie
ci niefzczgsliwi obroca , ‘kiedy zami

paciechy twoiey, zoflan .e im fig tylk
boiazn o zycie twoie? Ah po c i
woyn:? coz iefzcze brakuie t*f?»'t,icig {la-
wie? czcismy cig iako Boga: kschamy
cig iaka dyca. Czegoli cli wigeey po-
trzeba? Czyliz mw“ .\toreml"ﬂma ZWY~
cieftwo ziednaé Krélom wigecey fzczg-
sliwosci, dobra i ﬂnwu”? dla pamno-
isnis leucow rzucalz wia&c dziecil
Tak

{- A 7

12z pac 1




Ksigca: TrzECIA

s

Tak- ieden z“prytomnych flarcow
moéwil, 4 iS"yLr’ P ,.“ci Speglada
na Narnq fpoglada-na {woich Zolnie-
rzy ffarych. Numa,:i
flka ﬂ'.ﬁrfzy xng pada
prozby {woie-znaleggniem ludu
cyufz nie zbran fig diuz
fwoy fzyizaly 1 (woig 'wloczn?eg;

F;am.c tego itarca, ktéry do nie

Mo wg nczwﬁii"' ftato fig, ::’3\,0£ai’

nie mafz dlx mnie mizeﬂ' chwaay,tyl G
byé wam uzZyteczoym.. Juz was noie
opufzczg nigdy,.az do grebu

Ledwie co to Monarcha wyrzekl, za-
raz. wzaiofly fig po calym zgromadze-
niu’ ok zyiﬁi.w WryiLsr dzigkowali Bo-
gom, wxrvfﬂy blogx fewili Kréla do-
brego, a Tacya; ktora do tych czas w
zgielku krviz ﬂ;, czula Tacya tu: przy-
chodzi, rzuca fi¢ w rgce oyca: nie da-
fes fig zmigkczyd ltzom' cérki fwoiey,

ale bylam pewna, Ze¢. zmigkeza cig lzy
kucﬁu twoiego Tam oo '*g e nnml.u.a,

o
~

isin go naypi -:rwu.a
niefzczesciu , ktdre mu
zaz1-ofz22¢ ma nademnis plerw f’. '

Tacyule preytula da i
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corkg, {zami fig zalewaize; caluie m
dcga Numg; zegna go, poleca {woim
rodakom fyna Pompiliufza: zaklina na
wisfng milos¢ ftare Sabinczyki, aby mu
dochowali fkar ba tego. Tacya, oczy
fpu%iwi'zy‘? ufifuie- ockazywaé fpokoy-
nos$é 1 wefele,'gdy Zyczy Numie chwa-
iy i tego fz.cz,c‘:{, a, z4 Etérym fig ubie-
ga tak mocno. :

Nzkoniec znak dano. Poczciws
eyulz Wza'rc:ﬁa patrzaiac, gdy kolo nie-
go. przechedzilo ‘fzercgami' woyiko.
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Troekim rumako, z ktérego oczu 1 noz-
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zagedza {IQ po wizyftkie firoay. On
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ni rumaku iak. $uieg: bialym. Dero-
wal mu go Tacyuf‘ To pie cierpliwe
zwierze, rézaoe pod mlodym iezgzicem

"

H'ufy W\yrab‘ i na powietrzu: haffs,. i

| 0 ziemig tapa, @ pilang bizly: po wgdzi-

" | dle toczac, gry"fle z~lazf:r' ktére: w nim
zaciekiosd hamme, gorzy ﬁg, fkoro.
| przedpiey firazy nOEﬂu zarieia.

| © Obok niego 0d. wipanialym wozie

| iedzie dumna He"(\nm; uzbroiona iak
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0 | Pallas, 4 pigkna isk Wulkara Zona. Jey

a 1’.2.3-11’,83 e‘!{mcy niefie w heimie orla
| Rzymikiegoi ey holczan zloty zarzu-

‘§ cony na ramie, & rgee’ trzymuiag luk

Pandara, ktéry przy wiozt do Wioch
$ | Eneafz, i ktéry doftal fi¢ Romulowi
wnukowi iego. Rozfadny- Brutus, glo-
- | 'wa rodu boh.._}*r"a, tey F:wuic@lﬂi
i { jeft wozba. RozmiHowany Numa za-
; zdrosci mu urzgdu tego. Numa ceczu
z Herlyli nie fpusci, 1 04 krok od wo-
zu pie uefhpa J-rm Uroda rowna ﬁﬁ:
Ferfylil; ale nawykla broni- zreeznosé

ftawy. Tak.wlasnic }‘rm”a i Dvanona
fioftra iego przebiegaly wory C'—:; thad;
oboie rownie grozel, obowe patrzacyceh
‘c-y
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On fam przy-
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Romalus
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ficpuie do -Kréla Kapuly
dﬁmy Monarchowie:, 1 prz
bie wieczta Przyiazd. Romulus: oied
sierpliwy poznenia tego Zoinierfiwa,
ktére z nim wipéinie walczyd¢ bedzle,
whisga migdzy {zeregi.

Ledwie co kilka- krokow po’*apd
obraza geo- .,vwfzald tarkanie i hahs.
Kammnﬂ'zykowlc ¢mig chechotadfie w
przytemnaici -iego ; gawedzl 2 foba
pod bronia Zolda&two, guz.ekolwuk

fpoyrzy, wiigdzie go piestornosé fro-

Spaglada grozno, flucha

z pogarda burma wodzow, ktérzy pro=

zoo chelpig fig z {w i ey czczey umie-

jetaoscl,. Z dn- otz nich nawet od-

p;wud:lcﬁ nie raczy Nagle ftawa;

przycioa Z‘”b}y mrar czy czolo; gdy

fpoitrzega Zzolnierze i :re, a-Rotmiftrze
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go obrufza.
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mT kalvs gdy bly(zczade po ki-
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paleu: ochlonely co calege
taige nd nim upominck mid
dziera tu i owdziz dzirya; .
|3 tan- mu-fig kiufoy wrgk Uémiiecha:
lfic z fzyderftwem, 1 pyta 2 uraganiem:
lpa_kogo ta brod? .

s " Mie daleko bgdac-od Ka
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ot
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§ fzylo, gdy wchodz) ped ka

mioty, 4#-tam wznofzg fi§ o

fzych wonaosci -dymy; ftoia- wanny;
taznie; naymigk{ze puchy;i zonayduie fig
to wizyftko, co tylko wymysled potra-
| fia mieyfka piefzczota. .Tu widzi gry
- | publiezne; gdzie #mi wodze cale nocy
trawiac, wydzteraia- foble zloto, tracy
maiatki, pokoy, czgito i honor; daley
jefzczs obelzywize mieyfca, gdzie od
woyfka liczniey{za Rufianow 1 Fryie-
rek zgrdia, trzyma otwafte nierzadow
zamtuzy:-ladzi , ufidla, plataiac w o-
brzydle wigzy ierfka  mlodziez:
Jey meftwo niswiesc; - 1ej 2y wosé t§-
pi; ley krzepkosd ibia, 4 potym bez
chwaty, bez caoty, i bez fily nieprzy-
faciotom wydzaie. Wiag izie obmnierzie
proznialtwo, przebrzyd

losc, & wizeteczeniwo
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H dla predfzego wykonani  kng
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Tak méwil Romulug, 4 miody Xa- 'f dro
$is, Kampanii Krdla {yn, Kidze, Rey-| mi
mianinem byé gadne, zapism;w(‘g“ fieg| koie
fpuscil cczy. Jego oyTiec pograiony,| iei
ick QWYLZR,'THC K16l pefpolity w obe-| ich |
cnosci mgza wielkiegd, profi, aby mujds g
Romulusg, co ma ucq,r)é, przepifal, al |,
przyrzeka, 2e wizyfikie rady iego wxcr-! rZUc
pie -wykona. I Kro
Wmm odgowiue.a Romulus, Ze 8ad] i r

mn‘towie clagng na pomoc Marf@w.';wd
Po ich drod:e leiy twoie wlafne mia-| dm
flo, Auxencya. ldz zamkniy fi¢ w mu:} pjj
_rach dla obrony iego. EJN’C&,? woy-' Pra
ks nie 'mﬂawmv przy fobic, ynko. bn,
cesé trzecia, refzte pod rn.iepfbwﬂ z} N,J
twoich wodzow przeciwko Samnitom] fyny
wyfylay; ale zale¢ mu nadewf(zyfiko,| pot
aby nie wydawal bitwy. Ten ogro-| p;
mny lud pobilby twoie Zoldaki. Niech| Rz
go twoy wodz czgftemi podiazdy na-|
gaba, aby t.k bitwy unikeiae, firudzilf 4.,
€:mnitow, I nie do wolif ;}u’?“C?”na o wii
M rfami. ja tym czafem na tych ofta] p,
tnich uderze. Z‘n y pomocy oyca mos N %
iego  © zwycigftwic pie watpig. Dol 1.
piero potym twoic woyfko ctwc:-.:yJ oyc
dro- i
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droge Samnitom. Ci isk predko kuw.—
| aniaftu Auxencyi zbl :;’:9, fie, 1* gle zam-
ol knie ich ze wf{zech-firon to madﬁn, mo-~
ie i twoie woviko. Tak -niszawodaie. Z
| ich firony przegrane, w iedaym doiu ca-
»4.;3J woyng ""koncw_x,
Ledwie co Romulug -tak wyrzekl,
zuca fig miedy Kapis do nog iego: o
Krélu, ktéry mnie rdwnie dzxw 1afz,
i réwne dla fiebis poAz,anows,;xc, ik
twdoy oyciec Mars, we mnie wzba-
4 dza{z, przwel, aby fy\a Krél: Kampa-
| pii pod tw ;i., chorag’wia boiowal.
Pragng éwiczyé ‘u; w pricowitym bo-
haty r:h wa rzemigsle, Ah megezli ebraé
nauczyciela lepfzego! pam:st y Bogow

Lt/

of fynn, ze WS/uoﬂ_i 0l ony przez cisbte,

| potrafig wydofkonili¢ poddanyceh oyca
moiego, a chwala przeiftaczenia ich w
Rzymian, tobie famemu nalezeé bedzie.

Krél Ixzyma temi fowy uigty, po-
doofi Kapifa, i czyni go zaraz puilko-
wnikiem *td cy rcty Kapis pvfzniey-
{zv ztad, yftai Romula cfhicerem,

zeli, ze .eﬂ‘ i'-‘szm;zanu Xiazgeiem, ca-
Iuie v¢ke wodza {woiego, zegna fic 2
oycem, 1 biegnie kenaé urzgdu powin-

nozc.
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} e .d.‘*\h,\;
h.-m;,aml naPattuis nas, reisc fo-
4
bic iakies smiefzne prawo do krain na-
fze-
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fzego; on ukaranym bedzie. Ale ty,
ty nawet tak ¢zczego niec maiz pozoru.
My ciebie nie znamy; ty o nas nigdy
nie ftyfzale§, ani my pofiadamy cokolg
' | wiek takiego, coby twoia chciwos&
ol fkufic moglo. Wiefzze czym fa wizy-

! ftkie dary od Bogow Mar(ém pozwo-
,, léne? Wetly i plug; maczugaidrewnia-
na czara. . Oto wizyftko, czego uzy-
_|'wamy dla przyiaciol i dla nieprzyiaciol
' | nafzych. Pierwfzych cz¢fiuiemy owo-
| cami, ktore nam piug i precowite we-
iy fpofobia; ta czara fluzy do czynirnia

7 |

-}
L“ |

"' § wipolnie z niemi pdpoiowych ofiar Jo-
V| wifzowi. N4 drugich zdaleks wyrza-
- fcamy nafze ftrzaly. A iezeli'ich do te-
: §go przywiedzie zuchwalfiwo, i2 waia
“ Mfig zblizyé do nas, w ten_czas ich ma-
_fczuga nd miazgg druzgota. Krdlu Razy-
7 §mu, teraz obieray fobie to naczynie;
S lalbo tg firzale. Powiadaia Ze$ fynem
* IBogow, iezeli tak ieft: czyni dobrze lu-
idziom. Jezeli ieftes tylko czlowie-
,{kiem: zadrzyi, cheac napaftowsad ludzi
"}z toba réwnie filoych, 4 od ciebie fpra-
“Jwiedliwlzych. :
Jefzcze przed nikim nie drialem,
Tem. I, E od-
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odvowiada Romulus, 4.z wielkiego
gniewu ifkkrzyly mu fig oczy w glowie
lgg 12 pomoc {przymierzencowl moice
mu; anl fig pytam o {lufznoic fprawy
irgo. Jeftem fynem Marfa nie Themi-
dy. ,Stircu, wracay do twoiego naro-|
du, Oswiadcz mu woyng 1 laxzmo, d!
zoftaw mi te firzale, naypigknieyfzyf
darunek, ktéry w zyciu odebra¢ mod|
glem: on przyobiecuie mi nieprzyia-f
cicl godaych moiey fily i moiego me:
fiwa. |
MNa te flowa wvdzxera ﬂrzalq z rakl
flarca. Ten patrzy fig nd niego diugof
milczy; podoofi oczy ku Niebu, iakobyj
nd wezwanie {wWoicy niewinnosci swia
de&ws, 1 odchodzi nicodpowiadaige |
fiowa. ;
Nat vchmm.(‘ Romulus przeprawia ﬁ
przez  rzeke, 1 w kraiu Marfow oFo.

rLLhcuaao
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KSIEGI CZWARTEY.

Zgromadzmi Murfowie obieroig He-
tmana. Niezgods tycl: republikantow.
Stamnelo, Ze ten 'z wawodnikow, ktory
topolg =zlamie, bedzie wodzem. Moc
siednata Hetmanftwo Leonowi miode-
miu: on uflepuie obywatelowi flaremiu.
Rufza woylko Mur/ow; [potyka Rzy=
miany . Szyki - Romula . Ludzkose
Numy: czyni ofiare” Cererze, i po-
wrace wolnos¢ fwoim brancom. Ceres
rzuca % wieba pod mogi iego 6w plé=
klerz Ancila. Leo pod czas nocy c2y=
mi wycieczkg ma oboz  Rzymjkiz 24~
pala go, napelnia trupy, i rami Ro-
miula.
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TYM czafem Marfowie zgromadzeni
w lefie, po§wicconym Marubii, che-
ciaz fig fpodziewali pokoiu, jprzeciei
fig gotowali ni woyne. Senatz fame-
go fharfzesiftwa, do ktorego rzad w tym
narcdzie wolnym palezy, wyprawii do
fprzymierzeficow poflafce: iuz mio-
dziez uzbroiona floi; dwadziescia tyfig-
cy woiakow, zlukiem albo z maczuga
w rcko, czeka niecierpliwie wyfladcow
pcwrotu,
Wkrotce fpoftrzezono ich. Glowa
zwiefiona, r¢ce ku ziemi opufzczone ,
cala poftad utrapienia. Idg powoli w
zgremadzenia posrcdek. Okrazono ich:
tloczy, pyta fi¢ kazdy, nalegaig wizy-
fcy o odpowiedz: nagotuycic wafze mas
czu-

fir
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czugi, zawolali. Romulus-fobie obrat
ftrzalg; iSmial nam pogrozié larimem.
Na to flowo huknelo wizgdzie rozia-
diosci echo. Rozf{rozone woyfko krzy-
¢2y, aby ie zaraz rufzono. Starfzyzna
bamuie ten zaped; chece czekaé fprzy-
mierzonych przybyecia, 1 obraé Wpr'”ed
wodza, godnego byé przeciwnikiem
Romuia.

Wizlu fi¢ rycerzow do tey godnosci
ubiega. Bigdzy innemi celuic przy-

mioty?dzielny Aulon, Kakufa potomek;-

on, zamiaft orgzd i ofzczepu, nofi tepor
ogromoy, coby go ledwie ktory z Marc-
fow dzwigsé¢ podofal. Panthenfz i
prawica i marnka fprawny, ktdry liczy
migdzy przodki fwoiemi niefzczgiliwes
go Mairfyafza, oyca Marfow narodu.

Liger, coby iclenis przefkoczyl, infzey

nie ma broni, tylko zelazne kragl z
oftremi ficki. Te z taka umiei¢tnoscig
wyrzuca, iz kazdy raz smlcrteinym by-
wa. 16w Apollina uczed, mlody, 1
mily Aftor, ktory tarczg niezmierng,
diugim 1 troizkim kolcem Warownsg.
utyka w ziemi, a za ta Zelazna zaporg
ftrzela z fuku, izk go fam Bdg wylpy

Sz

Sl
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Delos pouczyl. Ci dumni zawcdnicy
razem powflaia, 1 domagaia fig hetman-
fiwa. Zoinierfiwo, wizyftkich rownie
powazalaci miluiac, krzyczy w oketo:
iedni Ligerowi przychylai, drudzy
Pantheufzowi 2zyczliwi: iazda ~chce
Aulona, firzelecy pragna Aftora.

Czterey ci bchatyrowie fpogladaig
furowo po fobie. Juz fobie przycina-
ia flowy;, iuz na ich twarze biig ognie.
Nayprzod kazdy wychwala {Wwoie uro-
dzenie idziela, 4 nagania fwoiego {pot-
zawodcy przywary i krewkosé. Wnet
wzgardza z glowa nadeta, w ich po-
§rodku zafiada: groza fobie, i wyzy-
wsia ieden drugiego. Aftor rwic fig
do #frzaty; Pantheufz wywila dziry-
dem; Liger nafudza {woie kregi, 4 Au
lon oktutny rzuca w gorg topor ogro-
mny.

W tym rofiropny Sophanor, z fena-
torow payflarfzy, (koczyt w posrodek,
i hamowat ich wsciskiosé Coztoczy-
nié¢ myslicie? wota. Poz wy famichee-
cie zapewnié¢ Rzymiarem zwycigfiwo,
i zgtadzié redu Marfow obronce! Ty-
lez to nikczemna rzadzenia checiwosé w
Wa=

L I < I o

[« ™
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wafzym fercu goruie nad nayéwigtizg
oyczyzany mitoscia! Ah céz flanie figi 2z
tak niefzczgsliwa oyczyzna, kiedy nay-
godanieyfze iey dzieci brod, na iey nie-
przyiacioly oftrzona, w fobie famych
zatopia? Uchoway Boze, aby ktokol-
wiek z was myslil, iz to przezdmnie
milosé. efzbifta mowi, Ja nie uboslewam
bynaymniey nad tym, Ze ubiegacie fig
do arze¢du, ktory podebuo neleialby
moim zafiugom, i byiby prEyzwoitym
meciey flarosci. Prawdziwa chwalz nie
zafadza fig na panowaniu nad rownemi
fobie, lecz na nieprzyiaciol zwycig-
fiwie. Razda krwi kropla, w_wizel-
kiey inney niezgodzie rczlanz, ieflt oy-
czyzay kradzieza. Ah kochani bracia
iezeli w oczekiwaniu Rzymiazn faknienis
krwi tek zaiadlemi was czyni; uderzcie
we mnie wafze dzirydy. Nadoo diug
zylem, gdy doczekalem fig, ze nay{
chetnievii rodu mego rycerze, w
rych niefzczesliwy kray neywigee
dziei pokladal, z ofobi

w {zalenftwo, chca wiafny
mych fiebie wyrzynaé.

maie, Marfowic;ale wprzod

~ s T

el




Numa Pompririusz

rady pofluchaé raczycie. Wafze mg-
fiwo ieft rowne; wafze urodzenie, wa-
{ze dziela, rowno was zdobia. Te to
Niebios dary was dzifiay fkiocily. Bra-
knie Hetmana, a kazdy z. was icft go-
doym urzedu tego. quc to moc ciafa
rozfadzi, czegoby réwne mgfiwo zala-
twié¢ nie moglo. Niech za wierzcho-
ck tey ftarey topoli zaloza faricuch Ze-
lazny. Ten kto zlamie drzewo, albo
‘ie nagnie ku ziemi, bgdzie Hetmanem:.
Tak Sophanor mowH a lud i woy-
fko r¢kami plafaio. Zawodmcy {ktadaig
bron; czynia przed Sophanorem przy-
fiege poflufzenfitwa temu, kto zwycigis
ea begdzie.  Natychmiaft czterech Mar-
fow lezie nafam wierzeh wyfokiey to-
poliis przywiazuia mocnemi powrozy
dtugi igruby fadcuch, ktérego fzerokie
ogniwa przewalaigc ﬁq, z niezmiernym
brzafkiem na ziemiig¢ fpadaia.
Star{zyzna zafiada, aby fadzila, a tra-
by dawaé znck maig; w tym flychaé
glos. Wydobywa fi¢ z gminu nieiakig
mlody fmagly Mars, wyfokiego i wipa-
nialego wzroftu, twarz powaZna ma
cos milego. Odziany przepyfzna Lwa
a-
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kora, uktérey fig zlote zwory. wkezyz
va pierfiach fkladaly. Glowa zwierza,
lefzcae tkwia w niey éklnace fig biate
zeby, ieft przylbica rycerza tego. Eyft-
glany okrywaig w polowe goleni, & 2y-
fowsate barki iego niofy buzdygan ge-
flemi fgki, i Zelaznemi haki>warowny.
Milody i pigkny isk Apollo, dumny i
grozay iak {am Bog Mars, wyluwa fie
lekko na fam posrzodek. Tam ftawa;
na maczudze wipiera fig; 4 poyrzawfzy
po flarcach z ufzanowaniem, w te lowa
do nich méwi;
»» Dopokad rozumiatem, przezacni
oycowie, Ze tylko rofiropno$é i wo-
lenne dary powinny byé naypier-
wizym ‘Hetmana przymiotem, ani
wazylem fi¢ dopominaé o dofloieii-
ftwo, ktorego mnie niegodnym wiek
czynid, Ofadzilifcie dzifiay, Ze ten
urzqd nalezy fig mocy; domegam fig,
aby i mnie wolno bylo poyéé o te
godnosé z ionemi w zawody. Janie
wogg, 1zk inoe (zlachetn= moie {pol- .
zawodniki, wychw.laé fie z urodze-
nia. Marfowie, 1a zzdnych nie mam
przodkow. Ale ten lew, kidrego
s nd
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dzy temi zawodnik
dek.
ieft drugim;
nafigpuie Aulon; 4

“niewzrufzona ftol
ledwie fi¢ rufza,

—|

n4d maie widzicie, okrywal

wielkie-

go Alcyda; ten buzdygan, zggromil

owa w Lirnie hydrg. Oto moiego

fzlacheCtwa wywody. Moie mgitwo,
moia {ila; oto prawo, ktére miescié
mi fic wtym do$wiadczeniu pozwa-

la. Rzymianie pierwizego, wy Mar

fowie tey drugiey fgdziami bedzie-

cie. ,;

Tak mowil wipaniaty Leo, 4 cale
woyfko z radosci krzy tnelo. Los mig-

i wyznaczyl porza-
Pantheufz naypierwfzym; Aftor
po nich idzie Liger; daley
Leo bedzie oftztnim.

Zatrabiono: dziclny Pantheufz za
taicuch porywa; witrzafa go mocnos ale

theufz prozno mEezy fie .

potem znuzony,
cuch - porzuca,

kryie fig.
Wychodzi luby After, azadzg pana-
wapia uniefiony, zapompina nawet we.

topola. Jey wierzch
Rozgniewany Pan-

Wrefzcie

i wityda pelen, fen-
i w naygefifze pulki

zwaé {woiego nauczyciela Apollina po-
mocy. Urazony Bog niewdzigcznego u-

czanla

CZl

74
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| eznia opufzcza. Wéty"bmifﬁ pigkony A-
| flor fwoiey fity puiu‘&‘ ¢ utraca. Darémno
i zafadza fig, mocute, {zarpie za fancuch;
I/ na drzewie nawet ﬁ* liscie nie chwieig.
| Liger z radoSci nie poymuiae fig,
fkoczyl do drzewa: zaklada iedng rgka
za ogniwo, druga pa‘wyz glowy lan-
cuch i"cnwycAw:zy, razem cafa f(woig
moc rufza: weha fi¢ z {zumem drze-
wo; wizyftkie na topoli galgzie trze-
fzcza, iedoa druga tlucze, iak gdyby
- | niemi wicher miotal. nger za piers
X wfzym razem zerwany, inz fig ponm- A
| wi¢ nie moze.” Rozkolyfane galgzie
Y1 zwolna ni fwoim mieyfcu. flavety, 4
dzielny Liger iefzcze wolniey na{waoy

41 plac powraca.

‘le | Wiiaie 1’-.;:10?1_40‘&0(:“'1 wizylcy oczy
ol I niego. Skiada uﬁc‘, purlerz, zrzu-
" | ca {fwoy pancerz, i k3R z upodobas

| niem {woie fazenifie ramiona zzy!o-
wate barki; XKrzepczy fig, w]cmwa ie
pad rrw.‘;. idwa razy w kolo obchodzi
drzews; uémiecha fie z frogoscia w
oczac h w tym nagle rzuca fig w garg;
porywa za fancuch, iak go fig y

» -

Zey dorwac moze, 1 Znowu. z p
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rzuca fig v dol. Ulega topola; gnie fig
wierzchowifko; iuz pokrzykuie woy-
fko. Natychmiaft wraca fig drzewu
{prezyftosé; razem fzarpnelo fig w go-
1¢ iefzcze ¢ wigkfzym pgdem, nizeli na
dé! gigte bylo; porywa zapafinika {wo-
jego: ogromny Aulen ni powietrzu
wifi, kolyfaiac fig, gdzie go topola za-
chwieie; wrefzcie nic wikoraé niemo-
gac, fkoczyl na ziemig; toczy z rofpa-
czy piiang; bierze porywczo zbroig, i
24 wilafng kolafe wdziewed ia idzie.
Zoftaie fie Leo fam ieden. -Przyfig-
puie powoli; 4 fwoia mysl do Herku-
lefa podnofzac, méwi pocichu: fynu
Jowifza, przypomniy fobie owa grze-
cznofd, ktérag u dziada moiey nayuko-
charifzey Kamilli odbieral. Spoyrzyi na
mnie z wyf{okosci: iedno twoie ckiem
rzucenie napeini mig¢ fila. Zwycigica
lub zwycigZony slubui¢é: ofiarg. -
Ledwie co takie modly zakoneczyl,
zaraz czuie, itk w nim npabrzmialy 1a-
kas ncwa krzepko$cig zyly. Zaklada §
iedng noge zd oftatnie ogniwo; réwno
z glowa rgkami obeymuie Jaricuch; 4 §
rozparlfzy fig filnie, ciagrie topole ku
Zic-
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ziemi wolniey, ale zgina ia daleko od
Aulona niZey. Chyli fi¢ wierzchowi-
fko, krzywi fig drzewoi ftychaé fomot.
Weftchnat raz iefzcze doJerkuiefa
Lec. Razem zrywa fig dwa razy krze-

| ~pczey: trzaflo.’ Pada z tofkotem drze-

wo, 1 chkrywa zwyci¢zce niczmierns
fomu kupitko. 2

Wykrzyknie lud i woytko, glofi zwy-
cigzca Senat, 2 Leo witaie; lekko fie z
pod owych galezi wyfuwa: Towarzy-
fze, wolaige, ieflem wafzym Hstma-
nem. Przyfiggliscie poflulzenfiwo mo-
¢y, ale moc winna poftufzéiftwo ma-
drosci. Ja wam hetmanié, lecz Sopha~
nor mnie rozkazywac begdzie. ‘Sopha-
nor wigcey nieréwnie wypraw woien-
nych odprawil, nizzli 2 was ktdry po-
-tyczek widzial. Jego doswiadeczeniu

przyftol kierowad nafzev milodosci od-"

waga., Sophanorze, badz nafzg glowa;
Leo zoftanie twolg porgka. Te mo-
wiac zgina przed Sophancrem iedno
ku ziemi kolano, 1 czeka rozkazow
iego. A
Wizyfcy zadumieni: zdaie .im fig

widzieé 1akies Bofiwo w Leonie. So-

pha-




phanor ziwa zalewa fig lzami:
nis, méy {vnu, zawolal. Ty nafeym
powiaienss byé wodzem. - Ah cazegoz
niedokaza Marfowie pod przewodz-
twem drugiego Alcyda. Moy fynu,
nie wzgardzites ftarofcia; uczciles moia
fiwizng. Idz, madgredza ci Bogowie
zwycieflwy} Przepowiadim ci to przed
zafm, i czynig dzigki niesmiertelnym,
iz zoftela mi fig ta kropla krwi dla
rozlania iey przy twoim boku; Ze ie-
fzcze mam te troche glofu dia uwiel-
bienia twoiey chwaly.

‘Oycee, odpowiada mu Leo, ledynie
dla ciebie w te pofiedlem zawndy, le-
dynie dla twoiego tryumfu zwolili mi
Bogowie zwycicfiwo, Stan ni-czele
nafzym, profze’ cig, zaklinam cig. Je-
zeli prezby moie nie zoaydaig wzgle-
du przed toba; pamigtay, Ze przyfisga-
let mi poflafzedftwo: rozkazuig, abys
mog - rzadzif.

Te flowa zniewolily ftarca. Przyis
muie Hetmaiftwo, ale domaga fig, aby
Leo byl fpelnikiem jego. W ykrzykne-
}o cbydwoch woyfko Wkrétce ukazuie
fie Sophanor w flaroSwieckie zbroitke
odzia-
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odzxany ilego wie ek, iego oleby mowa-
Znosé, 1~cm dluga 4 fraroéci {rzenem
ubielofa brada tchpie w kazdego uf'np
nowanie, 2 iego m{ody tow !p,’f‘, na
wfzvﬂn’.u rzuca;ogto Obvi*"ly fze-
reoua Wﬂgﬂio, gmma. fie do marfzu,
ylko pa fprzymierzeiicow czekaia.
)m‘, ida Peligninowie i Amltermz}ra
ki: {ypia ﬁé; z goér Apeninfkich Teren-
tanii- 1 ;{.«:mr'-nu naredy; wizyfey la-
cza fig z Marfami. Sophanor na znak

do drogi kazal wywicfi¢ poczwarg

z

{moka, ktéry u Marfow woiennym icft
gmﬂ%:m

Okropne  cudowifko  zatrzymuie
wizyftkich. Tretwieie ze ftrachu cale

woyfks. Ukazuie figni powistrzu orzet.
Niefie w fwoich drapicZzaych u:pm’n_ch
ktéry luchg eblany,
ledwie iefzcze d‘/f‘h\ ac, wile, kreci 185
krzyka, wypulzcza {wole potroyne 23-
dis, chce ranié¢ ni b”mmgo },ta%a Ca-=
le Zoluierftwo floi iak wryte; nike fig
rufzyé nie $mie; ‘.-:‘;zyfc‘—,‘ w glgbokim
milczeniu ‘czekaiz tey Dbitwy kctica.
Nie wyfzio kilku minut, & zwyciqzel
oxzel, fwmm {rogim dziubalem, rozs
duc-
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dziera na nieprzyiacielu zielonawa

fzczeczuie, 1rzuca go bez duchu w po-
srpd Marfow huffu.

Jakaz to dla Marfow wrézba! Leo
widzi, ze wizyfcy blednieia. Porywa
Za iuk co mu ('f; n2ypierwey nadarzy;
przyk hda g0; .8 l&[‘ul" po powletrzu ore-
i3; wypufzcza 24 nim hartowang firza-
f¢: nd wylot przebity pada undg iego.
Tak zwalg orty Rzymfkie, zawoial,

. tak zemfzcze fig krzywdy narodow,

ktoreby Rzymianie chcieli uiarzmidé.
Marfowie, iuZ fi¢ nie obawiaycie nicze~
go: {prawiedliwosé ieft kaidey fprawy
naylep(zym godfem. Wy biiecie fig dla
oyczyzny, & Romulus dla pychy. Rus
fzaymy; z nami Bogowie.

Ten uczynek, te flowa, znifzczyly
wizyftkie firachy. Otu(zeni Marfowie,
tyfiscznemi okrzyki, napelnili powie-
trze. Wiyfcy nazywaiy fig¢ niezwy-
cx gZzonemi pod Leoucrn, Woyilko nz-

ziel i radosci pelae, kaau«:scxc mil
na dzien ubiega.

Spotyk:ig Rzymian ni LHCCDCYI btos=
niach, ktére otaczaia z pdlnacy i ze
wichodu gory; z poludnia i z zachodu
bory.

0
| goy
fwo
" cyn

niy
kt6:
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bory. Romulug opznowawizy lafy,
na famym pobereiu (wéy oboz rozcia-
goat. Sophanor i Leo pod gérami z
fwoim woyfkiem ftawsiq. Rzeka Fu-
cynus te dwa obozy rozdziela.
Natychmiaft Romulus nd brzeg rze-
ki wychodzi. Praypatruie fig potoze-
niu nieprzyiaciol; uwaza mieyfce, na
ktérym flaneli; porownywa obydwa
place; rozmierza okiem dlugosé i {zero-
kosé¢ rowniny; doftrzega nawet krzacz-
ki naymnieyfze; kaie gruntowed wode;
fzuka brodu; 4 dobrze o wizyftkim za-
pewniony, powraca do namiotu, zwao-
tuie inne wodze; oswiadeoza im, ze iu-
tro z famym switem przeprawié fig
przez rzek¢ zamyéla, Zadziwia to
wizyftkich; ale "Romulus w kilku fla-
wach tlumaczy im urzadzenie potyczki;
oznacza plac, gdzie kazdy ma walezvd;
gdzie nieprzyiaciela wiludzi iak fobiew
poftapi zwycigzca bgdac; iakie ma fpo-
foby, gdyby go odparto; zgol: prze-
konywa ich, ze iuz wizyftko ulszyt do
zwycicitwa; 1 Zze wizyftko przewidzial
W niefzczgéciu przegraney: 2t
Zadumiewaia fi¢ nad nim ftarzy wo-
dzo-
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dzowic, Nums, ledwiec fig z rades:i poy-
muiae, nie moze witr rymaé {woich po-
rufzer. ‘Juz wigc nadfzedd 6w dzien

tak diugo PL.h.AlidD"! ten fzpz;c;/'l""y
dzied, gd::xc da¢ potrafi dowody, iz
Ho-rfylii ieft godnym. Rozpierzchoio-
ny Jkochanisc leci anowifkom $a-
bidtkim; przebicga ich namiotys kazde:
go Ratmiftrza, kazdego Zoinierza po
imieniu wolaiac, zepowieda im iutrzey-
{za bi*‘w;; poedchlebia, &cifka, ' csfuie
l"’z\.esu, achuie wiele iefzeze godzin
dc bi th“, i czgfto, w plerw{zym zapa-
le, fzemrze na Romula, czemu nie prze-
wit woyika iefzcze wieczora tego.

IaW

i W srzod tak po rvv*cvyc,b umyﬂa
Numy unieficn, hourz a, %e WEac)
fie do 6bo: upoi;.za a Lduow'c,mewﬁf
pewiney Vqﬂw Niefzczgsciem  ta |
wyprawa az n-dto {zezgsliwa byta.

Rzymianie ;‘row dzili z 1< bg kobiety, |
dzieci, zaplakane fturce.
sliwi, rgce 'w tyl ﬂ:;qrmwum glowa |
zwiefzo ia, oczy ponure 1 lez peine:

|

Ida niefzczg- L

Matka, corka, 7ona, Z bu aznia iedne
ra a ,:' 1425 nie $micia przemo-
wic da fiebie; prozno ufiluig zblizyé
fig,

ug! te {soomlads;

| ——

fig, |
nay
daki
tlech
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fig, i dla iakieyfi§. ulgi zm.ef' aé pwy-
niymniey izy fwole. Nielgdzk
| daki bronia im.n:wet tey mi
ciechy, 1 pgdza ich.z fukiem
z wiclkiego flrapicnia zdaZ,;é nie moze
z tylu 1zturchva, biig-go 3 rubym f{zoze
pitkiem, cuql to i zbro:zanym zelézoem,
Barbarzynity! cni mniey okiriitae s by-
li-nad bydletyy z kid-emi razem owe
niewolniki  pedzili, Tiukg i m orduig
| kobiety 1 ftarce; cchraniai d z pilnascig
wydarte 1m woily 1 owce
Noma znie$é nie moie tego widoku.
Porzuca wisyfiko; vapemma 1 o Her-
fylii, gdy niefzczgSliwym ni ratanek
biegnie. Juz ftali przed krélewikim
pamiotem: tam z bydlgty™ pomiefzani,
czekaia {woiey niedoli wyroku. - Na
ma rzuca fig do nég Romula. O Erg-
fla, zawolal, fpoyrzyi na te okruciefi
ﬁwe ktor ef’q pod twoim imienlem'dzie-
ia; fpoyrzyi na tych niefzcz Qshvvvch
wywleczonych z wlafnego domi
tych fadcuchy?i {romota Prze
oni winni? iakiz ich wyflepek? zh,po-
graimy twoie pieprzylacioly; zgron
my wizyftko, co fig tobie oprzec wa-

N O~ T

AR
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y; niech plusga krew w bitwach. Nie-
befpieczeniwo wymowi nieludzkosé.
Ale zubiiaé piefzczgéliwych, ktérzy fig
nie bronia; ale zwycigzaé flarce 1 ko-
biety;, 4 po ich zwycigzeniu iefzcze jty-
_ragié, ieft to n:kczemnoscia; ieft to bar-
barzyiftwem, ktére Boegowie karac po-
winni. Syna Bogow, do ciebie nalezy
czynié fprawiedliwoéé ludziem: uwol-
fiy te ngdzniki; niechay fi¢ powrocy do
{woich ‘domow; odday im......u

. Mlodzieticze, przerywa mu Romulus,
msm polytowanic nad nicwiadomosicig
twoig. Te ierice, to bydlo, nie do mnie
nalezy. Jeft to wlafnoéé zolnierzy: iet
to ich megftwa, ich pracy, ich krwi nad-
groda. U mnie pierwlzy Zoldak, po-
tym ludzko&é., Ja mufzg podzielic te
plony migdzy wedze moicgo woyfka,
Oni uczynia, co im podcbsd fig bedzie.
Aby za§ nikt krzywdy nie mial; los ten
podzial ulozy.

Dobrze, odpowiada Numa; witaiac:
ia takie twoim wedzem ieftem, wige i
ia do tego dziala naleie.

Romulus przyznaie mu prawo. Przy-

nicfiono wazoao lofowy. Schodzg fig |

do

P
B et e e

do ro:
Z0l w
{praw
gdy 2
ffrufzg
Pana,
pafzez
dyfla_(
1 war

Cer
ma, 1
wylok
Tzadz;
C265¢
mua.
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do rozerwania plonu ztad i zowad rd=-
zni wodzowie. Tak wilisnie, iak owe
\prawnych ' wyzlow i ogarow {myecze,
gdy zgoniq miodego ielenia. One nie
frufza Iu »u, do pfl'dgd przy nim widza
. {Pana. Ale ifkrzq 1m fig¢ welbie oczy;
Iquzrze rozdarte; z pracy 1z radosci
|dyfzac, wywie{zaia zapicnione ozory,
i waruig na rozf{zarpanie zdobyczy.
- -Ceres, ktora zawlze czuwa nad Nu:
ma, i ktéra w tym razie ciefzyla fig nd
wyfskoscmch z lodzkcSci iege; Ceres
rzqdulia tym lofem, i dala w dziale
Yczgsé naywigkiza oblubiedcowi fwoie-
J1mnua.
| Numa bierze niewolniki; kaie za fo-
Iba pedzié fiado; idzie w las gefty, kto-
Iry fie¢ do_kola pbozu rozciagat. Tam
Ifiawia oltarz z darni; ukleda né nmim
|drzewo; wybiera bialg ialowics, rozle-
fwa 'mgd*'y iey rogi mleko; zabiia nd
ofiarg, i na flofie zlozywfzy, wprz éd
Inizeli go zapala, czyni taky do Cerery
i Imodlitwe: Cdérko Jowifza, poSwigcam
ci tg cﬁ&rg, ale biada Numie, gdyby
fadzil, Ze krew izlowicy zdolng ieft do
ublagania mu twoiey lafki! Nie, nie
rzez
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rzeZ:bydlecia czyni milofiernemi Bogi.
Milfza ieft Bozom isdnego niefeczgsli-
wego pociecha, niZ:li fiu bydlat cfiara.
Przyimiy wigc, ¢ Cerero, ofiarg ciebie
godniey{za. W tym obreca fig ku nie-
wolnikom: WNiefzczgéliwi lpdzie, od-
daie¢ wam wolnosé. Obdarto” was z
cigzkiey .pracy wafzey, wezmiyciez
przynaymnﬁe?tﬁ,c01nmn.'Dgzum‘waﬂl
cale ftado. Podzielcie ie migdzy fiebie,
powrédcie do wafzych domow; i blo-
goflawcie imie Cerery. Jey winnicie
wolnosé.

Tak Numa méwi, a owi niefzczesli-
wi, fami fiebie nle poymuia; nie wie-
dza, czy to fen; ftoia: fzyla wyciagnig-
ta, rcce zlozone, rozdz¥zwiona gegba.
Numa iefzcze nie byl fkericzyl, iak nad
glowa iego zftepuie ogied z nieba; trzy
razy krazy w okolo kgdziorow iego;
potym - zapala ftos, ni ktérym ofiara
lezata. — Nagle drzewo trzafka; zai-
munie fig razem, 2 czyfly i duzy plo-
mien rozciaga fig od ziemi 22 do nile-
bs. Zagrimiglo: rozftzpuie fig oblok;
zloty puklerz upsda pod nogi Kumy;
4 w tym filny gles, do hokuo licznego
gmi-
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gminu_ pedobay, te flowa:
»s Dzierica tego puklerza zawi{ze nie-

b

»» ZWyclgzenym bedzie. Numo! petrza

,» N4 ciebfe Begowie. Ich blagaé nie-
s, Mozna;tylko przez dobre uc.zyni;'
s» Lylko przez ludzkosé flale im G
sy podobnym czlowiek.,, Ucifzaig fig
gromy; wypogodza fig pow letrae; 2
caley ofiary lezy tylko popiofu kups;
wonnoéci napelniaia cale to mmjf,e,
znak, Ze Boftwo tam byio.

Numa obliczem az do ziemi {chylo-
ny, padncf' fig¢ pelen tey roiLofzv, kto-
ra wzbudza fobry uczynek. Biérze w
rece; przypatroie fig¢ Niebiefkiey tar-
czy: cala 2z fzczerego zlota, bita w
oblag kfztaltem Trakow. Po wierzcha
przecudna roboty wyryte dzieie pano-
wania Afirei,, tego’ naylzczgsliw(zego
panowania, 4 ktérego paymniey pamig-

i lodzie maia: tak toza zwycm; nay~
krociey fig dobre pamigfa. Z -iedney
firony widzieé lud glodem ac‘smony,
ktoremu narcd fafiedzki udziela polo-
wg {woiego dobyfﬁu: Tu ftoi dwéch
braci, Horz] ufigpuia zgodaie cigsé
dmcamcznﬂgn gruatu, aby ra nim ofas

4

dzié
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dzi¢ fpotkana fierote. Daley gofpodarz
z fwoia czeladka i z fwoiemi dzieémi
znie zboze nd’ polu: fkrycie klofy z
fnopkéw wyrywa, rzucaia¢ ie nlezna-
cznie klofarzom. 2Z wizyftkich firon
ten Niebieftki puklerz byl napetniony
ebrazy: dobroczynnosci 1 cnoty. Za-
pewne, nicSmiertelny tworca iego ofa- |
dzil, Ze naywigcey wirzod woyny trze-
ba ludziom przypomicaé ludzkosé,...
Tym_czafem, kiedy Numa zdumios
ny, dziwuoie fig tey pigkney robocie,
owi niewolnicy, ktérym wolno§é da-
rowel, czynili unog iego drugi widok,
godzien, aby nd tymie puklerzu niebie-
fkim byt ryty. Wizyfey na kolapach
przed Numa, wycisgoione ku niemu
rece, zalewalac fig 1zami, nie domawia-
iac flow ze lkania, ofwiadczaiag mu {wo-
i¢ wdzigcznoié, i fwoig radosé: Matki
podnofza w gérg dzieci, aby widzialy
fwoiego zbawce; Zony biegna calowaé
fuknie iegoi fiercy przepowiadaia mu
nayfzczesliwlza przylzlosé; wizyfey go
biogoflawiy placzac; 4 ieden, z pomig-
: dzy nich nayftarfzy, z poSrzodks gro-
mady dobywaigc fig, ca kiiu zgarbiony,
przy-
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Tak mewié kodczywlzy, ftarzec po-
fzedt umiarkowad fprawl diiwy podziat
bydia miedzy Rheatow; 4 miody rycarv
unikaiac da Hzych wdzrew nofci 08w
czen, zicty puklerz zabiera, i zamyslce
ny do obozu powraca.

Myslat o Herf(ylii: iego ferce nadziei
i m(kc,fuy peine, wydawalo fig caie mi-
foscl. Niecheaey idzie ku namiotowi
Xigzniczki. — Przychedzi do drzwi;
riesinie przeftapié. progu: flawa, wzdy-
cha, drzy, bol fig ftapi¢ daley. Ten
tchatvr, ktérego ramie uwarowane pu-
kierzem, co go nie z\xqumrn,m czy-
ni, ten .umk ktéry bez naymniey{zego
n!'rChU. b\.egfby w.§rzodek nieprzyia-
cieifkiego obozu, leka fig odchylic fla-
Ley z purpuru zafleny, ktéra pamiot
kochenkt przymyka,

Vigeizcie nchyla zaflong powrl! za-
¢lada z bolaznia, upatruie z drieniem
X czmczh. — Nie byloiey na ten czas
w namiceie. To Nume odwainieyfzym
ezynl: fiqypa Smieley, wchodzi nzkoniee
¢ tego raybeipieczricy{zego mieylca;
¥ fvcezie  Herfylia widzi. Oto ey

ch, tem 1ey dzirydy, tu iey {uk, iey
zlo-

—_—

—
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zlota lira, iey fuknie; ot> ta lwia fko-
ra, na ktérey Herfylia fypla Zadrzal
Numa: nie $mie fie daley rufzyc, Igka
fig dotknad tego, co widzl; przeciez mu
milo patrzed na wizyfiko. “Jakieé flod-
kie uczucie cgurma zmyfly iego; nie
moze fi¢ utrzymaé na nogach; fiada
drzac na krzesle, na ktérym Herfylia
fiedziala; oddycha to powietrze, kté-
rym Herfylia dychaia; to powietrze -

rozkwxla 89, bardziey; traci przyto-das

mnoéc, écigniore ma ﬂ:"ce, oddycha z
c1qzkoscial, rzucily mau fig gorace Izy
Z oczu..

Razem po calym obozie zrywa fq
tlaim, wrzafk, brimia ts—rabany i traby,
ﬂychac w lezach Romula okr opny huk.

! Herfylia, fama Herfylia pomiefzana,

wlefy rozczochrane, biegnie krzyczac:

| Do broni! Porywa czympregdzey {zy{zak

1 dzirydy; a bez tarczy, bez pancerza

| wraca fig w potyczkg,  Ah XigZno!

zatrzymuiac ia, wofa Numa, 1 ia bie~

| gng zbroié Sabiny, ale zmiluy fig, za-

bierz przynaymniey ten puklerz nie-
biefki, to dobrodzieyfiwo wi{zechmo-

icney Bogini; on ciebie zaflaniaiae, zas

F2 cheo-
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chowa moie Zycie. 'To wymowil, 4
odpowicdzi nie czekaiac, biegnie co
tchu rufzad waleczne zo’mzcrﬁwo

Byk toLeo, ktéry tg..:az zburzyl trwo-
ge. Leo 1ak predko widzial, ze iuz tak
bliflso foia Rzymianie , zamyslil na nich
pierw(zy uderzyé.'—  Roftropny So-
Pha"\ui‘zc, rzek? do km..;rl {woiego,
badz PeWw Y‘“wt, z¢ iutro na nas Ro rnuln
wpa dnie. W tym nafza chwal aby-
$my 9 uprzed ili,  Jak fig tyiko pier-
wiza na_nicbie gwiazda ukaze, iz biorg
z {obg t:zy ty ’?e:_c«- ludzi, mﬁ'fdc; wolaw

przez rzeks, | poniofe ogied i miecz W

fam namiot Romula. - A iejeli mi w
tey wyprawie f{zczgscie pofiuzy, po-
wziatem ielze vick{ze zamvily.

i oo ‘cphanor.
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-dza, zachgea, dodaie fe ca; nagla odwa-
ga lego ftaie fi¢ odwaga wizyftkich,
Dzielni woiacy, w f",sy.s.:ach wden na
'drugiego zepchnigei, zachowaiae Scifle
milczenie e, pewni pad takim _ wodzem

zwycightwa, lekko i &y:nn fs'mgo.@ ku

flanowifku Romu

W padaia na pi
Ii W(}:y tkich , oizeli znak
odeprze¢ fig m.:xg . Ten fam
ga ftraz potyka, Tak bﬁz naymaiey
{zego odglofu, bez wizelkiey '
dy i"?&wam‘ pod ﬁ"]emi K
namioty: razem huknaw
ia, tluka, wywracaiz na c
wpadna;- rzna, morduia, 1 pala
ftko; az pod namiot Kréla.

Romulas, (am ieden w {woim ndmio-
cie, wlasnie na tenczas ukladal iutrzey-
fzey potyczki, obroty. Na pizrwizy
zawrzafk witaie; ffucha, zadrzat z zlo-
Sci, gdy poznal, ze to k:‘zyk zwycigza
cy . Rozlrozony tym barbarzyicow
poﬁﬁ;pm s~ kladzie czympre¢dzey na
gi’ow“ {zyfzak, chwyta 23 pamhﬂx,_;, pos
rywa dwie dzirydy, i rzutva fi¢ w po-
‘_érzod ek gzaiufzonych Marfo: Wo == LT3,
bi-

1
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{a,
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biie, krzyczy; ogromny glos iego, od
grodu do grodu po calym obozie hu-
czy. Zbiegaia fig rycerzow hurmy:
Horacyufz, Mifena, Brutus, Abas; lecz
zbroyni tam, gdzie Krél fam ieden
huffy nieprzyiaciol odpiera. Juz pod
frogiem ramieniem 1ego, gryzic ziemig
odwazny Ophetus, dzielny Aulaftor,
Sophaneufz, Koryneufz, Pantheufz, nie-
fzczesliwy Pantheufz przeplacil Zyciem
hcaor dotknigcia Romula: -gsot iego
uwiaz! w gancerzu Krola, 4 grot Re-
mala ugrzall w fercu Panthei. Zdu-
mieni Marfowie zaczgli w pierwizym
zapale ftygnad, Juz npie nacieraia, tyl-
ko brenia fig, 2 ze wizech firon parci,
spitraig 1 wolaia Leons.

" Leo, ktéry zapedzit fig az po ogni-
fko Romula, Leo wypada nagle: wie-
dney sece trzyma maczugg, w drugiey
rozaorzaty miotlicg. Na to widowifko
Rzymianie ffawsia, 4 Marfowie z rado-
gci kczykngli. Dumny Leo, pedzi im
pi powod: witrzafa, miota, po Rzym-
fkich namiotach - rozzarzone zZagwie;
frezy {ic = {zumem ogier, zaymuie plo.
tno, trzalks drzewo; a Leo, dla ktdre-
Q=

4 Tell;
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|
| go fam nawet ogied nie dofy¢ byl dziel-
'nym, ,zarzac go, uderza tu i owdzie
' maczuga; rtzuca fig Srzodkiem plomie= v}
| Jnia, gromi Abafs, Mafllyka, Tybura;
4 Tellafiu(z iednym ,machem rozplatany .
|| lezy; Zwawy Miflena zatrzymuie go
:

| troche, lecz whkrétce trstuie negami 1
cieltko Mifleny. Leo mieczem i ogaiem
plafzczy wizyftke. Tak wrzacy zar z;

4 gory Etay buchaiac, wali fie na dotl z
grzmotem, runie po Zyznych rolach |
nabrzmiaiemi toki} rwie, roztrgca, gra- ¥
zy fkaly i drzewo, & ognifle balwany
chlona wizyftko, co wich ftei zatoku.

Ni to zburzenie Remulus potrzafa
fwoiemi dzirydy; zarzuca pd remie
ogromngq tarcz¢; Pprzerzyna fie srzod-
k em tey rzezi dla odparcia Leona. Do-

} psdza go; chce mowic: reziufzona {ro-

| goé¢ tlumi mu flowa. Mierzy go od

fiopy do glowy ifkrzaceml oczy; upa-

truie, gdzie uderzys w tym naytgifiaz

| fwoich rohatyn przykiada, keiyl, wa-.

| 2y; iednym razem przyfadziw(Zy fig,

| z catey fity rzuca w Leona. 'Ani Lwia

| {kéra Nimei nie odeprze tego miotu.

Podobnoby ten okrutny raz byl zskon-

~ cuyk




.tu w ten czss, kiedy

¥any Numa Pomrivniusz
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czyt nd wicki rycerfkie czyny tak milo-
d.go bohatyra; ale grot Romula, uderza
w {roga maczuge, ktdéra Leo gromit
Rzymiany; rozbiia fgki i Zelazne haki,

—grezoie w palicy, 1 wyrywa, ig z rak

fwotego Pana.

Bezbronny Leo zatrzymuie fig; 4. w
kolo ficbie {fpoyrzawfzy, pofirzega ka-
mied ogromny, ktérego z obozu wy-
rufzyé nie mozna bylo; 4 rolnicy w
fwoich granicach zwali go narozcem,
Leo przyczepia fig; porywa go; podoo-
fi a2 nad glowg, 1 rzuca o pieprzyia-
cicla,

Romulus. uderzony zwinal fi¢ ped
kamieniem. 8koczyli Zolnierze; deby-
waia go. Ale Krél Rzymu nd nogach
flaé nie moze: zdruzgotany tym gro-
mem, buchaige geba i nofem czarna 1

(

e s}

oy L}
gefty iuchg; pskrzywiona glowa, zwl-
fle ku™Zlemi rece, bez mocy, bez ruchu,
prawie bez Zycia; niefiono go do namio-

r{ylia 1 Numa na
czele Sabiiczykow, biegra mu pa po-

-

Z
¢
-

1

Fy
ne
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}]af/y[ia i Numa odpieraia Marfow.
Uftep Leona. Romulus  wzmacnia
Jwdy oboz.. Nowe Leona 2wycigztuwo.
Polgozenie fig Marjow % Samnity Ro-
mulus gromadzi rade. Nums czynt
zafudzke na gbrach Trebanlkich, Na

zaflaie Iud, kiory
Pobite woylko Marfow
Dziwns  bi-
W [paninlosc
On dowiaduie fiz o

tycfz
o milowat.

4 7.
gO,"CICﬂ

W plerwf3ym wHwozie,
twa Numy 2z Leonem.
urmﬂm Numy.
niche/piecznym Zycin Tullufa; porzucs
wfzyfiko, & biegmie do miego.

NUMA
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J.A,K ogromna (kaly urwa, firacona z

géry wierzchu, runie z gromem do
dolu, runac przy{parza gromu; rwie,
wywraca, trzafka, na co trafi w zawro-
cie. Pafterze, Nimfy firwozone, ucie-
kaia z przerazllwym wrzafkiem; flado
rozpierzchaione leci w niebefpieczns
parowy; 4 rolnik drige ftol milerucho-
my, i truchleie ze firachu: w tym fka-
Jifko, w mayfroifzym rozhuku, uderza
w dwa grube dgby, ktére obok z fizbie
zrofte, przeplataia od flu lat 1 fwoie
ko-zanie, i {woie rofochy; tam “Utrzy-
muie fi;; dwa drzewa odpieraig gwalt,
caleia pafterze i bydlo.” Task wlasais
Leo flangl, wpaddfzy na Herfrlia i
Numg. :

ZLa
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Za Bofkim puklerzem dumna boha-
tyrka, zrywa {ig naypierwiza do niego.
Barbarzyrico! wola, z woli Jowifza
wpadle§ 'w rece moie; tu twéy grob:
Poydz, chelp fie w pickle, Ze§ ranil
wielkiego Romula. Tak méwi, i rzu-
ca z caley macy {gkowaty ofzczep, ktd-
rym z wéciekloscl i wymierzyé nie
mogla. Swifzcze Zelazo; miia Leona,
4 przebiia dzielnego Tellona, ktéry w
ten czas wiaénie obdzieral Aronka —
Leo z naywiek{za przytomnoscig Wy-
{zaspnal ofzczep z wagtrznosel Tello-
na, a fzyderfkim usmiechem ca Herfy-
lia f{pogladaigc: Pawracam ci tweiq
brofi, rzecze, naucz fig drugi raz le-
piey mierzyc¢. ‘Tak mowizc, miota
ofzciep w XigZniczkg. Wuma, czuly
Numa, rzuca fie na przeciwko grotw
zapomina, iz Herfylia broni tarcza sie-
biefks; zdaie mu fig, 12 on ilelzcze pe-
woieyfzym dla niey pukleszem. W
fam §rzodek pierfi ieg, « derza oksa-"
tniezelazo. Srogie oftrze przs=iiia oio-
to i miedz l$kogcego puk!  za, i weni
jefzcze piers hovnego , .ochinks, —
Porumienifa fig zbrolz, Nuows {wel
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Jboiowifku ieden 3rug1r;go; ale iuz fig

krew widzi, 4. tylko o Her f"h’

Im firafznieyfzym byl ten rzu

wigcey Bogom dnwm\., ic ccalu pycue
kochanki. Wkrotce i to czucie uftgpi-
fo zemscie. Rzuca ﬁg 14 Leona; wzno-
fi fig niezmierny zabdy. Rozerwala ich
nawala \bpiarzow. ;Szuka \znowu po
k
drugi raz napaéé nie moga.

Dsp%ero. Numa rzuca fi
iaciol: tak, po'i kazdy:

ﬂ'a!] fig moflami M

zniwiarza pokofami kio!
obok Herfylii, iedas
odpierd zamach na gyc
mictata w fwoiey fro;
Opiteta, Sokratora, .
dziuahnego Almepora; t¢ pociechg, to
iedyne dziecig nigfzczgsliwey Aimeryi,
Czula ta matka przewidziala to wizy-
fiko.

Gdy Marfowie przeciwko Rzymia-
nom «rrcmhd?m f,( Aimercn, ledwi
dcmu, aby za Zolnierza pv‘z, ftal.
fam czas rofzania fig woylka, ewa fira-
piona matka przybiege; fzuka 2gubio

Le-
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bada fi¢ wizyftkich, kogo
i’izzcﬂd ig ml-;tzdy

oko? zoczyla go Almerya; Ic:u de nie-
go; catuie; sci biewa {zami {wo-
ljemi, 4 gdy Almeran caly zbladiy,
oczy ku ziemi zczone, firofowania

fi¢ boiac, nie §mie podniesé gzola nd
mat%e, ta’ roz{zlochana, ze ikaniem mo-
1 do niego: Mdy fYau kochany, méy
fynu, l"d\!ﬂ& pociecho mma ty ode-
mnie uciekafz! ty porzucalz mathke, ktora
tylko cld ciebie zyx*‘ 1‘17‘53 coz ty pora-
dzifz w baiu? Twoie flabe rece iefzoze

X wiocznl 1 podaiesé nie moga. * Strzala,
} ktéra ty wyrzucalz, nawer mizernego
: f“m ‘5-11 Lbl ie ma a ty ch‘cxz

oCcZe m’y, Hby iuz
Ki.. Nie porzacay
4y mi émierci; doa
2y¢ nie mozefz.
mig scifkafcs 4 nic pie od-

zepewnlalz mig, Ze 1z
wy-
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wyrzeczelz fig fwal iego zam yﬁﬂi wy
Marfowie, i wy to Scierpie¢ mozecie;
4 wy mieliécie matki! .... 1 dobrze:
niech mi podadza orgz; iia ponegnﬂ
z4 moim fynem; bede z nich dzieli¢ ka-
zde niebespie cgeni*wc,', te- pierfl, ktore
go karmily, za ftapia Zycie iego; dopie-
ro §wiat pozna, co to moze mifosé
matki.

Almery1 od dnia tezo, iuz i nd krok
pie odft ‘qpun kochanego {yna. Leo ko-
chal ich oboie, 1 upominai, aby fi¢ od

niego nie \.dw ali daleko. Jakoz mlo-
dy Alnier on, zu kazdym wyfirzeleniem

tuku, uciekal iak na pewpa obrong
mlqhay mitke i wodza. Alc, w tey
bu: z..\vey nocy zablakani, zgubili w
zawierufze Leona. QOkrutna He riylia
w pada n4 nich, i po gpimo krzyku, po-
mimo ufifowann Almeryi, topi miecz W
wngtrznoééiach niedolgznego dziecig-
cia. Psdl Almeron iak ow kwiat prze-
§liczny w pierw{zym zorzu {kofzony.
Qczy iego, wprz*q nizell fig zamkne-
ty, obroci iy fie na matks. - Widzi to
matka, i pada trupem choé ule ranio-
na.

Nu-
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Numa mniey okrutay, ale réwne {ro-"
gi, nie paftwi fig tylko nad tem), ktorzy
fiec bronia. Hisbon, Marfena, Prywer-
nus, leza przez niego ni wylot praze-
k¥oci. Liger, fam dzielny Ligsr nic {ig
pis boi; zafadza fig' na bohatyra tego, 1
“co_tylko zblizy fig, rzuca w niego {wo-
ia \kraglice, Juzby nie bylo Numy,
gdyby nie byl nachylit glowy: krag
obofieczny firaca owe blyflkotna Sphin-.—
xa na przylibiey potworg, 1 miota opo-
dal "ow podwoyny f{zarfatowy pioro- °
pufz. — Numa rzuca fi¢ nd Ligera, 1
krufzy (woy ofzczep w plucach iego:
4 w tym, porwawfzy za {rogi miecz
Pompiliufza, rozwala glowg Oryman-
cie; obcina 'prawicg Tarchona, gromi
pod fwe nogi Quercenfa, 1 pchaiac, i1
tiukac zbite w kupg Mar(y, przezciez
parefzcie z obszu wypgdza. Leo fam

ieden zoftaie.

Leo od wizyftkich opufzczony, nie
miefza fie bynaymniey. Poglada do
kola, nie dla tego, zs fam: Zoczyl {wo-
ia 'maczuge, 1 iuz mu nie potrzeba

woyfks. Tym czafem gbrazaiz go $a-
bidczykowie, 4 rozzarty Ufens fukaiae
fwo-
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>

uI.m.WO woa c',
mi ta L:n;{
kniefz. Le

cha fig:

rzuca, w

i z Sl
! :W agxﬁ
* §ci ie p
| CZ0 ags
il

{fwoim glolem
tn - Marfow zgra

po y wa g. W'

[

wolg meczuga, 2 lak owe W
wilczy(ko od owczarni, t
obczu Rzymian powsli 1 z Zalem u-
¢puige, trzy razy flawa, obracaiac fig,
trzy razy cofa nacieraiace nan huiif.
z {woieml Wulahb

ps;graia, t{ucze n4 mia-

Hl kto erzy.

Ihe do mu fie

il fic na tych, co mu u
& fzy, rozgania,

! zgg [

it dotale

il z

i o

Niczadiuge laczy fig
a

nie- ieft to

':, gmzw byie zgiaé
by¢ mubaa. Bedzielz

fig nie wym-

niego, i usmie-
Ezko, aby fig

niego Ufens

#{zy do niego,
a, druzgota W

barkdeh, -uderza o
na cielfko,

| ¥ g }
GnOIiZac u)-

.

|, patzy fi¢ z {p ormyuo-
edarty Lugxow 1 inle~
Nie ma tam firach przy-
upatruie z nays
eitwem mieyf'ca w
refzc le, gdy 1aZ Ppo-
na odwrot, miota

u bronia: plo-

k o

o]

Za-
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zahuczal glos iego: ftawa rozbiegly
Zoloierz; gromadzi fic do wodzs; w
krétce znowu fzykowane ida TOLY , A e
Leo, fam ieden npapetniaiac proZne to
mieyfce, ktére ich od Rzymian dzieli-

ko, idzie w frzodku dwoch woyik: ie- ¢
dno bropi, 4 drugie gromi.

Numa, rosz}:ony tym beoiem, iuz
zbiera fi¢ w pogon 24 Leonem. W firzya
muie go wrzawa, co nagle po brzegach

zekl powftats. Byl to ftary bopha-
nox‘, ktory na czele Iw;leeo woylka,
przyfzed! ni odwod koledze. “Marfo-
wie udaia iak gdyby przez wodg prze-
prawic fig cheieli. Numa dla ich ode
parcia, mufi-opuscié Leona, a ten ftra-
{zliwy bolownik, z pozoftalym Zolanier- - {8
fiwem, bez na yrnu!“yimgs nmu,xbicf
czeiftwa, f{pokoynie fe' e ufteputa z
obozuy, tega ktux; napeinii z groza i
tr Uth,ﬂ]-

w:e1k|eoo dos
wolenney ﬁr}ﬁrcf
muie fig na b‘?’.'.,gl rze
na nie Wzniydzie ]
Sabinczykowis, mimo
okropney nocy utru
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brzegu dragiego.. Z za_gwitem Sopha-
nor pewien, ¢ Leo 1wz dokonal fwo-
iego zamyftu, uftgpuie ni bok z woy-
fkiem. Dopiero i ?‘éuma rzuca fig pod
namioty z Szbidczyki {woiemi.

Od tego momentu Numa cafa {woig
pracg 1 ftafannosé ku ranionym obraca,
Badz Mars, badz Rzymisnin, wizyfey,
ktérych tylko ratowaé mozaa, réwney
od Numy pieczolowitosci doznaig. Bie-
ga, f{zuka, upatraie po boiowifku, kto
ziewa le(zcze, dto z taEzq chgcia, 1 z
taka gorliwoscia, z iaka upatrywal w
boiu, kto fie biie naylepiey. Numa,
gdzxe zachodzil ratunek blizniego, za-
pomina o flawig, tyU()Iudzbun byé
pragnie; mbprzyxac-:lc zwycigZeni, fta-
13 ﬁ“l)avmllcgo

Numa, gdy iuz wykonal te nayswigt-
fze b"\VIqLEiI ludzkosei; gdy fi¢ dokia-
dnie zapewnif, iz waleczne Ssbinceyki
w zu;efnyn: befpieczenfiwie f{poczaéd
moga , dopero ;ubmgl do namiotu
Roinagla, nieopatrzyw(zy nawet rany.
‘Wii_—-‘ey m” dokuczifa 74 He efylia te-
fknosdé. /chodzi do Krélewlkiego pas
miotui w;um Krola Rzymu, 2l z0nes

g2

—
——r

gon
2bro
cork;
maie
fﬂo”
0zen
Prze
m{o
ie 4
fko,
Two

| Nug

la,

Co pi
Ba

Btan,

‘ mu(;

dlug

Zye
qui
Z my
do Jy
kofy,
fikie

| r'.’.il' t




S

Ksizca PiaTa

St TSR LT
o
et el —

go na {korze lamparta, odziznego krw{q
zbroczonemi powiokiy ftoig koio niego
corka 1 woylk iego wodzowie. Krol
muaiey czuly na fwoie bole, iak na ftan
{wolego woyitka, chowal pooure mil-
czenie; dopiero, Numg fpoftrzeglfzy,
]przemowu na ciebie czekam, dzielny
| miodziencze: iuz mi {3 wiadome twoe-
ie dziela. Ty§é fam ocalil moie woy-
fko. Zbliz fig, chodZz, uscifkay mig.

| Twoia chwala ieft ulga moich belesci.

Numa pada na kolana, caluie r¢kg Kro-
| la. Witad, méwi Romulus, pelniy to,
co powiem.

Barbarzyricy nas podit¢pem zazyli.

| 8tan, ' w ktdrym mnie widsifz, przy-
imufz.a odwlec zemftg. Ale to nle na
Idtugo: ia za kilka dni przyidg do fie-
| bie. Przez ten czas trzeba zabefpie-
czyé moy obdz od wizzlkich magabsn.
| Podz wige, dzielny mlodziefcze, we-*
yz*my z foba dziefigé rot; zaprowadz ie
ldo lafu, miech utna pxgdnd:at tyfigey
\kolow na chlopa wyfokosci, & wizye
Iftkie zaciefans oftro. Ty 2a% Meeyu -
Ifzu, tym czafem -kaz kopaé gicbokie

|fzerokie, w czworogran, do kela cbozu,
xo-
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bof'.'d
scie = zoftawifz. Do
. s

tylko ieduo

teyr pracy
One

paymniey W’)”C:Pi:"aff w bmvie dzi- -
fieyfzey. Chodzcie, niech to wizyftko
bedzie ficoriczone ed zachodem flon-
ca; 2 iecie

dalize ode-

]

e

16wil; wykonat to wizye-
ecyufz 1 Numa. Oftreziny Ro-
lus kaze po tych rowach bié gefto

den przy drugim koly; krgpuig le
dla wigklzey mocy; zafypuig ziemia, a
fams tylko zaciefanz z pod darail dJuy-_

waig ﬁfg_pzilsz«t" iak gdyby nieprze-

rua
o
4

darty hs z fat qjc1 ro ’1rL~;u w kolo
oboz gruia. Mecyelz 1 Numa w
trzech daiach W(‘..‘;f‘. (’\ yrzyll. if‘rzy
kazd:y blz'f-n-""‘e byt ftrazyniec, zawfze

nipetniony Zolnjertwem. Rzymianie,
réownis w tym obozis, iak w famym
Rz rmfe i’vwﬂ;:;‘-ﬂ:’, 11, zdumiewala fig, iak

ztowieka iednego dowcip miliony lu-
d;:i gubi, albo ocala.

sezphanor, ni drugim brzegu {pokoy-
!}_r'. chociaz pa,,rl}t na tg prscg Romu:+
la, “prazeciez zadney nie czynld prze-

fzko-
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Leo, ten .ogrs
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fie, kiedyémy rozumieli, Ze fig do bi-
twy z toba gotuie. On dobyl miafts;
zabrat Krdla, zagrabil fkarby, woyiko
i fklady iego. A na tym nie przeftaiae
pobiegl, wpadl niefpodzianie na woy=
{ko, ktére Samnitow _paly-na gorach
przerznelo. To pobii, rozplofzyl, i
tym firafzoym nieprzyiaciclom wolne
przeyécie otworzytl.

Romulus na t= flowa zwiefil glowg;
nic nie méwi; fiedzi, ani fig rufza......s
Zrywa go nagle odgios trab 1 bgbnow.
Hatss po drugiey ftronie rzeki. Byl
to Leo. Ten, niezwycig¢zony Leo, do
cbozu Sophenora prowadzi, Kréla Ka-
pui, cztery tyfiace iericow, nie zmierne
tupy, i przepylzne Samnitow woyiko.
Widzieé go z Romula-namiotu mafze-
ruiacego po réwninie z wielkim hu-
kiem; brzmialy niezliczone furmy, pu-
zany, kotly, tarabany: Krél Kampanii,
od zlota $klnacy fig, iechal ni wipania-
fym rumiku; Leo, Iwia fkéra odziany,
fzedl obok niego; obtaczali go dzielni
Marfowie; 4 dwadziescia tyfigey Sa-
mnpitow, pod Zelazng zbroig, ten wiszd

tryumfaloy zamknelo.
Nie-
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. | " Niezadiugo ich namioty flunely pray
; |Sophanora  npamiotach. Ziaczyly fig
o |obydwa woyika, 4 iak predko.noc czar- <,
¢ 1ne rozwlokla 7aﬂo1:y, 22 oxzaiy tyfia-

- jcznego brzegu rzeki ognie . firach
h fogarnia Rzymiany; lq!\alg fie napasel.
i >
¢

-

Ci waleczni Rzymianie, w ktorych
zawize meprzwacmi zoczenie, welole
okrzyki budzilo, na ten gr *zw}, oboz
{patrzac, zachowuia pefepne nc enie.
Z pomie{zaniem Zofnierz na runlago
{fpoglada. Wodzowie nie $mielg zwie=
t Irzyé fie boiazni. Cale woyiko na Ro-
o [Imulufa eczy zwrocilo. Podwoieno
warty, wizyftko do bitwy floi getowe,
e |2 POmMImMO Werownego okopu 1, pomimo
Imcztwa, i Zolnierzy mnofiwa, widzied
Iftrach nd twarzy kj/f‘wm.

~

o

4 Sam Romulos zmxs&rﬂ 5 pr
- fudaie z twarzy fpokoyncsé. Na
i, Lzm \-/;.,L'gty, powoli d 2 720y polie
1 3% : o ]

l datwu: i choclzz ﬁ:i’Cc 1eg0

i ltku bylo, dzigkuie glo$no B EDGm,
mu razem wizyftkie nieprzyiacioly w
irece wydala,
Jednakze pod taiemnym rozkazem
gro-
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Romulus zamilkl, a Mccyufz. witaie:

| on radzi wyflaé o pofilek do Rzymu,
- | i czekaé w okopach, dopokad im Ta-

cyufz nieprzybgdzie na odfiecz. Bru-

1 tus przeciwaie zyczy, aby. wyis¢ z obo- -
| zu, wydaé bitwg niepraylacielowi, i

poddaé wizyftko lofom boin. Opiera

| fie temu zdaniu Herfylia. Dopokad

moy oyciec walczyé nie moze, mowi
ona, ani' fobie podchlsbiaycie zwycig-
zyé. Zwycigitwo od reki iego zawis

| fto; ta iefzcze orgzem robié nie zdofa.-

¢ | 1dzmy za rada Mecyufza: czekaymy w
i5 | obozie, i wyéliymy do Rzymu o pefil-

kowe woylko. Ale dla przeftrachu
nieprzyiaciela, i dla przefzkody, aby
fie nic rozpoczynaé mie wazyl, ia i Nu-

| ma wyiedziemy o pol nocy; przedrze-

my fig do obozu Samuitow; 1 kiedy ci

i} roztrzepani {woig pomyélaoseia, lub

Znuzeni przykrym mar(zem, twardo

| zafypiaé beda, my napetniemy ich na-

mioty mordami+i rzezia. Oto moie
zdanie: iezeli fig z wola moiegs oyca
zgadza, wyiezdzamy natychmiaft.

Numa flacha nie pofiadaiac fig z ucie-
chy: zapalone oko iego, mieni fig z4
- Tom I, G ka-
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kazdym Herfylii rufzeniem. Biie mu
fesce: z radobei) ze go ona wybrala; i
ta noc, pod czas ktorsv razem z Her-
{ylia walczyé bedzie, zdaie mu fie naya
picknieyfza epoky ycia iego. Ale Ro-
molus znifzezy! te flodkie nadzieie,
przeciwiae fie zamyflom cdrki.” Refzta
wodzow podaie fpofoby, albo do wy-
konania nie pcd@bne albo od przyto-
mnego ftanu iefzcze "lﬁb{?{p"CCZDJC) {ze.
Roztugfaxo le; przedlaza fi¢ rads; na-
refzcie wizyftko na tym fig kcnczvfo
ie wiele o preytomnym zlym mdwio-
no, 4 Zadnego, na uleczenie, nie znalg-
ziono lekarfiwa,

Nagle miody Numa uczul natchnie-
ni¢ Minerwy. Profi o pozwolenie glo-
fu. Dzie mu go Remulus, mile n3
niego {poyrzawfzy. Wielki Krélu, od-
zywa fig rycerz, zdaie mi fig, iz ieft
fpofsh, nie'mdwie, dla ocalenia woy-
fka, zle dla otrzymanis zwycieflwa. Z.
tylu nas leia goéry Trebanitkie. Te

‘n'er'zvhcpr*? IT(JTY mala takie Wawo-

zy, gdzie flo tyfiecy nieprzyiaciol ubié
mozna zmatym woyfkiem, ktéreby opa-
newale tych gor Wler;chuikl. Niech
mi

t

[
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| mi weolno bedzie rufzyé tey nocy z po-
| fowa Sabinczykow; iutro iefzcze przed

" A e = . .
| wiciki Krélu, pierw(zy raz przed nie-

= AR A A X .
o | przyiacielem uciekad bgdziefz: niechay
e, fg cig ten wyraz nie obraza; on ci zape-
4 | wni zwycigftwo. Marfowig i Samnic
.. | towie poyda w pogeri za toba: ulu-
Y~ i s 7S e

- [ dzifz ich fatwo w Trebanlkie wawozy;

tam nagle Zwawy dafz odpor, aia 1
| Sabificzyki bedziemy™ nd nich miotaé
ofzczepy i firzaly, i tluc ich, runac z
| gor ogromne kamienle. '

Tak méwi Numa, 4 Romulus go seci-
|{ka: dzielny mlodziedcze, szecze do
| niego, winien ci bgdg wigcey iak Zy-
{cie. Ty ocalifz moia flawe.  Biegay
. | czympredzey, fkutkuy to przedfiewzig-
{ cie: bierz Z foba wizyftkie Babinezyki
| procz iazdy, ktora tobie bylaby nieu-
| Zyteczna, a mnie ftanie fig potrzebna,
ofobliwie w poczathu odwrotu. Jedna
| noc wyfiarczy ci na to wizyftko, Ru-
{zay zaraz, aiak dopniefz zamiaru, oto
| twoia nadgroda. To mdwiac nd Her-
E, 1} fyliq fkazuie. : e
p | DNuma ftanal isk niemy: z wizelkie:
i Ga ~  go

.. | zachodem florica pdzierzg te géry. Tyy

S e
el i

S
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tat, czynifz mig niezwycigzonym. Nie-

f{1a 2adza rufzenia z woyfkiem iak nay-
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go zidumienia, z nagley radosci, z
wizyftkich porufzen, ktore w ten czes
nim razem miotaly, i¢zykiem rufzyé
nie. moze. Qczy iego blakaia fig nd
przemian z Her{ylii ni Romula, 4 z &
Romula nd Herfylig. Wrefacie szuca
fi¢ do nég Kréla: {ynu Bogow, zawo=-

chay Marfowie, niechay Samnitowie,
niechay fi¢ wizyftkie nsrody cstych
Wioch ziacza @ mnie iednego, czuig
w tym razie filg do xozparcia wizy-
fikich. To imig, to 1edno imig, Her-
fylia, czyni mig¢ prawie rownym to-
bie; 4 honor, zoftania twoim zigciem,
wynofi mig do godnosci poéi-bozcow.

Tak mowiag, zarzyly mu fig oczy
mitoécia i meftwem. Rzuca niemi na
kochanke; czyta wiey oczach potwier-
dzienie obietdicy Romuls; iefzcze wigk-

predzey goreiac, leci zbroi¢ Sabiny.
Natychmiaft pulki Lacinifkie z rozka-,
zu Romula wychodza z pod namiiotu,
i ftawaia w porzadku nd brzegach rze-
ki, dlz ukrycia preed nieprzyiacielem
wyiszdu odwainego Numy. Marfowie;
bie-
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AlE
| b'orac to za nagabanie, zbiegaig fig po -
$ | drugim brzegu. Wyrzucono z oby-
| dwoch firon na oélep firzaly, 4 gdy tak
)J Rzymianie {woie nieprzyitcioly bawia,
Numa tylem obozo uchedzi.
Idzie, przedziera fig przez ggfte lafy,
» | ktore ciagna fig ka Sorze; miis,ckolu-
- |jac nicbefpieczne Aratryi bagnifko, i
, | zawfze fwoia droge ku Affylii kieruiage,
h ¢ pofirzegl réwno z switem Trebanfkic
i¢ | ‘géry ~ Przezorny Numa, wprzéd ni-
v- | Zeli fie wich wawazy zapuscil, wyfy-
+ | la przed f(oba kilku w lekkiey zbroi
o | zolnierzy, irczftawia po zad fiebie gg-
1, | fio przewodaiki, asby za nim prowa-
.- 4 dzili Romu'a. Wkrdtce potym wcho-
2y | dzi migdzy te gé-y, ciagniez woyfkiem
2 | “po wafkich 1 przykrych sciefzkach.-
r- § * Zolnierze, naglonym marfzem ufrudze-
k- { ‘ni, z cigzkoscig fig po opokach gramo-
9| 1a. Ale Numa dodaie im ferca'l pray-
| kladu; Numa zaw{ze nd odwodzie, przy-
k| czepis fis iedng r¢kg do drzewa, ktore
tuy pa mchu fk.lifka poroflo, & druga kiwa
21 pa Zolnierftwo, aby fig iego &ladem png-.
en | /lo. Jezeli firumied /napadnie, fam go
nay pierwey przefkoczy, dopiero 2drus
; B¢y

NPTl m N

=
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gicy ftrony woyfko do przeyscia daie
rozkazy. Jezeli mu fkafa drogg zawa-
li, utyka w ryfach kamienia pafafz, albo
dziryd; po tey flabey zaporze drapie
fig- w gorg, fkaczac po bezdennych roz-
prelinach zzerwy ni zerwg, 4 nie pier
wey, tylko gdy f:m na wierzcholku
ftanie, wola wfpol towarzyfze {woie.
Numa w kazdey naywigk{zey trudnosci
widzi przed fobg Herfylig. 1 po prze-
paiciach chodzi¢ milosci ieft fatwo. —
Numa wlzedzie uprzedza woylko, a
przyklad wodza ulatwia wizyfiko,
Nakoniec wydobywa fig na gory. Za-

dziwia Nume, gdy tam zaftaie role u~

prawne, pola Zyzaym okryte zboZem,
paftwifka rozoym napelaione bydiea.
Przyprowadzono kilku fkoterzy do nie-
go. Numa cisfzy ich temi flowy: badz-
cie {pokoynemi; ia nie przy{zediem wam
fzkodzié. Nie béycie fig ani o was,
ani o wafze maiatki. Zaprowadzcie nas
tylko do naylicznieyfzey ofady; cheiey-

+ cle nam udzielié Zywnosci, za ktdrg od-

bierzecie zz2platg, i pozwolcie nam trzy
dni ni tych gérach zabawié. To fiy-
{zac, oémicleni pafterze, prowadza do
wii Sabificzykow, Ja-
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Jakie byto zadumienie, iaka radosé
Namy, poznaige w tych goralach owych
famych Rheatow, ktérych uwolnii! ow
farzec, co przy ofierze misl mowg do
niego, nadchodzi 4 przypatrnigc mu fig:

moie dzieci, wfzakze to nafz zbawiciel!
otoz ten bohatyr tak-czuly, ktory nam
wolnoéé pewrocil; o to Numa!l ... nd
to imie powfzechny krzyk zatlomit
glos flarca; caly lud Rheatow na kle-
czkach ciénie fie, .okraza Numg. Jak
to, tyé-to, mowi do niego ieden, kto-
ryé mi odd.t matkg. Ja 'tobie winnam
meza, wola druga. Bez. ciebie, krzy-
czy mala chlopczyns, ledwie iefzcze
gadié umieige, 1bez ciebie bylbym fie-
rota.] W(zyfcy wolaias:! fynu nicsmisca it
telnych, bod kazdy dobroczyrica ludazl 37 hiM
jet prawdziwym f{ynem Bogow, 12k

wiele;dzick winnismy - niebu, Ze nam:
pozwolilo tego fzczgscia ogladad ciebie;

calowsé te rece, ktére fhrufzyly nafze

kaydany; plakaé z radoéci, Ipatrzed na

bohatyra, ktéry umie fig litowad nad

ludzmi! Ah rozkazuy, zarzadzay nemiy. |
naf{zym maigtkiem, naizym zyciem, to:
wizy=

[
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wizyftko ieft twoie. Ty nafzym Kro-
lem, nafzym oycem; tys....... wymo:
wié nie mezem, co czuiem, ty$s wigcey
nad to wizyftko, bos ty zbawiciclem
nafzym.

Numa nie mozie witrzymaé ez z
wielkiey czuloici. | Migkczg iz nim
réwno Sabifczykowie mgzni. Juz flod-
ke przyiazd z tym dobrym Krolem ich
faczy. Woiacy i wiesniacy, w iedng
kupe 7 aiefzani, §cifkaia, caluia fig, daia
i przyimuia wilzyftko, co goicinnosé 1
przyiezi ofiarowaé moze- Domy, cha-
fupy mnpapchane zolnierzem; kobiety,
zony, dzieci, biegna, krgca,’ fkrzataia
fie kolo wygody goéci; wynofza, Wwizy-
fiko, co fi¢ w domu znpayduie. Sabis.

o czykowie i Rheztowie czynig iuz tylko
, ;__.."~_q_<jcn narod. Juz to tylko iedna fami.
T Ma. Wzyfey kochaia i fzannia Numg.

To iedno czuie robi ich braémi.

Noma pozwoliwfzy kilka godzin tey
flodkiey wdzigcznych rofkofzy, dla
zgromadzenia woyfka zpak daie. Na
glos traby zbiegzig fig wizylcy tych
okolic miefzkancv; kazdy tym uzbroio-
1y, co w domu znalazl: Jedcn{nieﬁe
za-

.

mo

e o9
ot |

BHEEHOqg e



¥
13

n'
K0

i

(-

la s

8 7
£ 3

" | KsEGA PiATA 152

————— ]

fzablitko, ktére od lat {zeécédziefiat ..

| dziemy, razem 2z twoim woyfkiem; &

fzdza gryzies drugi tarczyfko, ktére
oplesniate ledwie zre¢ od kurzu; ci z
lemieza porebili {pify; wizyfcy prawie
trzymaia z Swiezo ufomaney galgzi
patkg, My chcemy bic fig zd ciebie,
mowia do mlodego Numy. My poy-

wierzay nam, Ze iezeli mieé ferce do
fyé ieft, aby zofta¢ Zoinierzem, nad nss
odwaznieyfzych nie bylo.

Tak mowiac, fami fiebie rzgduia; iak o~
mogy nasladuig Sabiriczykow; fpy-
chala fig ieden ra drugiego w niezgras
bnis pokrzywionych rzgdach. Wrza-
fliwy ten polels krzyczy, aby go wy-=~
flano na pierwfzy wyfirzel, tam gdale
piebefpieczetftwo naywick(ze.

Numa, czaly Numa, proZno ufiluic iclh
gorliwos¢ pofkromic; prozuo wzbra
pia podawaé w piebefpicczefifiwe lu-
dzi, ktérzy infzego pochopu nis maig
‘w tym boiu, tylko miloéé dla niego-.
Dzielnieyfza ieft ta milosé, nizeli Na-
my powsga. I mimo prozby iege, mis
mo rozkazow, {yn Pompilinfza z przy-
mufu patrzy pé powigkizaigce fig W

Gs AF Y~




'prowadza, Sabificzykow po fira
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dwéynafob woyfko, — Dopiero ni ten
czas tlumeczy im fwoie zamyfly; od-
powisda, iz Zyczylby fobie odzieriyé
takie gory, 1 takie mieyfca, z ktorych
moglby tluc nieprzyiacioly kamierimi
i drzewy,

Natychmiaft krzepcy ' gorale fami
{zaych
parowach, przez nayniebe(piecznieyfze

‘ciesniny; ukazuia im, gdzie fig zafadaié

potrzeba; owfzem fimi rozkladaia fig
razem z niemi; nd zdruzgotanie Mar-
fow, rabia drzewa, zwalaia n2 kupg
kamicnie; 4 tak z zolnierzami {wego
dobroczyricy zmiefzani, i na wizyftkie
niebefpieczeiftwa gotowi, czekaig z nie-
cierpliwoécia Rzymian przybyecia.
.Nie zadlugo przyciagogl Romulus.
On madrym odwrotu rozrzadzeniem z
obuzu rufzyl iuz ludzae, iuz odpiera:
iac nd przemian Samnitow i Merfow.
Im wiccey zblizal fi¢ ku gdérom, tym
w ecey udawai pomiefzanie 1 nierzad. —
Tylna firaz iego z_umyflo ucieka. Na-
famyvm wfep e migdzy gory iefzcze
mocniey 'rozp¢dza fig woytkoe, 2 mis-
przyiaciel biesz¢ to zd zupelae piera-
; cha-
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chanie'iego. Sophanor, fam pawet Leo,
4 maywigecey -Samnitow wodzowie,
ow{zem to cale fprzymierzericow woy-

fko, wigcey megztwa, nizeli {prawrosci ™

maiace, z:padio migdzy _ciesniny, {a-
dzac, iz 24 zbiegami gonia.

Remulus, przez pofliice od Numy
rozftawione pcuczony, fim uwodzi nie-
przyiaciela w naygorfze wawozy: Tam

pagle flawa. Na przywodzie psyfrez-
fzego hufea czeka Marfow pieufigpeny,

i wyzywa do bitwy, Leo, dzleluy Leo
rzuca fie na Rzymisny, 2 Samnity 1
Marfy ida w zakiad, kto pierwey wWy-
firzeli. "W tym cale opoki, grube caf~
kich drzew tramy, rung 2 ger, i rezem
cale roty druzgoca. Samnitys Marfo-
wie, ich wodze przel¢koieni zatrzymu=
ia fig, patrza w gore, i widzg nzd {wos
iemi glowy wiiyfiko gohatyny Waroes="
wne. . N4 ten widok cale iolnietfiwo.
truchleie, rufzyé fig ku Roun ulowi nie
imie, cofaé fig w zityl nie meoge. Ro-
firopny Numa przerzngf mu- palvy.
Sprzymieszeicy Marfuw widzg fig bez
fpofobu do boiu; zut rifowani z kaidey
firopy w f{zczuplym loehu; zskivcenk
wia.

i
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wisfaym {woim mnofiwem, agruchota-
pi kamieaiami i drzewem, ktére Sabiny
i Rheaty z gér bez uftanku toeza, rzuca-
ig bron, i profza o zgods.

Ktz frogosé Leona wyrazié potrafi?
Podobny doowey w lafach Herkaiifkich
Aygrzycy: taprzy wialnym legowifka
w dapicy uwiczia, gdy widzi, ze fowiec
zablera tygrzenta, ktorych obronié nie
moze, flerdzi fig, rzucs, ryczy, gryzie
kamienie, ktorych fic dorwie; graochoce
ie w zapienionym pytko, i pozera.ia-

~|fkrowatemi oczy’napafice, ktérego roz-

fzarpac pragnie. Leo, glos poddaince
go fig woyfka flyfzac, wpsdaiwscickloéd
oftatnia.  Nie, nie, zawolal glofem
ogromnym dopokad Leo hetmani, nie
fpodziewaycie fi¢ nigdy, aby ni taka
fromotg zezwolil. Marfowie i famni-
towie, wprzod, niZeli z tg spcdlobcig
pod fzolki poydziecie, micycie przy-
maymuiey tyle meztwa, i przypatrzcie
fi¢, iak ia umierad bgde. Tak rzecze, i

~fzucz fig drzodkiem tlimu orezow,

srodkiens kupy zawalonego glazu, mi-
mo kemieni, mimo klod drzewa, ktdre
wd dof runa, on fam ieden drapie fig
w gorg. Rhea-
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Rheatowie 1 Sibinczykowie gruchne-
li czympredzey w to mlcyf'cc, w kid-
rym fig wydobyé zimysla. Tam zno-
fza niezmierny ftos kamieni, aby go
utluc iedoym rzutem. Ale Numa leci
do nich; nie dozwala tego; witrzymuie
gromy, ktére Leona rozftrzafngd miaﬁy.
Bracia, zawciak powazaycie zuchwa-
tos¢ iego. ~ Ja na pokonanie wick{zego
mnoftwa uzytem fortela; ale Jednecro
rycerza mgztwu opieram fi¢ moim fa-
mym mgztwem. Poczekay Leonie,
ofzczedzed drogi polows.

Tak mowi, 1 2z naywquxza fpokoy-
noscia z figpuie 2z géry. Odp;dza na
firong Sabiri:zyki, co mu to ‘v.uzwf'zyc'
cheiell, 1 potyka fwoiego oporeg na ie- &
dnym plafkim f{katy orwitku, ktore
nad przepascia wifiato, a n2 nim wigcey
mieyf{ca nie bylo, tylko, gdzie fig dwa !
trupy pomiefzcza. Tam ftageli: fpo-
g'ada ieden po drugim, nic nie mowia;
5 to mlczenie zdaie fie by¢ fkatkiem
ich dziwa nad foba. Woyfka obydwa
przeftaig bitwy: kazdy Zolnierz zapo-
mina o f{ebie; Wﬁyfcy 03 ich wytrzy-
fzczeli oczy, @ przypadek, co ich na tak
faczu-
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fzczuplym 1 wyni ioftym placa ftawil,
zdale fig dawac 2 nich widowifko tym
dwom  narodom, ktérych lofy razem z
nicmi upadna.

Leo odrywa fig pierwlzy: Dzislay
micdziedcze , {zacuig _ctuu?.,, ktore
ukazuiefz; i zf"ymulr mig litos¢ poty-
keé fig z toba. Pow:6d, wierzay mi,
powrod mzdLy twoie roty, 4 pomo!
nicchay wyw r§ fwoia frogos¢ na mniey
wa'ecznych od eiebie.

Niemafz ich w nalzym woyfku, od-
powizdd Numa. Oftatni 2 Rzymian ieft
maie ré woym; i ty poznafz mi tu wkrot-

, izkiegom wart politowania. To-
rzekl, 4 dla mieyfza f{iczuplosci, nie
mogaic zamechnaé ofzczepem, bierze go

dv ce, i z roziadioscia ude-
rza w pierfi Leona, B i to raz okru-

{kdre, 'w tym {érﬁvm ey!z gdzle

fpony na poprzek ziwZone, tmtak\L

cerz rob fy. W tuk nieprzebitym przed-
murza fkrzywilo fig oftrze, 4 gwalto-
wnosé zamachu ofzczep fkrafzyla w
re ku.

Poteczyl fie Leo, ale wzmaga fig
wicle-
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wicieklosé iego. - Wynofi w gorg fwo-
13 ckrutng maczugsg, 4 = wWywliaide nig
nad glowa, firafzliwie zawalil: Numg w
puklerz: na tyfiae kawatkow rezleciala
fig tarcza. Nouoma =zachwisl fig; padi
na ledno kolano; lecz zrywa fig natych-
miafl; trzyma dnbvts,a w r¢hu patafz,
ow ‘puafz Pompibufra, Efr‘é"y iuz mu
fig tylko fam ieden do cbrosy zoflaie.

Leo zamachnal fig powté uie, ale uchy-
lit fig tego razu fkizday Muma. Oby-
dway nie (paluzg;. it z orgiu; bacznl
ni kazi'z rufzenie; krazas i:-d“n koto
drugiego; 2 iak ten, t:k izn przymu-
fzony nie ufigpowadé z placu, obtoczo- —
nego przepascia, wyciaga fig, czxt fig;
nle fto razy Pproeno zamiachuie; nie flo
rizy cios- &mizrtzlny odrzuci., Fik!

>

wilasnie, iak dwa wodne weze, w {zczu-
!

pla ftudni¢ wrzucone, kaz 2'; fig z nich
bez uftannie zwiia 1 rezw; a; 4 zaden'l
drugiego ukafi¢ nie moze.. :

Nzkoniec, Leo, nie m mogac daley zeier-

E iego odporu, w cbydwie
ute. maczuge; fkoczy nagle
1 la: 1uz- po nim Numa
usikn:¢ pie potrafi. Onifig
za-
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zaftinia palafzem; sale ta flaba obrona
ie zeschowa mu %Zycia. Ceres, z wy-
fokosci nicbios, przypetrywala fig tey
ie. Spofirzega wynie-
fiong maczugg, drzy, biegnie; flawa
przy Numie predzey iefzcze, niZeli Leo

- uderzy!; nie wiadoma iey rgka zrzuca

ten zamach, 2 Leo impetem, i maczu-
gi cigzerem zerwany, upada nd kamiesd,

. 1ak ttu letnia fofna, przez wicher z ko-

rzeniem wydarta, Numa rzuca fig nd

pisgo; iedna reka porywa za gardlo,

dluga przyklada do ferca oscien pali-
fza; twoie 2ycie w moich r¢ku, mowi
do niego; ale nie moge przewiesé na
fobie, sbym zgubit tak mgZnego ryce-
rza. --Chodz, zgodzmy fig. Miley by¢
twoim przyiacielem, nizeli twoim zwy-
cigzea.

Numa, te wymawiaiac flowa, pod-
nofi fig, i chowa palafz. Leo ledwie
co ftaral, caluie hoynego przyiaciela;
obydway trzymaiac fig za rece, zitgpu-
ia z géry ku Marfow pitkom, ktore
iuz wybieraia ftarcow, aby fi¢ godzili
z Romulem.

Nums obok fichie Leona maise, pro-

: wa-
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wadzi go do Kréla Rzymu. Oa fam
wnofi prozby za Marfami. Remulus
zezwala na pokdy: wy uwolnicie, mo-
wi do nich, moiego f{przymierzenca

‘Kréla K:mpanii; oddaycie mu fkarby i

brarice lego. Co fig tycze kraiu Aurum-
kow, ktdrego fig od was ten Monircha
d m:ga, poniewsz ten kray, bgdz w
iego, badz w wafzych rgku, zawfze
byiby niefkoficzenym woyny- pcdies
giem; wige przy maie zoflenie. Dla
nacgrodzenia tey firaty Krol Kempanii
uftapi wam miafto Auxencys, a Kapis
fyn iego bedzie wafzym zakladnikiem,
az do zupeinego ufkutecznienia foiufzu.

Marfowie w tym pekoiu, wigcey od
Kempsiiczykow pozytkuige, przyimuig
go chegtnie, a' Romulus nowy kray
odz;efzwazy, niedba o k-zywde¢ {przy-
mierzerica, ktérym dla flabesci pogar-
dza, Chce nadgrodzié cnotg WNum'e:
Waleczny mwlodzicncze; mowi do nie-
go; ty na moim mi eyfcu tryumfowaé
bedziefz; ty A moim wozie, ni mois-
go woyfka czele, do Rzymu wiedziefz,
\Leo przed toba paydzte, a moia cérka
przed oltarzem Jowifza glubow:ic ci
Wiel-
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Wielki Rrolu, odpowiada Numaj to-

“bie famemu nalezy fie tryumf; defyé

moicy chwaly, gdy pozyfkam rekg Her-
fylii. Cedo Leona; nie ia Lwynu‘?ca‘
iego. — Rzymianie, on nie odemnie
pckammy Ceres zftapila z niebios, 1
to mi ziednala zwycigatwa. ;‘:owroc
do twoiego narodu, Leonie, ieftes wol-
nym, i nlezwycgzonym. Albowiem

ty nie ufiapiles tylko Bogom.

Fa}a wowi, 8 Rzymiapom i Mar{fom
zdsie fie, 26 flyfza iakie§ boftwo. Leo
cafuie go, przycifka do pierfi, i pla-
cze. — Ta wielkose 18 umyflu zdziwio-
ny, chce zaprzzezyé, co Numa wyznal;
przyznaic ‘W przytomnosel wizyftkich
Sabiitkiemu wodzowi . zwycigztwo.
Ale Nama obfzerniey iefzcze obydwom
woyfk- m osowiada pomoe od CPrcry'
Dzigkuie glosno tey bog!ai

za obronione Zycie, 1 czyni mesmlcr-

telog fwog flawg, nie za(*uz*ncy przy- «

ld.C ﬂ (’Ci""‘f‘r

Przeciez z tym wizyftbim podpifzno
zgod¢. Krél Kfmpfnd odbiera wole
nosé. « Romulus oddaie 't'“‘hx‘i"urn W za-
klad Kapify; i iuz wyflal woyfko ‘dia
opa-

-

e S SR

opa;

fies
dwq
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opanowan'a krain Aurunkow. Numa
i Leo rozftaé fig¢ nie moga bez _poprzy-
fiezenia f{obie wisczney prz.v‘az_n. Te
dwa boh tyry zf-ﬁawxa}a ieden drugie-
mu upeminek przyiazal: - Numa daie
przyiacielowi fwolemu przecudownego
z Tracyii rumaka, ktérego od Tacyufza
doftat. Leo ofizruie. Numie fzyfzak
przez famego Wulkana ukuty, kidrego
mu wodz Samnitow darowal: zachoway
go nad zawfze, mowi do niege; 4 nad
wizyftko zachoway mi twoig przyiazd;
przyrzckam ze tobie p'ss*lch mo’e

dzie. ‘Takie pozZegnanie tych dwoch
rycegzow bylo.

Romulus, a4 powrot do Rzymu go-
tuiac fig, kaze whicsé do ieda eyze kols-
| fy Herfylii i Numie. Chee,’ aby né
przywodzie calego woylka oboie iecha-
li. Numa w naywyzfzym ftopn'u {wo-
ichizgczen nie pofiada fig z {woich po-
raufzed, fiedzi obok tey, morq kochs;
iuz iey pewien. Ta my si»zywa odbis-
ra mu przytomnosé 1 moweg. Nuama,
naywigk{za chwata ckrytv, Romula po-
1nbieniecc. woytka Raymikiego wyba-
W k-

S

zycle, isk to pr@dko w moiey mocy be-"

e Tt et
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wiciel, drzy-kolo Herfylil; fpoglada
na’ nia; przemoéwid aie smie. Choclaz
1uZ mu i3 oddins; on iefzcze wierzy¢
nle moze, aby iey byl godoym.

Woyfka Rzjmfkie iui bylo rzekg
Lirig przefzio, gdy gonice, caly zakuo-
rzony, z wielkim krzykiem =zapytuie
fig.o Numg¢; ftawa przed nim 2z fzami w
oczach. "Numa nie {pokoyny pyta go
czy nie fpotkalo Tacyufza niefzczg-
scie? — Ja nie iadg 3z Rzymu, odpo-
hiada pofianiec; ia biegng z gaiu $wig-
tego, z Cesery koSciola. Przzwielebny
Tullus nie meZe znies¢ twoiego odda-
lenis; naywigcey go boli twoiz pamigé:
Juz blifko grobu profi o iedyna lafkg,
zby eig iefacze raz mogl widzieé przed
S!I}ILIC)%

Na to flowo krzyknal Numa, fko-
ezvl z kotaly; nawet nie {poyr 2at  nd
H:r{ylig; ani fie widzial z Romulem —
Na pierwizégo z powodewych koni,
co napadl, wiiada, i ku Sabinii leci?

Koniec Pigtey Kfegi,

TRESC
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Raa’o:’c' Tullnfe  ogladaiac - Nume,
Czule i pieczolowite flarania tego bo-
hatyras nad zdrowiems iego, Madre
rady . arcy-kaplana. ‘Swmieré Tullufi.
Zafoié i zmartwieniac Numy. Mysli
powracic - do  Herfylii .  Przeiezdza
przez kray od teyze Xipgnicxki 2mi-

Sfrczony, i powraca do Rzymu omie= -

rznosci pelen. Mowa Romula dd lu-
du. - Odpowied?  Tacyufza.
towania do Slubw Herpylii z Numa.
Zaboyfiwo Tacyufza. Numa ratute

g0, i po -slubie  Tacya prayfiega.

P =8

Przygo-

e
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Tuma fpimal oftrogami konia, i pge
N dzit co tchu po nad b:fegiem rze-
ki Anto. On perzucil fwoia kochan-
ke, ktérg 'w {woim fercu uboftwial; on
odftapil tryumfalnych gednoéei; ele nie
to chxﬂ{aiu fzy z oczu iego; lecz nie-
bef] ptccr\n two Tullufa; lecz nie wtulo-
ny zsl, iZ dla milosci o tym ftarcu pra-
wie zapomnis?. — Korczyla go ta myél,
i-wyrzeken Tullufa boiazsi. Lekat fie,
aby go 1z pie zaftal przy zyciu. ﬁ.h.
Izami {ig zalawfzy, mowi _do fiebie, nie
byfem powmleq ‘odfigpowsd go nigdy!
Byibym moze przadiuzyi lrco Zycie;
Bylbym przynaymniey ulzyt Fraprn a
iego! Moim pierwlzym obowiazkiem
qylo odda¢ tg, picczolowitosé fiare §ci
Iego

d ft

Urpd
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iego, ktdra on pﬂdcvfromrai ‘kolo mi-
fosci moiey. Jeflem niewd:iesznikiem.,
Ten zarrzut napeini 6'-rzk:vacx‘z‘ cais
moie Zycie. Niemafz chwaly, caby ni
fzczyla fumnpienia 2gryzotg. _Ah, b
coz fie puvdadm calego swiata po-
chwaly, kiedy n':memyne fc ce.

Tak mowil Muma do mg e, g(’" ie-
chat przez Karfeclow pela. Bigdzle

[=Ra

§
nie bawiac, mia Juby 's K '.-dg
Anio, lafek Ereotu, i fuz : e
ga gay Swigty , 1 {zczyt O
Whlor'kiei w oim- uszuszia i welole i

finutne wzbudza ten widol Jakze fig
kwili riu' za lego rozhmzn izac mlevzcc
urodzenia {woi eora‘ Ale dzielnieyf{zanad
to wizyfiko pnwvwa oo wrzufzenie,
Przydaie koniowi bedzca; rozpedza fie,
ftawa pr"d domem arey ksplana; ob-
chodzi, {zuka, pyta fi¢ o niecgo, i zafta-
le go 04 srme:melnym fezu, Kepiani i
ubsdzy ftoia w ckoto.

-Na ten widok, Numa krykoat: rza-

a fi¢ 4 kolana, blcrze za s*c;.,c-; Tullu-
fa, zalaie, eblewa ia 1zami. Btarzee,
ktdrego fabe powicki zapadly, edchy- .

ia 1o powoli, 1 {pofirzega Numg.....

Na-
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ni twerz iego: O moy fyouy, zawola.
moy kochany fynu, ciebieZ ia ogladem?
wyfluchali Bogowie p;ozby moie.
Chodz, niechay cig aby_raz jefzcze usci-
fkam.  Chodz, pofpiefzay; boig fig,
abym z radosci nie (konal predzey, ol-
seli cie pacatuig. Te lowa wymawia-
izc, podnofi fig 2 ciezkoscia; Wyciaga
ku Numie trzgface fig rece, scifka go;
przytula do pierfi: nie moze nic prze-
mowié; nie moze go iuZ oderwaé od |
ferca, 4 miodzieniec, nurzaiac w fwo= |
ich dzach fiwe dlugie brodzifzeze oyca l
{woiego, tylko mu odpowiada igkP &
1kaniem. fa- ;
Te gwaltowne wzrulzenia oftabily’
Tullafa: upada 03 lozko prawie bez|
Zycis; 0% fig nie rufz4; iuz pie dycha;\
przeciez nie pufzczd reki Rumy: Przy-!
{koczywfzy, cuca go wizyfcy, Glog|
fyna powraca mu Zycie: otwiesa 0CZY,
4 ledwie co przemowil, rozkazuie przy-
tomnym Wyisé, 1 zoftawi¢ {amego %
pim Kume. Potym caluiac go po drus

!
Natychmiaft zdaie fie, iz go promieni 'i

- g raz: przeciez cig iefzcze widag,
. mo=
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mowi do niego. ~Ah! niechay fig teraz
ze mna dzieie “wola Bogow. Niech
okratna Parka przetnie moiego Zycia
pafmo: ogladaiem cig; umieram {zczg-
§liwy. Gdyby mi do zycia wigcey cza-
fu zbywalo, miatbym ci co wymowid;
ale te kilka oftatnich godzin, nie Wy-
ftarcza moiemu uciefzeniu fie z toba.
Zapominam o wizyftkim. tylko fig to-
ba zatrudnig. Powiadayze mi, moy {y-
nu, powiaday, iakze ci fig powodzilo.
Zapewne towarzylzyia ci wi{zgdzie po-
myélno§é: bo nie cheg lyfze¢ © niee
{zczeéciach twoich. Opowiaday mi tyl-
ko fama fzczgsliwo§s. Tey fluchanie
zatrzyma trochg dluiey w moim $mier-
telnym ciele dufzg; albo przynaymniey
flodziey mi umieraé bgdzie, gdy two-
ich uft oftatnie do mnie {lowa zapewnig
mieg, iz zoftawiam Numg {zczesliwym.
Ah,méy oyeze! odpowiada Numa,
iuz niemafz {zcze¢Scia dia mnie, lezell
Bogowie nie przedluig Zycla twoiego;
jezeli nie zmigkcza fig moiemi tzami,
moim zalem, i ta iuzaie fkodczona bo-
lescia, ktéra uftawicznie moia pamigé
trapié bedzie, ze cig opuscitem, Ze za-
Tom, I. H po-
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pomnpialem o tak dobrym oycus Ze.....
Ty mi tylko o mnie gadafz, przery-
'wa ftarzec, 4 ia tylko w tobie Zyie,
Ty$ nie zapomniat o mnie; bo mie ko-
chefz, bo zawfzes mig kochel. Ciefzy
mig twoie ferce. Powiaday mi o fynu
moim ty iedyny  zafilek moiey dufzy.
Jeieli cifig nawet przytrafilo zbladzié,
nie béy fi¢, wyzoay przedemna: wizak-
Ze ty znafz twoiego oyca. On  zape-
wne w ten moment, gdzie z tobg roz-
fle¢ fi¢ mufi, nie bedzie furowfzym.
Tak mowige, podaie reke Numie, i
mimo gwaltowne bole, fpoglada né
niego, usmiechaiac fig¢ mile. Ufpokaia
fi¢ 'Numa: niknie powoli rumianoéé
twarzy; wypogadza fig czofo iego;
oczy zaplakane obracaia fi¢ va flarcs,

~ pelne zeufania i milogci. Tak #liczna

réia, ktorey pniaczek ‘burza nagiels,
podrofi z wolna fwoy kwiat tkropiony,
fkoro tylko pierwfzy flofica promies
zablyénie.

Nuine zaczyna opowisdaé {woie do-
Rzymu przybycie, ed Tacyufza przy-
igeic, zapal tey milogci, ktérg goreie,
1 wizyftho do czego mu te miloié po-

bud -

Samme———

-

I
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‘budka. byts. Jego mowa tchnie profig

| fzczeroscia .  Nama wyznaie fig byc

winowayca, ze nie fluchat -rady arcys<

{ kaplana; ze oddalil fig z domu Tullufa;

zgota bez naymnieyfzey ogrodki, wizy-
ftkie {woie bl¢dy powiada; nic =z oich

| nie tai; predzey dziela rycerfkie po-

miia.

Stucha'go Tullus, iiuZ. nie czuie bo-
leéci. Wielka rofkofz przytlumia cier-
pigtliwo$é.  Ale oczy ku niebu wzno-
fi, dowiaduiac fig, Ze ferce Numy pala
mitoécia Herfylit: Okrutna miloscif
zawolal, poznalg ci¢ po tey fprawied
rozpalafz tego cnotliwego mlodzienca,
do corki tego-bezboinego Kréla, ktory
nayniegodnieyfzym gwalitem przymufif
nes do praymierza, ktéry pod imieoiem
bogow, fwoig zdradg kryiac, rozcig-
gnat na caly Sabirifki narod utrapienie
i haribe, O mgy-<kochany {ynu, nad ia- -
kaz foifz przepascig! ty fadzifz fig
nayfzczgsliwfzym nd-$wiecie; bo ci Ro-
mulus cérke zaélubia; ‘2 ia zalewam fig
tzami nad okropnym niefzczgsciem,
ktérego przyczyng to zameicie bedzie. |

|Ledwie co zigciem Romula zoftaniefz,

Ha aa-
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natychmiaft mifosé Sabinow utracifz: "
ftaniefz fi¢ podeyrzanym Tacyufzowi |

{famemu; bedziefz podobno nieprzyia-
cielem ‘ego.
biay fobie, aby zgoda, ktéra migdzy
temi dwiema monarchy widzifz, byfa
trwals. Niewygafla w fercach niena-
wisé. Zanaymnoieyfza przyczyna po-

zar wybuchnie; 4 ty przymufzonym be. |

dziefz pbiera¢ migdzy oycem twoiey
Zony, a migdzy krewnym i przyiacie-
lem twoiego oyca; migdzy Krélem pra-

wym, {prawiedliwym, naycnotliwfzym

z ludzi, 2 migdzy Krélem fotrow, kté-
ry nigdy infzego praws nie fluchal,
tylko prawa praemocy: ktéry inney

cooty nie zna, tylko zuchwalftwo; kté- |

rego pierwfze rycerfkie dzielo brata za-
beyfiwem bylo; ktéry niegodziwie 2z
Sabifczyki’przymierze utwierdzil krwig
Fempilinfzasiwo Ty.driyfz! przeciez,
otoz to ow, ktérego -chcefz naziwaé
twoim oycem. Nieimiertelni Bogo-
wie, odwrodécie moie niefzczglne prze-
czucia; albe wyrwiyeie z niewinnego
ferca ten iadowity pocifk, ktéry ma

nifzczyé cnotg, pobozneid, i nayéwigts-

fza oyczyzoy milosé! Tak

Albowiem nie pogchle- |

T:

2Wie

wa
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Tak mowil ftarzec, 2 Numa oczy

-z wiefzone, ; nie§mial odpowiedzieé flo-
wa: na wipomnienie Pompiliufza za-

dregtwial.  Tallus migkezy ﬁq fkruchg
iego;.i iuZz mu 2al bylo, Ze go temi
uwagami zafmucil. Przerwawfzy tak
nie milg rozmowe, nd infzy czas refztg .
przeftrogi odlozyl .’ Tak przezorny
Efknlapa uczer rozdziela na czgsci le-
karfiwo zbawienne, ale mocne, ktére
ma uzdrowidé offabionego choroba.

Od tego czafu Numa bierze na fiebie
famego wizyfthie kolo Arcy-kaplana

{1 aflbgi.’ I ‘w dzien 1 w nocy, zawfze

przy fozku. Jui nadzieig zdrowia cie-
fzy ﬁq, inz boiazd utraty drgczy gos
fiwaza pilanie wfzyftkie odmiany; cier-
pi‘z nim razem wizyftkie bolescis Czn-

‘¥a- matka , ktora fama wsmxcrtclney-v-«--

chorobie fwoie dzieci ogladi, niems
wigcey trofkliwosci, wigcey ftarania,
ani wigcey cierpliwoéci od Numy. Je-
zeli Tallus bierze lekarftwo, to: z reki
Numy; lezell przemowi iakie flowo,
nayprgdzey odpowiada fyn iego. Oa
nad’ nim ubolewa; ale go 1 pociefza;
tiumi w {obie placs; wizyfitko z usmies
chem
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ehem choremu podaie; zawlze ukazuie
jaka§ wefolosé, iakaé nadzieig, chociaz
pie ma zadney. Numa wypeifnia przy
pim razem obowiazki przyiaciela;, {y-
pe, i flugi. On fam ieden tym wizy-
fikim powinnosciom wyftascza. Zwy-
@eza Leone nie doznal w fwoim zwy-
sieztwie rofkofzy tek flodkiey, 1 tak
skliwey, iaka czuie w poflugowaniu do-
broczyrncy {woiemu.

Ale z4 kilka dai choroba wzmaga fig.
Juz nadchodzi oftatnia godzina Tullu-
fa. ‘Moment $mierci dla poczciwie Zy-
jacych nie ma nic ftrafznego. Jak kto
yie;, tak umiera. Ten ‘poboZoy arcy-
ksplan, wkazdey chwili zycla, byt go-
tow fangé nd firafznym fadzie. Jego
doi cnotliwe byly fobie wizyfikie po-
dobne; i ten moment, ktéry zakorczy

—

boleé¢ Tullufa , rozpoceaie nadgrody *

iego.

Nic go nieobchodzi, tylko Numa.
Oddala wfzyfikich przytomaych od
fiebie; bierze za r¢kg Nume; a Scifog-
wizy iz, mowi do niego: Moy fynu,
ja wmieram. Starania, ktére w moiey
ghareble podiales,. przewyifzeia to
wizy-
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wizyftko, com ia tobie wyswiadczyll
QOdtad Tullus winien Numie wdazig=
eznosé. Mie mogac wyrazi¢, iak mile
mi poniesé to-uczucie z foba do grobu.

| Ja za godzing iuz potrzebowad nis bg:
|de Numy. Ale Numa podobno wkrot-

ce potrzebowadé bgdzie Tullufa. G moy
fynn, z ta myslg iakze mi cigzko umie--
raé! Twoia milosé Her{ylii napelnia
gorzkoicia i firachem oftatni moy mo-
ment. Wierzay mi: twoie ferce zwie-
dzione. Potrzebg milowsania zaigte, roz.
palile fi¢ do nsypierwizey ofoby, kto-
ra cie ziudzila, 4 ten krotki momecat .
rofkofzy, ciagnie diugie bledy i iies

Numo, dwoiska left milos¢: fiwo-
rzona na {zczeScie, i nd niefzczgScie te-

|go $wiata. - Jedos naypowf{zechnieyfza

i naygoere¢tfza podobno ta fama, ktéra
ciebie “sozpeia. Jey wladza fadzi fig -
nd zmyflach: ona przez zmyfly poczas -
tek bierze, Zyie i dziaia; ona nie mie-
fzka w nafzym fercu, ale plynie w nas
fzych. Zylach; ora nie podnofi umyflu,
ale go upodla; ona nie potrzebuie {za-

lcunku, tylko zada rofkoizy: Ta brzy=
{dkas milosé, nie ma Zadoego: 2 nafza dux

fzay
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fza zwiazku. Ofadz, ezyli fzczgsliwe-
§cia byé moze? Nie, méy fynu, iezeli
Bogowie dali iey moc naa czlowiekiem,
to ledynie dla ukazania ‘mikczemnoseci
iego. ! |

" Druga miloéé, ten dar Bogow, fza-
cunek rodzi, i fzacunek zafila. Ona nie
tak ieft namiectncScia iak cnota; nie ma
tych popedliwesci jurnych; nie zna tyl-
ko uczucia mile. ~ Jey przebytkiem ieft
dufza: ta inilofé nafzego ducha ogrze-
wa, nie pozera; oiwieca, nie pali. Ona
iedna wznieca potrzebne wnafzym: fer-
cu chuci do ofiagnienia dofkonalosci:
Jey rofkofzy {3 czyfte; iey przykrosci
pawet maia coé milego. Wsrzod nay-
wigk{zych zmartwieri, ona ciefzy fig
flodka wewnatrz fpokoynoscia.  Ta to

, fpckoynosé ieft fzcze¢sliwoscia prawdai- |

wa. Ty doswiadczyfz tégo, moy fy-
ru, poznafz, Ze godnosci, bogattwa,
rofkofzy, i chwsla nawet nie zaftgpuia
tego dufzy pokoiu, ktéry famey nie-
winnosci ieft udzialem, Staro§é nawet,
co wizyftko flabi, nadwergza i nifzczy,
tey {pokoynosci przyiemnosé iefzcze
bardziey flodzié zdaie fig. &
Te

e
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Teraz ty mi powiefz, moy fynu, kté-
raz z tych dwoch milosci ieft twoia? o
Numo! wierz oycu, ktéry cig kocha
i ktory przed $miercig nic nie Zajul
tylko pociechy nie czuwania dale
{zczgsliwoscia twoia: nigdy. fad@gsl
wym nie bgdziefz, dopokad foba wizds:
dngé nie potrafiz; dopoksd twoie pa-
migtnascl pofkramiaé nie zwykniefz.
Nadew({zyftko , uchoway Boze, abyk
myslal, Ze taka wladza ieft niepodobna
dla ludzkiey flabosci.. Moy fynu, wnidz
tylko do ferca twoiego, 4 =znaydzielz
tam zawfze cnot¢ gotowa do pokona-
nia bigdu, ktéry cig zwodzi. Jezeli
iake pigknoS$é zaymuie twoie zmyfly:
ieft tam rofiropnoéé nd twoia obrong.
Jezeli ci fig nadto wielkie trudnoéci
uprzykrza: meatwo biegnieé nd pomec.
Jezeli cig nisl{prawiedliwoid Obrufz‘a;
mifosé¢ pokoiu czyni cig poweloym.
Jezeli eig' niefzczgécie ucifkas cierpli-
wosd dodaie ¢t mocy: Tak, w kazdym
przypadku, cpatrzyto cziowickowi nie-
bo_pociechg 1 pomoc. Umiey pozZyt-
kowaé z dobredzievfts ftworcy, 1 prze-

TR . - »
ftan daley pd twoia fabosé fzemraé,
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jakoby dla ulatwienia fobie prawa: do
spadko.
o Ale iuZ czuig smieré, iuz nie zadiu-
rchu npie ftanie. - O moy kochany
zaklinam cigoftatni raz, potiumiy

Jszynié niefzczgsliwym ni zawfze. =
$luchay dobrzes oftatnie flowa wyma-
wiam: ty fam przyznales fig; 2 dla
tey namigtnoscl W famym iey wizczg-
thu porzuciles Tullufa, coz cig zape-
wnia, iz dls niey z czafem nie porzu-
oifs i cnots? Ja pamigtam, 2¢ mnie r6-

! wno z cnota kochales! ... ‘Takie byly

i oftatnie flowa Tullufa. wkrétce po-

tym, raz iefzcze wefichnaw(zy do Nu-
my, fkonat ni rgku iego.

Ta &mier¢ chocia przewidziang by-
la, przeciei ledwie z tycia nie pozbae
b wilz fyus Pompiliufza. Tizeba go by~
i - fo gwaltem oderwaé .od ciala. Nie
iy mozna go bylo odfiapic W rofpaczy.

Znedzalony Pprzez niefen; zmgezony
salam; zanurzeny we dsach, i niechcac
przyiaé zadoego pokarma’ Kuma fam
chee wyniesé¢ na barkacl fwoich cialo
dobwoczyicy (woiego- W ybladly, wy-

" chu-

lefzczefng milosé, ktéra ma cig u-|




~cig¢ nie obaczg wigcey; luz cig nie oba-

-pufzczacie po drugi raz to okrutne nies

{ fieroty. W tym niefzczgécia ftalismy

Kseigca Szoswa

chudly, {zami oblany, i pod cigzarem
tak milym zgarbiony, idzle ni czels
kaptaiiftwa, i caley Sabinii ludu; fkia.
da cialo na flofle; floi przy nim dlugo;
nie {pufzczaoczu, caluie po tyfiacras
zy, 1 nie ma mocy do oddalenia fig od
niego.
O mdy oycze! wola zaslochany, iuZ .

czg¢ nigdy! Te ufta nie zapewnia mig
wigcey o twoiey milosci! Te oczy iuz
fi¢ niec otworza; nie fpoyrza ni mnie
peine czulosci! O Bogowie! ktérzyécie
mi zabrali rodzice, czemuz nd maie do |

{zczgécie? Ah, ia dzifiay trace powtors
nie: pompiliufza i moia matkg, i mo=
iego nauczyciela, i molego dobroczyde
cg; te wizyftkie dobra, ktére Bogowie
udzielaig, cziowickowi dla wifparcia i
dla pociechy, to wizyftko dzifiay ras
zem w lednym ezafie utracam!' PsoZna
dla mnie ziemia; ivi n& niey nie oba-
¢z¢ Tollufa! cehodzcie, chodzcie, tacze -
cie fi¢ ze mna wy ubodzy, wy niefzeze-
sliwi, i wy zoftaliscie razem azemna

|

1g
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fic bra¢mi; chodzcie, chodzcie ucalo-
waé iefzcze te zimne i martwe zwlo-
ki dobrego oyca, ktorego traciemy.

Ni te flowa wizyfey ubedzy zbliza-
ia fie, wizylcy Sabificzykowie placza i
krzycza. Niemozna tam rozeznaé glo-
fu; ale
flkwierki, i ponure igki. Te wzmo-
gly, fkoro przewalaiac fig w gorg plo-
mienn zablyfnal. '
miotem chee wyrwad cialo: rzuca fig,
ale witrzymano go, & ogiefi -wkrotce
pochlonal zwioke naycaotliwlzego z
ludzi. — Dopiere ucifzylo fig okro-
pne narzekanie. Zaczelo okropniey(ze
wilezenie. Sabirczyki, Kaplani, fam na-
wet Numa patizy okiem pofgpnym na
popictow kupg, 1-iedyny oftatek tego,
co placza. Wizyfcy flo'a iak wrycl;
nikt fig nie rufza; nikt pie preemowl
flowa; kezdy uwaza z'zadumiepiem pel
fprawiedliwego.

Potym refztg ognia winem zgafzono,
zebrano popioly Tullufa; zloieno W
naczyniu, 4 Numa nicfie ie do tegoz
grobu, i na tgZ trung, gdzie popielni-
ca matki; laczcie fig mowi Elogoﬂa-

wlo-

flychaé tylko nierozumiale -~

Nuoma poniewolim.
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wione popioly; faczcie fi¢ po émierci,
iak fi¢ taczyly wafze dufze za zZycia.

' Bogdayby te czyfte i fzcz¢sliwe dufze

ciefzyly fi¢ na polu Elizeyfkim, iezeli
nie z cnoty {yma, to przynaymniey z
czulo$ct 1 z poboZnosci iegs! W tym
obcina fobie dtugie z bialych wilofow
ploty, i pssw:qca ie Tullufa popiolom.
Zabiia na czesé Ereby. dziefigé czar-+
nych owiec. Taofiara koriczy {inutny
pogrzebu obrzadek.

Numa po wykonaniu tey Zalogney
powinnosci, do woylka powraca, roz-
myslaiac po drodze rady Tullufa. Ale
daremno, fam przyznaie wizyftkiemu
prawdg; fam przewiduie niebeSpieczen-
ftwo fwoie, zmartwiente Tacyufza, i
Sabirnikiego narodu: daremno przecho-
dzi go zgroza, k:rdy fig' zamysli, ze
bf;dzw zigciem tego, kto ieft zamorcy
rodzicow iego: obraz Herfylii, boiazd,
aby fig nie doftaia komu inpemu; wizy-
ftkie milséci zapgdy, wizyftkie zazdro-
§ci meki, koiafza fig na zwalczenie ro-
zumu i cnoty. Numa wzdycha i ig-
czy e mysl niepoftufzenftwa -oftate-
zoney arcy-&aplana woli. On zaklina,

‘ 10z~
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rozplakany, Tullufowe :duchy, aby
~przepuscily fl:bogzi iego. Albowiem
w Numa odsmierci zawfze fadzil, Ze ma-

ra Tuliefs chodzi za nim wilzgdzie, 1
i ieft nicoditepnym swisdkiem wiayftkich

al czynnosci ;  wizyltkich nayfkrytfzych
mysli iego. Ta to zbawieana boiazi
il tyle mu cnoty ziednala.
£l Numa fpodziews! fig zaftaé woyfko
ik na grenicy kraiu Hernikow, ale w Tre-
Al bii dowiedziat fig, ze Romulus z iedng
‘:\i‘: olowa Zolpierftwa pofpiefzyl ubiec |
Wit __ miafto Preneftg, 4 Herfylia ciagnie z
czgscla druga prieciwka Krolowi Her-
nikow. WNieublagany Remulus wzial
.za urazg monarchy tego.nicdozwolenie
Th b8 pizeyscip, Rzymianom, gdy przeciwko
1 Marfom# ciagngli. Rozkazai przeto
i corce, sby nad tym kralem lak nay-
il froifza wywarta zemfte. Okrutns Xig~ |
t\ zniczka az padto wykonala ten rozkaz.
1 - Numa, iakics niebeépieczenfiwo dla
Herfylii wtey wyprawie przegladsiag,
fchaie z piecierpliwosei ogladania ko-
sghanki fwoiey. Pedzi dzien i noc, sby
fig iak naypredzey znigllaczyl. Wy-
iezdza na kray Hernikow. Jekie za-
chwy-

‘
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chwycenie! iaki go zal porywa! Trupy
i gruzy fa Sladem Herfylii. Ten flaby
fud nie broniac fig uciekal. Herfylia
scigala go mieczem 1 ogniem. Zboie
z gumien wywleczone, po polu kos-
fkiemi kopytami na prech ztretowano;

wizyftkie drzewa pi_chiop wyioko po-,
cigto; ich galgzie rozrucone ukazuig

gdzieniegdzie zawigdle Cwoce, fmutne
ich dawney uzytecznosci znaki. Rlia-
fta i whe obrocone w perzyng 1 popioi,

do.tych czas fig kurza; miecz zamgezyd«

wizyftko, co przed nim fchronié fig nie
mogio: tu rozplatane ciafo rolnika
przy zdruzgotanym plugu jego: tam =z
wizyftkiego obnaiona cala zefiniaia ma-
tka, 4 nd tey pierfrach zabite dziecig;
owdzie fzkaradnie zamordowani maZ
i Zona iedno kolo drugiego, lezy, &
krwia zbroczone i iuZz fkoggiale ich rg-
ce obeymuig fig iefzeze; wizgdzie krew
firumieniami lunie, ¥ w goracych po-

piofew kupie fkwarzac fig, niknie, &.

zarfoczoe fepy iedyne, nd tym okro-
pnym grobowifku zoftile ftworzenia

przy zyciu, przerazliwie wrzefzczae,

wydzieraig fobie, zgotowane im od Her-

; fylii, przebrzydie gody.. (9
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O ismiertelni ‘Bogowie! zawofal Nu-
ma, i taz to, ktérey mam byé malion-
kiem! oto przygatowane do mego slu-
bu czdoby! He: fylio! czyliz, podoblcn-
flwo, abys ty wykonata te bcvcenﬁw;_
tak Hamulw przykazal: . ale czyliz
E:-m\;:{u,o ni-ciebie? cayliz pizymluab
cdrce podeymowad f:; tego? ‘ah iakie-
kolwiek pofzanowanie winniémy pa-
fzym rodzicom, nafzym Krolom, prze-
clez wigcey i°"“z'=ze winni§my fobie fa-
mym i ludekosct je:._ela monarcha ma
te p";dp;éé i rozkaie nvegadziwy uczy-
nek: nd ten_czas prezyzwoitfza $mierd,
niz poflufzenltwo. Ja bieglem ia bro-
ni¢! 1a lecialem na iey ratunek! 1cnodzq
po. iey golym zfuc.z'jmwflc, depczg
zbroczong ziemig, gdzie pod pogami
krew ludzka Defk pce! przeklete woyny
prarb* cto twoia potwors; otoZz to
porobily moie rycerfkie dziela; fal to
flcutki tey chwaly! dla ktorey opusci-
fem wizyfike: = 2po1 mniztem Tuallufa;
p')raacriem Tacyufza, «bym fi¢ pobra-
tal z temi tvw-y Lérzy tak krwia
ludzka plufzezs . Vw’},rdwmlam ich
wicickloscl w boiw, i 1uz rozumialem

fig
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fig ‘byé wielkim rycerzem; o Tullufie,

daruy mi ten blagd obrydily. Wyrze-

kspn go fig nd zawfze. Pawdziwym
bohatyrem ieft ten, kto od napasci wia-
fna oyczyzng broni, 4 ten Krdl, ten
rycerz, ktory rozleie chod iedng krwi
krople, co mogl! byl ofzczedzié, nie
ieft tylko beftya drapieing, ktdra gia-
fzcza ludzie, bo iey okagarczyé anie ..
moga. 3

Nagle porzuca Numa to haniebne
rzezi widowitko. Ucicka czympredzey
nazad, aby fi¢ 'nie fromei dalfzym fwos-
iey kochanicy okrucieriftwem. Powra-
ca dawna droga; wyiezdza z kraiu Her-
nikow; 4 nd tg¢ mysl, 2e ion-ieft wo-
iownikiem, pelen dla fiebie famego
ochydy i1 wzgardy, do Rzymu powra-
ca.

Juz cale woyfko do miafita wefzlo
byto. W ten czas wilasnie kiedy Nu-
ma przybyf, Romulus w kapitolu dzig--

- kowal Bogom, za wizyftko to zle, kto~

re ludziom wyrzadzil; i ozuchwalif fig
dla ‘uslachcenia {woich ckrociedftw, .-
przyznawadé naywigk{za ich czeié nie-
smiertelnych pomocy.
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Numa idzie do'kapitolu, gdzie zafta-
ie t:kze Babidczykow, Tacyufza, i cor-

" ke iego. ‘Wychodzi nd gorg. Skoro

go tyf® dobry Krol fpofirzega, ~wy-
iega ka miemu z ta raczoécig, iakiey
mu iefzcze wicko fleroié pozwala; sci-
fkza w fwoich_reku Pompiliufzowego
fyna. Cootliwy ftarzec rozplakal fig z
rado$ci, patrzac nd niego, sle wkrétee
rozplakal fig i z %alu, dowiaduiac fi¢ o
gmierci Tullufa. Q niefzezgsliwy flas
rosci lofie, zawolal, trzebaz wigc pa-
trzed nd $mieré tycb wfzyftkich, ktd-
rych kochamy; Numo, ioz.nie mam tyl-
ko ciebie, 1 corkg moia: 02 was wyle-
i¢ wizyftkie moiey dufzy pociechy.
Przynaymuoiey td iedna zoftaie mi fig
fzczesliwa nadzieia,” 2e predzey cd
was zycie moie zakorczg.

“Te flowa wymaw:aiac, bierze rgkg
eorki, taczy 13 z r¢ka Numy, icbydwie
do fwego ferca przytula. Zaczerwie-
nila fig¢ Tacya; czuie, Ze drzy iey rgka
dotykaige fig r¢ki Numy: fpufzcza oczy
kn ziemi, i nie$mie na bohatyra fpoy-
rzed.

Ala bohatyr upatrywal Herfylii;

: {po-

-
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! iednym momencie fkutek rad wizy-

| mie. Ja Numie winienem zwyeigztwo.

| fylia uwaza to, i groznym na nia rzu-
| ca okiem; Numa zaplonawizy fig, fpo-.-
| glada z niefpokoynosécia po Herfylii,
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{pofirzega ig przy Romulg. To iedao -
fpoyrzenie wraca iego mifoéci cala iey
moc, cala gwaltownosé, 1 niflzczy w

fikich Tullufe. Numa fpiefzy fig odwiad-
czyé dobremu Krélowi nia wzaiem mi-
fe od fiebie grzeczaoici; wylawa fig z <
rak iego, 4 ozigble Tacya pozdrowi-
wizy, przyfigpuic fzypko do Romula.
Kroél Rzymiki caluie Nume, i ludo-
wi ukazuiac, rozkazuie milczenie:
Rzymlame , zawolal , widzieliscie
wiazd tryumfalay; oa nslezal fi¢' Nu-

W madgrodg daig mu tgs -0 ktha tyla
Krélow dobiialo fig proino; tq, ‘ktora
tylu bohatyrami wzgardzils, moig cor-
ksg.

Na te flowa Rzymianie czynia wer
fole okrzyki; Sabifczykowie chowaly
ponure milczenie; Tacyufz Pruchlai
tak wlaénie, 1ak ow cziowick, przy
ktérego nogach piorun uderzyl; Tacy
blednieie, i przyfuwa fig do 0y Caj., Her»

PO
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po Tacyi, po Sabinczykach, i po Ta-
cyufzu. '

Romulus bez naymnieyfzego zmie-
fzania mowi daley: iutro te Swietne
malzenftwo pa tym oftarzu, lupyiz ca-

1ych Wioch obladowanym, dopelnione :
“zoftanie, 4 ia biogoflawiac, poswigcg |

Bogom uroczyftz igrzyfko, ktére dni

. dziefigé trwaé bgdzie.

Na flowo, igrzyflio, Sabinczykowie
zmarfzezywizy czolo, fpoyrzeli po fo~

bie: Tacyufz wzniefl oczy ku niebu; _

Numa fpuscil fe ku ziemi.

,,' Rzymianie; koticzy Romulus, diug
»» wdaigeznesci- 'wyplaciwizy, rozpo-
s, czng dalfze prace kolo dobra wafze-
5» ‘go. Podbilem» wam' kray “Awrun+
,» Kow; ale to nie nd wiele fi¢ przyda;
,» dopokad was przedzielaé bedy Wol-
sy Tkowie.” Jeft {pofob pozytkowanid
s» 2 kraiu tego: trzeba zagarnaéi Wolr
s, fkow. Za dziefigé dnl przeciwko

“,, nim ciggog. Rzymianie, wyscie zro-

s» dzeni dn  woyny: wy, éni fig po=
sy Wigk{Zyd, " ani fig utrzymad nie.mo-
s 2eci®, tylko przez woyng.o Pokoy
s» bylby dla was naywigkfzym. nie-
5, f2czg-

7
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{zczeSciem . Onby znikezemnil wa-
fze mgftwo, onby offabil te niezwy-
cigzone barki. Pomyslcie tylko,; iak
wiele \gorowaé wizyfikie -narody be-
dziecig,. kiedy nigdy nie wypufzcza-
iac broani z _ge¢ku, uftawicznie dofko-
nalac fig w trudney bohatyritwa {ztu-
cey na, cokolwiek potym wpadniecie,
odziedziczycie to, wporownaniu z wa-
mi flaby, i dlugim pokoiem zniewie-
scialy nieprzyiaciel. A chodby, co ieft
niepodobieriftwem, cdwaga iego 16+ -~
wnafa wafzey, przeciez nie potrafi

ftawié. na placu, ani mocy,; ani do-
S§wiadczenia réwnego. Wprzéd ni-
zeli fig tak nikczemny lud ofwoi z
orgZzem; woiuiae z wami; wprzdd,
nizeli fig¢ rozpozna z tym rzemioftem,
ktdrego wy nauczycielami bgdziecie,
iuz  zoftanie Rzymianina iedcem.
Tak biige, ieden po drugim, calych
Wioch narody, kidcac ich migdzy
foba, aby ich potym latwiey zwy-
cigzyé, przymiezrzac fi¢ z flabfzemi,
dla pokonania . meenieyfzych, gdy
nam fig iuz i ¢i dobrze wyfluza, po-
tym i z niemi daley pod fochg. Tak

, 53 Wkrot-
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wkrétce franiecie fie panami Swiata.
To Jowifs prazyobiecal Rzymowi.
Dla wykonania wyrsku. Bogéw po
zwolone fa wizyftkie fpofoby. Te-
mu wizyftho ieft wolno, kto wyko-
naczem Bogow woli. Gdzie zwy-
cieztwo, tam nilewinnoké.

,,; Rzymianie, o niczym innym nie
myéliycie, tylko o woynie: woyna
niechay bgdzie wafza nauka, walza
zabawa, iednym wafzego duchu po-
fithiemi. Zoftaweie innym narodom
pracg kolo nieniytey ziemi; niechay
ia krwawym oblewaig potem; zo-
ftawcie im klopoty okolo - zbioru
{karbow, nrzez handel, przemyil,
przez te wizyftkie nikczemne wyna-
fazki flabofci. Wy 2znaé bgdziecie
to zboze, co oni zafieig; Wy roztrwo-
nicie te bogictwa, ktére oni zbiora.
Sa to dzieci ziemfkie: do nich nale-
2y praca ziemfka. Wy jefteécie fy-
nami Boga Marfa; zwycigiac, reft
dzielem wafzym. Rzymianie, temu
wizyfikiemu- wieczny niepokdy, co
isrima nie przyimie. — Swiat ieft
walfzym dziedziGwem. Ci vfz,yfcy,

té-
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sy Ktorzy go pofiedli, fa waflzey wla-
»s fnosci ufzczerbnicy. Niechay wam
s> 2awize thwi w pamigci to fzlache-
s» tnoSci haflo: trzeba odebraé co na-
sy {zego i :

Tak moéwil Romulus, woyfko przy-
huknywa, a lud fzemrze: fzerzy fie po
mooftwie gwar, podobny do {zmeru
pfzczol, ktére razem fypia fig z ulu,
gdy nadchodzi czas podbierania miodu,

Tacyufz koi fig powoli; fpoglada ni
lud peinemi czulo$ci oczyma; & wfta-
wizy nd flolicy, gdzie na przeciw Ro-
mula fiedzial, podnofi w gore zlote ber-
1o, i domaga fig, aby go fluchano. Po-

wazna icgo poftaé, wlofy bialym frzo-
nem obfypane, %agodnoéé w oczach,
tchnie wizyftkich $wigte pofzenowa-
nie dla piego. Tylko Romuluz niefpo-
koyony i pomiefzany, rzuca ku niemum
wzrok pelen dzikosci: zbiegaia mu fig
drwi naiezooe, -dlugie i czaine; wyfa-
iza fig zlo§¢ na czele. Tak w zgro-
adzeniu Bogow, fogromny Jowifz
Eoyrzz!by na Saturna, iego wyrokom
pornego.

ss Krdlu, mdy rowienniku, ikméy
(¢ 5
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.5 kolegol odzywa fie dobry Tacyulz;
, niemafz ta Rzymianina, ktoryby wig= |
cey odemnie wielbil . twola wale-
cznoéé, twole wolenne przymioty, 1
twoia chwaly milo&e Mnie rowno 2 a
yy toba cielza tryumfy; 1 mifo mi przy-
‘ ,, pominaé fobie, ze W dlugim zycia
1 .+ moim, Zidnego nie widzialem boha-
y5 tyrd, Ktoregobym tobie przy_révwne_l. :
i ,s Ale famo piekne bohatyra imie nie
,, zdobi tego, kto ieft Krélem. Jefty
il A AR P Aedf: :
,, dla niego imig 1efzcze flod{ze, 1€
,s fzcze chlubnieyfzes to jeft imigoyca.}
. 45 Spoyrzey ol -tg czeéé twoich podda-
| .,y 0ych, okrytych kisy{y, i zbroyoych
b ,, dzirydy; przyznaig, Ze fa to twoie
} ., daieci, i obchodzifz fig z niem! iak,
L ,, z dzieémi. Ale fpoyrzyi tez i na tQ
A
|

3

LR

99

5

i
|
.’
|
b

; ,s €zgs8¢ druga, dziefie¢ razy licznieyd
19 ,, fza, z glodu; wynedzniala, i ledwief
I ,» opadlemi plat§ obdziana, ktora za~
miaft fobie odziezy, owizem 2 uige|
ciem i tak 2z nedto fzczupley z g%

EE |
134 39

L 24

o5 KITYLY.

s Wihekze i to fa twoie dzieci!
., czemu fig z niemi iak 2z pieprzy'd
cio- |

i ,, by chlebs, mufi oplacaé biyfkotat/ |
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cioly obchodzifz? zabierafz im chieb, —~
megze, i fyny. Twoie zwyciglkie
laury fa oblane ich lzami, twoic ka-
2de zwycigztwo oplacone drogo ich
krwiz i maigtkiem. Romulufie, czas,
aby fobie lud odetchnal; czas, abys
zoftawil zZycie tym przynaymniey,
ktérych oycowie dla ciebie Eingli.
Przeftan zarzynaé ludzi. ned
wizyftko przeftad tego bluznierfiwa,
ze twoia wola, i twoia wiedza od
Boguw pochodzi. Bogowie nie mo-
ga chcied tylko fzczesliwosei ludzi.
Pierwfzym ich dla rodu ladakiego
darem, byl wisk zloty. A kiedy
zgromadzeni niebianie przyznali Mi-
nerwie zwycigztwo, byle to nadgro-.
dg utworzenia dla ludzi eliwanego
drzewa. Jeden z tych Bogow, Sa-
turn panowal we Wiolzech: Przy-
pomnuniy fobie, iak on rzadzif, 4 nie

, bluzaly wigcey przeciw Bogom, ze

oni chca rzezi ludzkiey.

s Powiadafz, Zze Rzymianie utrzy-
maé fig nie moga, tylke przez woy-
ng. Ukaz chociaz ieden przynay-
mniey kray, &tdry fig utrzymuie tym
Tem I. I

sy DS
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bezecnym Ipafobem. Powiedz, w
lakiey przepaéci legly te narody,
ktére z tego éwiata znikly, Cayliz
przez  wogng niefzczesliwe Thebr .
ocalily fwoia wielkeéc? one przecie.
zwycigzyly fiedmiu Krélow Argoli -
dy: 4 to zwycigztwo Theby zgubilo. 4 L6l
Czyliz przez woyneg Troianie, przods
kowie twoi, zachowali w Azyi fwo- |y
ia, wiadzg? woyna iefd paifiw ciqikg;f
chorobs : ktore nayczefciey tiucze, T
te naypredzey nifzczy. Krélu, méy |g
kolegn, zeklinam cig nd mitesé ladu !y
tego, ktory tak wiele krwi roztoczyl
dla ciebie, zoftaw mu przynaymniey
tyle  czafu, aby ta krew nspelnils i}
znowu wyfchle iyly iego. Nikt nes [§
nie zaczepis; twoie zawoie iuz do-
fy¢ fa wielkie; tersz ftaraymy fig ..
tylke, aby ten lod by} fzczésliwym, iblr.

ktéry przemocy zoftal twoim pode k{ ;..

darym. Ah, pomimo. ufilne prece i
meie, nie moge wyfarczyé karanin | :
niefprawiedliwoscl, i ratowsnia pe- N
dzy. Depemoz mi tak falachetnegel |
urzgdu. Odwiedzaymy razem wiay-| |
fikie pafze paifiwa, iuz tak rozfze | p, -
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 f§Bogow, uczyd ludziom pokdy, Za-
ryBpicrz pam wizyftko; mafz nafze maiat-
podfki, iezeli¢ potrzcba; ale zoftaw nam
pokoy !
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mi Romulus, caly lud krzyczal; nawet
fig Zolda@two ,migkczylo. Romulug -
gotuie odpowiedZ, i iuz z poftawy ie-
go miarkowaé bylo, Ze o pokoiu nie
mysli. W tym'negle rufza fig muofiwo,
tfumem garnie fig do niego, i1 nie da-
pufzcza mu rozpoczynaé mowy. Ko-
Hety, fterce, dzieci, wizyflko to rzuca
fig przed nim na kolana; wyciaga ku nie-

in

»"Profilem Romula w imig ludzkosci,
0e ||

rzone twoim or¢zem; 4 gdy otrze-
my izy ngdzoych; gdy zbogaciemy
wizyftkich ubogich; gdy iuz w ca=_ - o

dzie; dopiero w ten czas pozwalgci
wyiechaé, 1 rozfze rzyé ludzi fzczge
sliwych granice.

Tak mowil Tacyulz; zgrzytal zgba-

u reee, wolaiac: Pokdy! pokéy! {fynu |-

»» O moie nayukochahifze dzieci, za-
wolal Tacyufz, caly we fzach zanm- +
rzony, 1 ledwie pofiadaiacy fig; be-
dziecie go mieli, przyrzekam wam.

&



108 Wouma PompILIUSZ

- e
JE— —— —

i przyiazni; teraz domegam fig iako !
réwoy mu w powadze i w wladzy. fl
Jezeli mi odmdwi, Rzymianie, poy- |
de, poyde razem z wami; flaniemy :
w bramach Rzymu; bedziemy czekac
né niego, 4 gdy zechce wychodzi¢ z |
woyikiem, rzucigmy fig wizyfcy 0a |
ziemig; przyczepiemy fi¢ mocno, il
obaczemy, iezelt te barbarzyice od- |
waza fie deptaé nogami fwoiego Kré- ]
la, fwoic mstki, i {wcie dziecl. ,,
Ni te flowa powftaie w calym Zol-
nierftwie halas: nikt nie wyidziel pikt
fie nie rufzy! wizgdzie krzyczano; ka-
2dy zoldak rzuca bred, i kazdy miefza
fie z tlumem pofpelftws; upade pray|
nogsch fwoiey matki, scifke {woic dzie-
ei, i wrzefzczy razem z niemi: pokoy!

Rozzarty Romulus, pierwizy raz W
fwoim zyciu uftapié przymufzony ,
trzefac fig, pozweala na fpoczynek, 1
uchodzi czympredzey do domu. Nie
odfapifa go nigdzie firez iego, |draba-
mi przezwana, ktéra uftanowil, aby
mu zawfze pod r¢ka byla.

Ledwie co kilka krokow cd zgroma-
dzeuia ufzedl, iak ziewaiac wicieklo-
g " kcig, |
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cig, ktéra dufila ferce iego, wywarl
przeciwko Tacyufzewi nayobrzydli-
wize zlorzeczeriftwe; 4 W tym zapas
migtaniu, wypadlo mu to niebaczne flo-

. wo, ktére tylu niefzczgéé przyczyng

zoftalo: i pokiz ten natretny flarzec .
przefzkadzaé moiey chwale bgdzie?
Coz to, iuz wige nie mam przyiaciela,
coby mi€¢ dziada pozbawii.- To prze-
kigte flowo, az padto dobrze poflyfzas-
ty drabanty.

Herfylia pofzla z& Romulem:; Numa |
niesmial poysé z4 Herfylis; wiparty-nad
kolofie; oczy fpufzczone, zamyslony,
cnoty Tacyufza porownywaiac z wicie
kiofcig tego, co ma byé iego oyecem,
fiol, wpada w mysli gigbokie. Tacyufz
przybliza fig do niego: zigciu Romula,
moéwi, podaige mu r¢kg, i 2y$ fi¢ na
mnie rozgniewzl? Na te flows rzucily
fig zy Numie: pada o nég dobrego
Kréla: o moy oycze, wola, nieimiem
oczu podniesés daruy..... '

Ja ci daruie wizyfiko, przerywa fla-
rzec, tylko mi przyrzecz, 7e mig zawize
kochaé bedziefz. Obrales {woie pofia-
powienie, 4 niepowledziales mi i flowa;
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2aciggnales zwiafki, nie bardzo Sabii--
ezykom przyiaznei watpig, aby ci tak
sadzil poczciwy Tullus. Ale, iezeli cig

; . to i nfzezesliwia, Zzyczemy ci wizylcy,
L przefzkadzaé ci nie powinoismy. Pra- *
ol goalem byé twoim oycem: Romulug
- tym {zczgsciem ciefzyé fig bedzie, —~
Numo, nie moge zatai¢ przed toba, 2.
mu tego zazdrofzczg. Abh! ieieli Ro-
| mulus tak milych powinnosci nie do-
tet pelni dobrze; iezeli iego ferce nie po-
8 | zna fig nd fzacunku imienia tego, kté-
[ ge takby mi bylo mile, Numo, moie
i oycowfkie ferce zawize otwarte dla
ciebie, Tacynfz winien ci bgdzie wdzig-
N cnosé, iezeli go obierzefz przyiacie-
i lem twoim.
"
|
|

__»

To wymawiaiae, oddala figi zoftawia
w zadumieniz Numg: ktérego trapig
razem pomiefzanie, zgryzoty, miloc.
1 Numa w takim wzrofzeoiu, fpodzie-
wa fig znales¢ ulgg przy Herfylii: bie-
i gnie do pefacu Romula: fpoitrzegs tam
il przygotowsnia do $lubu. Na ten wi-
|41 dok ledwie fig pofiada z radoici ale ta
' rado$é nie ieft czyfta; zarazs ig iakies
. firachliwe przeczucie. Numa rezma-
! Wia

e
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‘wia z tg, ktérg kocha; lylzy z wiae

{ foych iey uft, Ze ieft kschanym; to za-

pewnienie unofi duche iego, ale nie mo-
ze utlumid iakieyfi§ wewngtrzney zgro-
zy, co go przechodzi. Przypatrme fig
Herfylii; znayduie @ iey cczach mi-
{ 1os¢, alz nie moie znaleéé pokoiu. Bies
i dzi, kioci fi¢ fam z fobg; pewtarza fo-
bie tyfige mzy, Z¢ to iutro dzien f{zczeg-
sliwogci tego: iakis glos odzywa fig
| w g!\zbakmm ferca, ze ta fzczesliwosd
iI daleka od miego. zZ tym glofem poru-
‘ fzal@ fig¢ zg gryzoty, Numa prozno ufifuie
| przekonaé fig, ze ieft niewinoym ; za-
| przecza ferce, co wynaydzie rozum.

| Makoniec klopotem udrgezony, boias
znig firuchlaly , miloécia umgczony,
lidzie ku Egeryi lafkowi, gdzie pier-
{wflzy raz tg¢ na potkal, ktorcy meZem
|bgdzie. Chce iefzcze ogladaé to miey~
jfce fercu iego tak mile. Przypomina
fobie ow vaiemniczy fen; ma nadzieig,
Ze odwxedz:-fzy koiciol Minerwy, ¢a
Bogini pawroci tak potrzebug dufzy
iego fpokoynosc.

| Idzie; iuz fig florice ku zachodmm

Lchyhlo. Numa, przy famym wasysciu
do
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do lafu, ftyfzy wrzafk, przerazliwe fte

kapie: zdsie mu fig, 12 zpa ten gios
{miertelnys porywa zd mieczi lect pa

—odigk bolesci....: Coz to widzil'Tacyu-

fza ledwie dyfzacego, w. reku caterech z
nozami zsboycow. Krzyknal Numa:
dwoch zaraz obcial, drudzy zalgknieni
ucickaizs ale Tacyufz fkioty, w wila-
frey krwi vurza fig. Niefzczgsliwy fla-
rzec iuz {konania blifki. Numa celuie
gos krzyczys “oglada ranys rozdziera
na fobie fukaig, obciera krews 4 obey-
muizc fgkami tego dobrego Krdla, po-
duofi go, chee go zaniei¢ do Kzymu.
Peczekay, poczckay, méy fyfu, iuz
mi ty nie poradzifz. Cazuig, Ze umie-

ram. Dzickuie tylko Bogem, Zze mi nd’

twoich_ gcku pozwolili fkonaé. Nu-
mo, od puoginalu Romula ging. Po-
znalem moie zabéyce. Sa to draby. Oni,
%clazo wemnie topiac, wolali, Ze to fa
pierwiafiki tego pokoiu, ktory ziedna=
fem Rzymianom. Twoic zakochanie
fie' w Herfylii, twoie powinowacenie
fic z moim morderca, nie dozwals ci
zemsécié fie moiey $mierci: ale zadam
od ciebie daleko milfzey mi fafki. Nu-
mo,

sliw:
tylke
(zlac
pra
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mo, zoftawism iedne corkg: ta niefzcze-
§liwa iuz nie ma oyca, nie ma obrodcy,
tylko, ciebie famego! iey urodzenia
{zlachetnosé, iey do tronu Sabinczykew
prawe, czyni ia winowavca w oczich
Romuia. Jezeli ty nie wezmiefz 13 pod
twoia opickg, zginie. Poprzyfigz ml,
méy kochasy, fynu, ze opickowaé fig
bgdziefz iyciem moiey cérkis zoftaniefz
iey obrorica, iey podpora, iey bratem.

Ah peodchlcbialem febie! Ze cig iefzcze ..

ineczey nazwg..... Od pierwizsgo mio-
mentu, ktéregom cig poznal, uiozylem
fobie, wydec Tacya 24 ciebie, uftzpié -
ci tronu, 1 zeftarz:C fig przy was bez
inney gedaosci, tylko z ta iedng pocie-
cha, zem welzym oycem. O flodkie
omamienie iakes predEo minelo, umie-
ralbym fpokoynieyfzym, gdybys mig
iefzcze zwodzilos Ah! Numo® przynay-
mniey nie odmawiay mi tey oftatniey
tatki' Miey politowanie nad konailacym
ftercem, ktory byl twoim oycem, two-
im przyieciclem, przyiscielem Tullufa,
przyiacielem twoiego oyca. Nuamo,
rzucam fi¢ pod twoie nogii badzie
obrorica moiey kochancy corkii zape-
wniy



201 Numa Pomeiriugz

At vt
ey

=
'Wniy mig, iZ zachowafs ley zycie, iz
bedziefz..... _
Przyfiegam ci przerywa, Numa, ry-

czac z wielkiego placzu. Wzywam nd
swiadeQtwo popiely moiey matki, i po-
pioly Tullufs; przyfiggam ze dopeinig
twoig wolg pierwiza: zoftang malion-
kiem Tacyi; cheg zyé i umieraé dla
niey, dzieli¢ z nia wizyftkie niebefpie-
czeriftwa, & omierzi¢ ni wieki famil;.
twoiego zebdycy.

~ Ja niewatpitem o tym, Tacyufz od-
powiade, uniefiony radoscis : pocaluy
mi¢, cnotliwy mlodziedcze; Apufzezam
fi¢ nd twoig poczciwosé, i umisram
fzezesliwy.

To rzekl, Numg $cifnal, i fkonal. Nu-
ma legl bez czucia pd martwym ciele,

KONIEC TOMU PIERWSZEGO,
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